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I. ОПШТИ ИНФОРМАЦИИ 

ʀʤʝ ʥʘ ʢʦʤʧʘʥʠʿʘʪʘ1 Заштитно друштво за вработување на 

инвалидни лица за трговија на големо и 

мало застапништво и останати услуги 

„УНИВЕРЗАЛ – С“ ДОО увоз-извоз Крива 

Паланка 

ʇʨʘʚʝʥ ʩʪʘʪʫʩ  ДОО 

ʉʦʧʩʪʚʝʥʦʩʪ ʥʘ ʢʦʤʧʘʥʠʿʘʪʘ Приватна 

ɸʜʨʝʩʘ ʥʘ ʣʦʢʘʮʠʿʘʪʘ (ʠ ʧʦʰʪʝʥʩʢʘ ʘʜʨʝʩʘ, 

ʜʦʢʦʣʢʫ ʝ ʨʘʟʣʠʯʥʘ ʦʜ ʧʦʛʦʨʝ ʩʧʦʤʝʥʘʪʘʪʘ) 

Нас. Грамаѓе, бб 

Крива Паланка 

ɹʨʦʿ ʥʘ ʚʨʘʙʦʪʝʥʠ 4 вработени во погонот 

ʆʚʣʘʩʪʝʥ ʧʨʝʩʪʘʚʥʠʢ Светлана Велиновска 

ʂʘʪʝʛʦʨʠʿʘ ʥʘ ʠʥʜʫʩʪʨʠʩʢʠ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʢʦʠ 

ʩʝ ʧʨʝʜʤʝʪ ʥʘ ʙʘʨʘˁʝʪʦ2 

3.2. Индустрија на минерали – 

Инсталации за ископ, дробење, мелење, 

сеење, загревање на минерални 

суровини; и  

3.6. Индустрија на минерали – 

Инсталации за производство на 

керамички производи со печење пред се 

ќерамиди, тули, огноотпорни тули, 

плочки, каменина или порцелаин, со 

производствен капацитет од 5 т/ден до 

75 т/ден.  

ʇʨʦʝʢʪʠʨʘʥ ʢʘʧʘʮʠʪʝʪ 3 т/час 

 

 

 

1 ˴ ͊ͦ͟ ΄ͭͦ ͔ ͔͎͙͙ͪͫͭͪͪ͊ͤ͊ ͍ͦ ͔͔̇ͤͭͪ͊ͤ͡ ͔͎͙ͪͫͭ͊ͪ ͤ͊ ˾˸Σ ͍͔͊͗;͊͟ ͤ͊ ͔͒ͤͦͭ ͤ͊ ͙͊ͨ͊͟͡ͼ͙͊ͭ͊͞                                                                 

2˨͊ ͔ͫ ͍͔ͤͫ͊ͭ ΄͙ͺ͙͔ͪͭͤ͊ ͙͍͙͔͊ͭͤͦͫͭͭ͟ ͤ͊ ͙ͤͫͭ͊͊͡ͼ͙͊ͭ͊͞ ͎ͫͦ͊ͫͤͦ͡ ˽͙͎ͪͦ͡ мͦ͒ ͔̂ͪ͒͋͊ͭ͊ ͊͘ ͔͔͍͔ͦͨͪ͒ͯ͊ͥ͡  ͤ͊ ͙͍͙͔͊ͭͤͦͫͭͭ͟ ͤ͊ 

͙ͤͫͭ͊͊͡ͼ͙͙͔ͭ ͊͘ ͙ͦ͟ ͔ͫ ͙͍͒͊͊͘ ͙͔͎͙ͤͭͪͪ͊ͤ͊ ͔ͦͦ͟͡΄͊͟ ͍͒ͦͦ͊͘͡ ͦ͒ͤͦͫͤͦ ͍͒ͦͦ͊͘͡ ͊͘ ͎͍͔ͯͫͦ͊ͫͯ͊ͥ͡ ͫͦ ͔͙͍͔ͦͨͪ͊ͭͤ ͨ͊ͤ͡ ͙ ͍͔͔͙ͪͣͤͫ͟ 

͔ͪ͊ͫͨͦͪ͒ ͊͘ ͔͍͔ͨͦ͒ͤͫͯ͊ͥ ͤ͊ ͔͋͊ͪ͊ͥ ͊͘ ͍͒ͦͦ͊͘͡ ͊͘ ͎͍͔ͯͫͦ͊ͫͯ͊ͥ͡ ͫͦ ͔͙͍͔ͦͨͪ͊ͭͤ ͨ͊ͤ͡ όα˿͔ͯ͗͋ͤ͡ ͍͔͙ͫͤ͟ ͤ͊ ˾˸ά͋ͪΦ уфκлрύΦ ˨ͦͦͯ͟͟͡ 

͙ͤͫͭ͊͊͡ͼ͙͊ͭ͊͞ ͍ͯ͟͡;͍ͯ͊ ͍͔͔ͨͦ͠ ͙͍͙͊ͭͤͦͨͫͭ͟ ͙ͦ͟ ͔ͫ ͔͔ͨͪ͒ͣͭ ͤ͊ ˮ˿˴˭Σ ͔ͭͪ͋͊ ͒͊ ͔ͫ ͦͤ͊͘;͙ ΄͙ͺͪ͊ͭ͊ ͊͘ ͔ͫͦ͊͟͞ ͙͍͊ͭͤͦͫͭ͟Φ ͙̊ͺ͙͔ͪͭ ͔ͭͪ͋͊ 

͒͊ ͙͋͒͊ͭ ͊ͫͤͦ͞ ͔͔͙ͦ͒͒ͤ͡ ͔͒ͤ͊ ͦ͒ ͎͒ͪͯ͊Φ 
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I.1. Вид на барањето3 

ʆʙʝʣʝʞʝʪʝ ʛʦ ʩʦʦʜʚʝʪʥʠʦʪ ʜʝʣ 

ʅʦʚʘ ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘ  

ʇʦʩʪʦʝʯʢʘ ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘ ã 

ɿʥʘʯʠʪʝʣʥʘ ʠʟʤʝʥʘ ʥʘ ʧʦʩʪʦʝʯʢʘ ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘ  

ʇʨʝʩʪʘʥʦʢ ʩʦ ʨʘʙʦʪʘ  

 

Фабриката за преработка на глина и други суровини „УНИВЕРЗАЛ – С“ ДОО Крива 

Паланка поседува Б – интегрирана еколошка дозвола (бр. Уп 29-483 од 09.11.2015 

година) и ова Барање се поднесува за обнова на истата.  

 

I.2. Орган надлежен за издавање на Б – интегрирана еколошка дозвола 

ʀʤʝ ʥʘ ʝʜʥʠʮʘʪʘ ʥʘ 

ʣʦʢʘʣʥʘʪʘ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʘ  

ʆʧʰʪʠʥʘ ʂʨʠʚʘ ʇʘʣʘʥʢʘ 

ɸʜʨʝʩʘ ʋʣ.Ăʉʚ. ɱʦʘʢʠʤ ʆʩʦʛʦʚʩʢʠñ ʙʨ. 175 ʂʨʠʚʘ ʇʘʣʘʥʢʘ 

ʊʝʣʝʬʦʥ 031-375-035 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 ˻ ͍͊ ͔͋͊ͪ͊ͥ ͔ͤ ͔ͫ ͔͍ͦ͒ͤͫͯ͊ ͤ͊ ͭͪ͊ͤͫͺ͔ͪ ͤ͊ ͍͒ͦͦ͊ͭ͊͘͡ ͍ͦ ͫͯ͡;͊͞ ͤ͊ ͨͪͦ͒͊͗͋͊ ͤ͊ ͙ͤͫͭ͊͊͡ͼ͙͊ͭ͊͞ 
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II. ОПИС НА ТЕХНИЧКИТЕ АКТИВНОСТИ 

Опишете ја постројката, методите, процесите, помошните процеси, системите за 
намалувањето и третман на загадувањето и искористувањето на отпадот, 
постапките за работа на постројката, вклучувајќи и копии од планови, цртежи и 
мапи (теренски планови и мапи на локацијата, дијаграмин постапките за работа). 

 

ʌʘʙʨʠʢʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ Ăʋʅʀɺɽʈɿɸʃ ï ʉñ ɼʆʆ ʂʨʠʚʘ 

ʇʘʣʘʥʢʘ, ʣʦʮʠʨʘʥʘ ʝ ʚʦ ʠʥʜʫʩʪʨʠʩʢʘʪʘ ʟʦʥʘ (N ï 42Á11`30,65`` ʠ ɽ ï 22Á18`27,04``) ʿʫʞʥʦ 

ʦʜ ʛʨʘʜʦʪ ʂʨʠʚʘ ʇʘʣʘʥʢʘ, ʠ ʪʦʘ ʥʘ ʨʘʩʪʦʿʘʥʠʝ ʦʜ ʦʢʦʣʫ 2 ʢʤ ʦʜ ʮʝʥʪʘʨʦʪ ʥʘ ʛʨʘʜʦʪ. ʆʜ 

ʠʩʪʦʯʥʘʪʘ ʩʪʨʘʥʘ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʚʣʝʟʥʘʪʘ ʩʪʨʘʥʘ ʩʝ ʥʘʦʺʘ  ɸʚʪʦʧʝʨʘʣʥʘ ʠ ʤʘʛʠʩʪʨʘʣʥʠʦʪ ʧʘʪ 

ʄ2 ʉʢʦʧʿʝ ï ʂʨʠʚʘ ʇʘʣʘʥʢʘ. ʆʜ ʩʝʚʝʨʥʘʪʘ ʩʪʨʘʥʘ ʬʘʙʨʠʢʘʪʘ ʛʨʘʥʠʯʠ ʩʦ ʎʝʥʪʘʨ ʟʘ ʚʦʟʠʣʘ 

ʂʨʠʚʘ ʇʘʣʘʥʢʘ, ʦʜ ʟʘʧʘʜʥʘʪʘ ʩʪʨʘʥʘ ʥʘ ʦʜʜʘʣʝʯʝʥʦʩʪ ʦʜ ʦʢʦʣʫ 300 ʤʝʪʨʠ ʩʝ ʧʨʦʪʝʛʘ 

ʂʨʠʚʘ ʈʝʢʘ, ʜʦʜʝʢʘ ʦʜ ʿʫʞʥʘʪʘ ʩʪʨʘʥʘ ʥʘ ʦʜʜʘʣʝʯʝʥʦʩʪ ʦʜ 50 ʤʝʪʨʠ ʦʙʿʝʢʪʦʪ ʛʨʘʥʠʯʠ ʩʦ 

ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʥʠ ʢʫ˃ʠ. 

ʌʘʙʨʠʢʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ ʝ ʦʨʛʘʥʠʟʠʨʘʥ ʥʘ ʧʣʘʮ ʩʦ ʧʦʚʨʰʠʥʘ 

ʦʜ 7.248 ʤ2. ʇʨʦʩʪʦʨʦʪ ʝ ʦʩʚʝʪʣʝʥ ʠ ʦʛʨʘʜʝʥ. 

 



ɹɸʈɸɳɽ ɿɸ ʆɹʅʆɺʋɺɸɳɽ ʅɸ ɹ ï ʀʅʊɽɻʈʀʈɸʅɸ ɽʂʆʃʆʐʂɸ ɼʆɿɺʆʃɸ 
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II.1. Технолошка шема на процесто на работа на инсталацијата 

 

 

 

 

 

  

 

 

II.2. Опис на погонот за преработка на глина 

ʌʘʙʨʠʢʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ ʝ ʦʨʛʘʥʠʟʠʨʘʥ ʥʘ ʧʣʘʮ ʩʦ ʧʦʚʨʰʠʥʘ 

ʦʜ 7.248 ʤ2. ʇʨʦʩʪʦʨʦʪ ʝ ʦʩʚʝʪʣʝʥ ʠ ʦʛʨʘʜʝʥ. 

ɺʦ ʢʨʫʛʦʪ ʥʘ ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘʪʘ ʧʦʢʨʘʿ ʧʦʛʦʥʦʪ ʩʝ ʥʘʦʺʘʘʪ ʧʦʤʦʰʝʥ ʤʘʛʘʮʠʥ ʟʘ ʛʦʪʦʚʠ 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʠ ʠ ʤʘʰʠʥʩʢʘ ʨʘʙʦʪʠʣʥʠʮʘ. ɺʦ ʜʚʦʨʥʦʪʦ ʤʝʩʪʦ ʣʦʮʠʨʘʥ ʝ ʨʝʟʝʨʚʦʘʨ ʟʘ ʤʘʟʫʪ ʩʦ 

ʢʘʧʘʮʠʪʝʪ ʦʜ 10 ʪʦʥʠ ʠ ʠʩʪʠʦʪ ʝ ʦʙʝʟʙʝʜʝʥ ʩʦ ʪʘʥʢʚʘʥʘ ʩʦ ʰʪʦ ʝ ʠʩʢʣʫʯʝʥʘ ʤʦʞʥʦʩʪʘ ʟʘ 

ʝʚʝʥʪʫʘʣʥʦ ʠʩʪʝʢʫʚʘˁʝ ʥʘ ʤʘʟʫʪ ʚʦ ʧʦʯʚʘʪʘ. ʀʩʪʦ ʪʘʢʘ, ʚʦ ʜʚʦʨʦʪ ʥʘ ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘʪʘ ʠʤʘ 

ʚʢʦʧʘʥ ʨʝʟʝʨʚʦʘʨ ʟʘ ʥʘʬʪʘ ʩʦ ʢʘʧʘʮʠʪʝʪ ʦʜ 50 ʪʦʥʠ ʠ ʠʩʪʠʦʪ ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʠ ʧʦʚʨʝʤʝʥʦ. 

ɹʝʥʪʦʥʠʪʦʪ ʩʝ ʩʢʣʘʜʠʨʘ ʚʦ ʧʨʦʩʪʦʨ ʚʦ ʜʚʦʨʦʪ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥ ʟʘ ʪʘʘ ʥʘʤʝʥʘ ʠ ʠʩʪʠʦʪ ʝ 

ʧʦʢʨʠʝʥ. ʆʩʪʘʥʘʪʠʪʝ ʩʫʨʦʚʠʥʠ ʢʦʠ ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʘʪ ʟʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʩʝ ʩʢʣʘʜʠʨʘʘʪ ʚʦ ʧʦʢʨʠʝʥ 

ʩʢʣʘʜ. 

Пристапниот пат ʩʝ ʥʘʦʺʘ ʦʜ ʠʩʪʦʯʥʘʪʘ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʚʣʝʟʥʘʪʘ ʩʪʨʘʥʘ ʥʘ ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘʪʘ ʠ 

ʰʠʨʠʥʘʪʘ ʥʘ ʠʩʪʠʦʪ ʦʚʦʟʤʦʞʫʚʘ ʧʨʠʩʪʘʧ ʠ ʜʚʠʞʝˁʝ ʥʘ ʣʝʩʥʠ ʚʦʟʠʣʘ ʠ ʪʝʰʢʠ ʪʦʚʘʨʥʠ 

ʚʦʟʠʣʘ.  

ɿʘ ʩʧʨʦʚʝʜʫʚʘˁʝ ʥʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʠʦʪ ʧʨʦʮʝʩ ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʠ ʩʣʝʜʥʘʪʘ ʤʦʙʠʣʥʘ 

ʤʝʭʘʥʠʟʘʮʠʿʘ: 

ü ɼʚʘ ʜʠʟʝʣ ʚʠʣʫʰʢʘʨʠ; 

ü ɽʜʝʥ ʢʘʤʠʦʥ ʢʠʧʝʨ; 

˽˻˥˻˹ ˭ˢ 

˽˾˩˾ˢˣ˻́˴ˢ ˹ˢ 

˸ˮ˹˩˾ˢ˶˹ˮ 

˿̂˾˻ˤˮ˹ˮ 

͔́ͻͤͦͦ͡΄͊͟ 

͙͙ͤ͊͡͞ 

1 

͔́ͻͤͦͦ͡΄͊͟ 

͙͙ͤ͊͡͞ 

2 

 

˽ͦͣͦ΄͙ͤ ͨͪͦͼ͔͙ͫ 
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ü ɽʜʥʘ ʤʘʰʠʥʘ ʟʘ ʪʦʚʘʨʘˁʝ; 

Енергетски постројки и инсталации 

ʉʥʘʙʜʫʚʘˁʝʪʦ ʩʦ ʩʘʥʠʪʘʨʥʘ ʚʦʜʘ ʠ ʚʦʜʘ ʟʘ ʧʠʝˁʝ ʩʝ ʚʨʰʠ ʧʨʝʢʫ ʛʨʘʜʩʢʠʦʪ ʚʦʜʦʚʦʜ. 

ʉʥʘʙʜʫʚʘˁʝʪʦ ʩʦ ʝʣʝʢʪʨʠʯʥʘ ʝʥʝʨʛʠʿʘ ʩʝ ʚʨʰʠ ʦʜ ʤʨʝʞʘʪʘ ʥʘ ɽɺʅ. 

ɿʘ ʟʘʛʨʝʚʘˁʝ ʥʘ ʪʫʥʝʣʩʢʘʪʘ ʨʦʪʘʮʠʦʥʘ ʧʝʯʢʘ ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʠ ʤʘʟʫʪ ʢʦʿ ʩʝ ʩʢʣʘʜʠʨʘ ʚʦ 

ʨʝʟʝʨʚʦʘʨ ʦʜ 10 ʪʦʥʠ, ʥʘ ʢʦʿ ʠʤʘ ʠʥʩʪʘʣʠʨʘʥʦ ʧʫʤʧʘ ʟʘ ʜʦʪʫʨ ʚʦ ʜʥʝʚʝʥ ʨʝʟʝʨʚʦʘʨ ʦʜ 3 

ʪʦʥʠ, ʢʦʿ ʝ ʚʦ ʥʝʧʦʩʨʝʜʥʘ ʙʣʠʟʠʥʘ ʥʘ ʛʦʨʠʣʥʠʢʠʦʪ. ʀʩʪʦ ʪʘʢʘ, ʚʦ ʜʚʦʨʦʪ ʥʘ ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘʪʘ 

ʠʤʘ ʚʢʦʧʘʥ ʨʝʟʝʨʚʦʘʨ ʟʘ ʥʘʬʪʘ ʩʦ ʢʘʧʘʮʠʪʝʪ ʦʜ 50 ʪʦʥʠ ʠ ʠʩʪʠʦʪ ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʠ ʧʦʚʨʝʤʝʥʦ. 

II.3. Технолошки постапки на погонот за преработка на глина 

ʇʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʠʦʪ ʧʨʦʮʝʩ ʚʦ ʌʘʙʨʠʢʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ ʩʝ 

ʦʜʚʠʚʘ ʚʦ ʜʚʝ ʪʝʭʥʦʣʦʰʢʠ ʣʠʥʠʠ: 

ü Технолошка линија ʟʘ ʠʟʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʦʛʥʦʦʪʧʦʨʥʠ ʟʘʧʪʠʚʥʠ ʪʫʣʠ; ʠ  

ü Технолошка линија ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ. 

ʊʝʭʥʦʣʦʰʢʠʪʝ ʣʠʥʠʠ ʩʝ ʠʥʩʪʘʣʠʨʘʥʠ ʝʜʥʘ ʜʦ ʜʨʫʛʘ ʚʦ ʝʜʥʘ ʨʘʙʦʪʥʘ ʧʨʦʩʪʦʨʠʿʘ. 

Технолошка линија за производство на готов производ ï ʦʛʥʦʦʪʧʦʨʥʠ ʪʫʣʠ ʟʘ 

ʟʘʧʪʠʚʘˁʝ ʝ ʩʦ ʧʨʦʝʢʪʠʨʘʥ ʢʘʧʘʮʠʪʝʪ ʦʜ 3 ʪ/ʯʘʩ. ʆʛʥʦʦʪʧʦʨʥʠʪʝ ʪʫʣʠ ʟʘ ʟʘʧʪʠʚʘˁʝ ʥʝ ʩʝ 

ʧʝʯʘʪ ʪʫʢʫ ʩʘʤʦ ʤʝʭʘʥʠʯʢʠ ʩʝ ʦʙʨʘʙʦʪʫʚʘʘʪ. ɿʘ ʜʦʙʠʚʘˁʝ ʥʘ ʦʚʦʿ ʧʨʦʠʟʚʦʜ ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʘʪ 

ʩʣʝʜʥʠʚʝ ʦʩʥʦʚʥʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ: 

ü ɹʝʥʪʦʥʠʪ.....................................................................................................................15%; 

ü ʇʝʩʦʢ...........................................................................................................................60%; 

ü ʄʝʣʘʩʘ........................................................................................................................15%; 

ü ʄʘʟʫʪ...........................................................................................................................10%. 

ʉʫʨʦʚʠʥʠʪʝ ʟʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ (ʙʝʥʪʦʥʠʪ, ʧʝʩʦʢ ʠ ʤʝʣʘʩʘ) ʩʝ ʩʢʣʘʜʠʨʘʘʪ ʥʘ ʧʣʘʮʦʪ ʦʜ 

ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘʪʘ ʥʘ ʧʨʦʩʪʦʨ ʦʜʨʝʜʝʥ ʟʘ ʩʢʣʘʜʠʨʘˁʝ. ɼʦʪʫʨʦʪ ʥʘ ʩʫʨʦʚʠʥʠʪʝ ʩʝ ʚʨʰʠ ʩʦ 

ʢʘʤʠʦʥ ï ʢʠʧʝʨ ʠ ʩʦ ʮʠʩʪʝʨʥʘ. 

Бентонитот ʢʦʿ ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʠ ʚʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦʪʦ ʥʘ ʦʛʥʦʦʪʧʦʨʥʠ ʪʫʣʠ ʩʝ ʩʢʣʘʜʠʨʘ ʚʦ 

ʩʢʣʘʜʠʰʝʥ ʧʨʦʩʪʦʨ ʚʦ ʜʚʦʨʦʪ ʥʘ ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘʪʘ ʠ ʠʩʪʠʦʪ ʩʝ ʜʦʜʘʚʘ ʚʦ ʝʣʝʢʪʨʦʥʩʢʘ ʚʘʛʘ 

ʧʨʝʢʫ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʘ ʚʨʝ˃ʘ. ʆʚʘʘ ʩʫʨʦʚʠʥʘ ʩʝ ʥʘʙʘʚʫʚʘ ʩʦʛʣʘʩʥʦ ɼʦʟʚʦʣʘ ʟʘ ʝʢʩʧʣʦʘʪʘʮʠʿʘ 
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ʥʘ ʤʠʥʝʨʘʣʥʘ ʩʫʨʦʚʠʥʘ ï ʛʣʠʥʘ ʥʘ ʣʦʢʘʣʠʪʝʪ Ăʂʨʠʚʘ ʂʨʫʰʘñ, ʦʧʰʪʠʥʘ ʈʘʥʢʦʚʮʝ, ʢʘʢʦ ʠ 

ʩʦʛʣʘʩʥʦ ɼʦʟʚʦʣʘ ʟʘ ʝʢʩʧʣʦʘʪʘʮʠʿʘ ʥʘ ʤʠʥʝʨʘʣʥʘ ʩʫʨʦʚʠʥʘ ï ʙʝʥʪʦʥʠʪʩʢʘ ʛʣʠʥʘ ʥʘ 

ʣʦʢʘʣʠʪʝʪ Ăʈʘʥʢʦʚʮʝñ, ʦʧʰʪʠʥʘ ʈʘʥʢʦʚʮʝ, ʜʚʝʪʝ ʠʟʜʘʜʝʥʠ ʦʜ ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʦʪʦ ʟʘ 

ʝʢʦʥʦʤʠʿʘ. ɺʦ ʧʨʠʣʦʛ ʩʝ ʜʘʜʝʥʠ ʜʦʟʚʦʣʠʪʝ ʟʘ ʝʢʩʧʣʦʘʪʘʮʠʿʘ. 

Песокот ʩʝ ʩʢʣʘʜʠʨʘ ʚʦ ʩʢʣʘʜʠʰʝʥ ʧʨʦʩʪʦʨ ʚʦ ʜʚʦʨʦʪ ʥʘ ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘʪʘ ʠ ʠʩʪʠʦʪ ʩʝ 

ʜʦʜʘʚʘ ʚʦ ʝʣʝʢʪʨʦʥʩʢʘ ʚʘʛʘ ʧʨʝʢʫ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʘ ʚʨʝ˃ʘ. ʇʝʩʦʢʦʪ ʩʝ ʥʘʙʘʚʫʚʘ ʦʜ ʈʝʧʫʙʣʠʢʘ 

ʉʨʙʠʿʘ.  

Меласата ʩʝ ʩʢʣʘʜʠʨʘ ʚʦ ʚʢʦʧʘʥʘ ʇɺʎ ʮʠʩʪʝʨʥʘ ʦʜ 40 ʪʦʥʠ ʠ ʩʝ ʧʨʝʪʦʯʫʚʘ ʚʦ ʇɺʎ 

ʮʠʩʪʝʨʥʘ ʦʜ 1 ʪʦʥ ʦʜ ʢʦʿʘ ʩʝ ʧʦʣʥʠ ʜʥʝʚʥʠʦʪ ʨʝʟʝʨʚʦʘʨ ʟʘ ʤʝʣʘʩʘ ʢʦʿ ʝ 2 ʪʦʥʠ ʠ ʧʨʝʢʫ 

ʠʩʪʠʦʪ ʩʝ ʥʦʩʠ ʜʦ ʝʣʝʢʪʨʦʥʩʢʘ ʚʘʛʘ. ʄʝʣʘʩʘʪʘ ʩʝ ʥʘʙʘʚʫʚʘ ʦʜ ʈʝʧʫʙʣʠʢʘ ʉʨʙʠʿʘ.  

Мазутот ʩʝ ʩʢʣʘʜʠʨʘ ʚʦ ʮʠʩʪʝʨʥʘ ʦʜ 10 ʪʦʥʠ, ʦʙʝʟʙʝʜʘʥ ʩʦ ʪʘʥʢʚʘʥʘ. ʅʘ ʮʠʩʪʝʨʥʘʪʘ ʠʤʘ 

ʠʥʩʪʘʣʠʨʘʥʦ ʧʫʤʧʘ ʟʘ ʜʦʪʫʨ ʚʦ ʜʥʝʚʝʥ ʨʝʟʝʨʚʦʘʨ ʦʜ 1 ʪʦʥʠ, ʘ ʧʦʪʦʘ ʩʝ ʠʩʧʫʰʪʘ ʚʦ 

ʝʣʝʢʪʨʦʥʩʢʘ ʚʘʛʘ. 

ʆʪʢʘʢʦ ˃ʝ ʩʝ ʥʘʧʦʣʥʠ ʩʦ ʜʦʟʘ ʦʜ 250 ʢʛ, ʝʣʝʢʪʨʦʥʩʢʘʪʘ ʚʘʛʘ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʠʪʝ ʛʠ ʜʦʟʠʨʘ ʚʦ 

ʝʣʝʢʪʨʠʯʥʘ ʤʝʰʘʣʢʘ ʚʦ ʢʦʿʘ ʩʝ ʤʝʰʘʘʪ ʩʫʨʦʚʠʥʠʪʝ, ʘ ʧʦʪʦʘ ʩʦ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʘ ʣʝʥʪʘ ʩʝ 

ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʠʨʘʘʪ ʚʦ ʚʘʘʢʫʤ ʧʨʝʩʘʪʘ ʢʦʿʘ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʦʪ ʩʝʫʰʪʝ ʛʦ ʤʝʰʘ ʠ ʛʦ ʧʨʘʚʠ ʚʦ ʬʦʨʤʘ 

ʥʘ ʪʫʣʘ ʠ ʧʦʪʦʘ ʩʝʢʦʿʘ ʪʫʣʘ ʧʦʩʝʙʥʦ ʩʝ ʧʘʢʫʚʘ ʚʦ ʥʘʿʣʦʥ ˃ʝʩʘ ʦʜ 5 ʢʛ. ʇʦʪʦʘ ʪʫʣʠʪʝ ʩʝ 

ʧʘʢʫʚʘʘʪ ʚʦ ʥʘʿʣʦʥʩʢʘ ʚʨʝ˃ʘ ʦʜ 20 ʢʠʣʦʛʨʘʤʠ. ʆʚʠʝ ʚʨʝ˃ʠ ʩʝ ʩʪʘʚʘʘʪ ʥʘ ʧʘʣʝʪʘ ʦʜ 1000 ʜʦ 

1200 ʢʠʣʦʛʨʘʤʠ ʠ ʩʝ ʦʙʚʠʪʢʫʚʘʘʪ ʩʦ ʩʪʨʝʯ ʬʦʣʠʿʘ. 
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ʉʣ.1 . ʄʝʣʥʠʮʘ ʟʘ ʤʦʢʨʦ ʤʝʣʝˁʝ ʥʘ     ʉʣ. 2 . ʆʛʥʦʦʪʧʦʨʥʠ ʟʘʧʪʠʚʥʠ ʪʫʣʠ                                                             

ʛʣʠʥʘ ʠ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʠ ʪʨʘʢʠ                                         

Технолошката линија за преработка на глина и други суровини ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʠ ʟʘ 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʥʘ ʩʠʪʥʦ ʜʨʦʙʝʥ ʙʝʥʪʦʥʠʪ ʩʦ ʧʨʦʝʢʪʠʨʘʥ ʢʘʧʘʮʠʪʝʪ ʦʜ ʦʜ 15.000 ʪʦʥʠ/ʛʦʜ. 

ɻʦʨʝʥʘʚʝʜʝʥʠʪʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠ ʩʝ ʩʦ ʜʠʤʝʥʟʠʠ ʦʩ 0-20Õ ʠ 20-100Õ ʠ ʠʤʘʘʪ ʰʠʨʦʢʘ ʧʨʠʤʝʥʘ. 

ɿʘ ʜʦʙʠʚʘˁʝ ʥʘ ʦʚʠʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠ ʩʝ ʩʢʦʨʠʩʪʘʪ ʩʣʝʜʥʠʚʝ ʦʩʥʦʚʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ: 

ü ɹʝʥʪʦʥʠʪ.......................................................................................................15.000 ʪ/ʛʦʜ.; 

ü ʅʘʬʪʘ (ʧʦ ʧʦʪʨʝʙʘ)......................................................................................80-120 ʣ/ʯʘʩ; 

ü ʄʘʟʫʪ.............................................................................................................80-120 ʣ/ʯʘʩ. 

ɹʝʥʪʦʥʠʪʦʪ ʩʝ ʩʢʣʘʜʠʨʘ ʥʘ ʧʨʦʩʪʦʨʦʪ ʧʨʝʜʚʠʜʝʥ ʟʘ ʩʢʣʘʜʠʨʘˁʝ ʥʘ ʠʩʪʠʦʪ ʦʜ ʢʘʜʝ 

ʤʘʰʠʥʩʢʠ ʩʝ ʩʪʘʚʘ ʥʘ ʧʨʠʬʘʪʝʥ ʢʦʰ ʦʜ ʜʦʜʘʚʘʯʦʪ ʠ ʩʝ ʚʨʰʠ ʜʦʟʠʨʘˁʝ. ʆʜ ʜʦʜʘʚʘʯʦʪ 

(ʧʦʟ. 1) ʩʦ ʢʘʧʘʮʠʪʝʪ ʦʜ 6 ʪ/ʯʘʩ, ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʦʪ ʧʘʺʘ ʥʘ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʘ ʣʝʥʪʘ (ʧʦʟ. 2) ʥʘ ʢʦʿʘ 

ʝ ʧʦʩʪʘʚʝʥ ʤʘʛʥʝʪʝʥ ʩʝʧʘʨʘʪʦʨ (ʧʦʟ. 3) ʠ ʩʝ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʠʨʘ ʚʦ ʤʝʣʥʠʮʘ ʥʘ ʤʦʢʨʦ ʤʝʣʝˁʝ 

ʠ ʜʨʦʙʝˁʝ  - ʢʦʣʝʨʛʘʤ (ʧʦʟ. 4). ʀʟʤʝʣʝʥʠʦʪ ʠ ʠʟʜʨʦʙʝʥ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣ ʩʦ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʘ ʣʝʥʪʘ 

ʩʦ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʘ ʣʝʥʪʘ (ʧʦʟ. 5 ʠ ʧʦʟ. 6) ʩʝ ʥʦʩʠ ʚʦ ʚʘʣʯʝʩʪʘ ʜʨʦʙʠʣʢʘ (ʧʦʟ. 7), ʢʘʜʝ ʩʝ 

ʚʨʰʠ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʥʦ ʜʨʦʙʝˁʝ ʠ ʭʦʤʦʛʝʥʠʟʠʨʘˁʝ. ʇʦʪʦʘ ʧʨʝʢʫ ʪʨʠ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʠ ʣʝʥʪʠ 

(ʧʦʟ. 8, ʧʦʟ.9 ʠ ʧʦʟ.11) ʩʝ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʠʨʘ  ʚʦ ʨʦʪʘʮʠʦʥʘ ʪʫʥʝʣʩʢʘ ʩʫʰʘʨʘ (ʧʦʟ. 14). ɿʘ 

ʨʦʪʠʨʘˁʝ ʥʘ ʩʫʰʘʨʘʪʘ ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʠ ʝʣʝʢʪʨʦʤʦʪʦʨ ʩʦ ʤʦ˃ʥʦʩʪ 12.5 kW. ɿʘ ʟʘʛʨʝʚʘˁʝ ʥʘ 
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ʩʫʰʘʨʘʪʘ ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʠ ʥʘʬʪʘ ʠʣʠ ʤʘʟʫʪ. ʅʘʬʪʘʪʘ ʦʜ ʨʝʟʝʨʚʦʘʨ ʣʦʮʠʨʘʥ ʚʦ ʙʣʠʟʠʥʘ ʥʘ 

ʩʫʰʘʨʘʪʘ ʩʝ ʜʦʟʠʨʘ ʥʘ ʙʨʝʥʝʨʦʪ ʦʜ ʩʫʰʘʨʘʪʘ ï WEISHAUPT ʪʠʧ LJZ-27 (ʧʦʟ. 12) ʜʦʜʝʢʘ 

ʤʘʟʫʪʦʪ ʩʝ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʠʨʘ ʦʜ 10 ʪʦʥʩʢʠ ʨʝʟʝʨʚʦʘʨ ʚʦ ʜʥʝʚʝʥ ʨʝʟʦʨʚʦʘʨ ʦʜ 3 ʪʦʥʠ ʢʦʿ ʩʝ 

ʥʘʦʺʘ ʚʦ ʥʝʧʦʩʨʝʜʥʘ ʙʣʠʟʠʥʘ ʥʘ ʛʦʨʠʣʥʠʢʦʪ ʥʘ ʩʫʰʘʨʘʪʘ. 

 

              ʉʣ. 3 . ʈʦʪʘʮʠʦʥʘ ʪʫʥʝʣʩʢʘ ʩʫʰʘʨʘ 

ɿʘ ʩʫʰʘʨʘʪʘ ʩʦ ʢʘʧʘʮʠʪʝʪ ʦʜ 1 ï 5 ʪ/ʯʘʩ ʚʦ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʘ ʩʝ ʧʣʘʥʠʨʘ ʜʘ ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʠ ʧʣʠʥ. 

ʉʫʰʘʨʘʪʘ ʝ ʩʥʘʙʜʝʥʘ ʩʦ ʚʝʥʪʠʣʘʪʦʨ ʥʘ ʚʣʝʟ (ʧʦʟ. 13) ʠ ʚʝʥʪʠʣʘʪʦʨ ʥʘ ʠʟʣʝʟ (ʧʦʟ. 16). 

ʉʫʰʘʨʘʪʘ ʠʤʘ ʚʛʨʘʜʝ ʩʠʩʪʝʤ ʟʘ ʦʪʧʨʘʰʫʚʘˁʝ ʢʦʿ ʩʝ ʩʦʩʪʦʠ ʦʜ ʜʚʘ ʮʠʢʣʦʥʠ (ʧʦʟ. 15). 

ʄʘʪʝʨʠʿʘʣʦʪ ʦʜ ʩʫʰʘʨʘʪʘ ʩʝ ʩʝʧʘʨʠʨʘ ʠ ʟʘʚʠʩʥʦ ʦʜ ʪʝʞʠʥʘʪʘ ʠ ʜʦ ʩʩʘ 99% ʧʘʺʘ ʠ ʩʝ 

ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʠʨʘ ʩʦ ʧʦʣʞʘʩʪ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʝʨ ʠ ʢʦʬʠʯʝʩʪ ʝʣʝʚʘʪʦʨ ʚʦ ʧʨʠʬʘʪʝʥ ʢʦʰ ï ʙʫʥʢʝʨ ʟʘ 

ʙʝʥʪʦʥʠʪ (ʧʦʟ. 18). 

ʆʩʪʘʥʘʪʘʪʘ ʢʦʣʠʯʠʥʘ ʦʜ ʧʨʘʰʢʘʩʪ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣ ʦʜ ʩʩʘ 1% ʩʝ ʩʝʧʘʨʠʨʘ ʩʦ ʧʦʤʠʥʫʚʘˁʝ ʥʠʟ 

ʜʚʘ ʮʠʢʣʦʥʠ. ʆʜʚʦʝʥʠʦʪ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣ ʦʜ ʮʠʢʣʦʥʠʪʝ ʧʨʝʢʫ ʧʦʣʞʘʩʪ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʝʨ ʩʝ ʚʥʝʩʫʚʘ 



ɹɸʈɸɳɽ ɿɸ ʆɹʅʆɺʋɺɸɳɽ ʅɸ ɹ ï ʀʅʊɽɻʈʀʈɸʅɸ ɽʂʆʃʆʐʂɸ ɼʆɿɺʆʃɸ 
ɿʘʰʪʠʪʥʦ ʜʨʫʰʪʚʦ ʟʘ ʚʨʘʙʦʪʫʚʘˁʝ ʥʘ ʠʥʚʘʣʠʜʥʠ ʣʠʮʘ ʟʘ ʪʨʛʦʚʠʿʘ ʥʘ ʛʦʣʝʤʦ ʠ ʤʘʣʦ ʟʘʩʪʘʧʥʠʰʪʚʦ ʠ ʦʩʪʘʥʘʪʠ ʫʩʣʫʛʠ 
Ăʋʅʀɺɽʈɿɸʃ ï ʉñ ɼʆʆ ʫʚʦʟ-ʠʟʚʦʟ ʂʨʠʚʘ ʇʘʣʘʥʢʘ 

 

   
12 

 
  

ʚʦ ʧʨʠʬʘʪʝʥ ʢʦʰ ï ʙʫʥʢʝʨ ʟʘ ʙʝʥʪʦʥʠʪ (ʧʦʟ. 18). ʉʦ ʧʦʤʦʰ ʥʘ ʚʝʥʪʠʣʘʪʦʨʦʪ  ʥʘ ʠʟʣʝʟ 

(ʧʦʟ. 16), ʧʨʝʯʠʩʪʝʥʠʦʪ ʚʦʟʜʫʭ ʦʜ ʮʠʢʣʦʥʠʪʝ ʧʨʝʢʫ ʦ˅ʘʢ (ʧʦʟ. 17) ʩʝ ʠʩʧʫʰʪʘ ʚʦ 

ʘʪʤʦʩʬʝʨʘʪʘ. 

ʆʜ ʙʫʥʢʝʨʦʪ ʟʘ ʙʝʥʪʦʥʠʪ, ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʦʪ ʧʨʝʢʫ ʧʦʣʞʘʚʝʩʪ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʝʨ (ʧʦʟ. 20) ʩʝ 

ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʠʨʘ ʚʦ ʜʨʦʙʠʣʢʘʪʘ ï ʯʝʢʠʯʘʨ (ʧʦʟ. 21) ʠ ʩʦ ʢʘʧʘʮʠʪʝʪ ʦʜ 1 ï 3 ʪ/ʯʘʩ, ʢʘʜʝ 

ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʦʪ ʩʝ ʩʠʪʥʠ. ʄʘʪʝʨʠʿʘʣʦʪ ʦʜ ʜʨʦʙʠʣʢʘʪʘ ʩʦ ʛʨʘʥʫʣʘʮʠʿʘ 1 ï 3 ʤʤ ʩʦ ʧʦʣʞʘʚʝʩʪ 

ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʝʨ ʩʝ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʠʨʘ ʚʦ ʤʝʣʥʠʮʘ ʩʦ ʯʝʣʠʯʥʠ ʢʫʛʣʠ (ʧʦʟ. 22) ʢʘʜʝ ʩʝ ʩʠʪʥʠ ʜʦ 

ʤʠʢʨʦʥʩʢʘ ʛʨʘʥʫʣʘʮʠʿʘ. ʇʦʪʦʘ ʤʠʢʨʦʥʩʢʘʪʘ ʧʨʘʰʠʥʘ ʩʦ ʛʨʘʥʫʣʘʮʠʿʘ ʜʦ 200Õ ʩʝ 

ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʠʨʘ ʚʦ ʚʦʟʜʫʰʝʥ ʩʪʘʪʠʯʢʠ ʩʝʧʘʨʘʪʦʨ (ʧʦʟ. 23) ʢʘʜʝ ʩʝ ʚʨʰʠ ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʿʘ ʥʘ 

ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʦʪ. ʇʦʢʨʫʧʥʠʦʪ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣ ʦʜ 100Õ ʧʨʝʢʫ ʧʦʣʞʘʚʝʩʪʠ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʝʨʠ (ʧʦʟ. 24 ʠ 

ʧʦʟ. 25) ʩʝ ʚʨʘ˃ʘ ʥʘ ʜʦʤʝʣʫʚʘˁʝ ʚʦ ʢʫʛʣʠʯʥʘʪʘ ʤʝʣʥʠʮʘ (ʧʦʟ. 22) ʦʜ ʢʘʜʝ ʧʦʚʪʦʨʥʦ ʩʝ 

ʚʨʘ˃ʘ ʚʦ ʩʝʧʘʨʘʪʦʨʦʪ. ʄʘʪʝʨʠʿʘʣʦʪ ʩʦ ʛʨʘʥʫʣʘʮʠʿʘ ʦʜ 20 ï 100Õ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʛʦʪʦʚʠʦʪ 

ʧʨʦʠʟʚʦʜ ʩʝ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʠʨʘ ʚʦ ʮʠʢʣʦʥ (ʧʦʟ.26). ɺʦ ʮʠʢʣʦʥʦʪ 90% ʦʜ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʦʪ ʩʝ 

ʩʝʧʘʨʠʨʘ ï ʧʘʺʘ ʥʘ ʧʦʣʞʘʚʝʩʪ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʝʨ ʠ ʩʝ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʠʨʘ ʚʦ ʩʠʣʦʩ ʟʘ ʛʦʪʦʚʠ 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʠ (ʧʦʟ. 30). ʆʩʪʘʥʘʪʠʪʝ 10% ʤʘʪʝʨʠʿʘʣ ʩʦ ʛʨʘʥʫʣʘʮʠʿʘ ʦʜ 0 ï 20Õ, ʩʝ ʩʝʧʘʨʠʨʘʘʪ 

ʚʦ ʢʦʤʦʨʘ ʟʘ ʦʪʧʨʘʰʫʚʘˁʝ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʚʦ ʚʨʝ˃ʝʩʪ ʬʠʣʪʝʨ (ʧʦʟ. 28) ʩʦ ʢʘʧʘʮʠʪʝʪ ʦʜ 20.000 

ʤ3. ʌʠʣʪʝʨʦʪ ʩʝ ʩʦʩʪʦʠ ʦʜ 144 ʬʠʣʪʝʨ ʚʨʝ˃ʠ ʟʘ ʟʘʬʘ˃ʘˁʝ ʥʘ ʧʨʘʰʢʘʩʪʠʦʪ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣ. ʆʚʦʿ 

ʤʘʪʝʨʠʿʘʣ ʠʩʪʦ ʧʨʝʢʫ ʜʦʟʘʪʦʨʠ ʠ ʧʦʣʞʘʚʝʩʪʠʦʪ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʝʨ  ʠ ʜʚʦʢʨʘʢ ʧʨʝʥʘʩʦʯʫʚʘʯ ʩʝ 

ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʠʨʘ ʚʦ ʩʠʣʦʩ ʟʘ ʛʦʪʦʚ ʧʨʦʠʟʚʦʜ. 

 

ʉʣ. 4 . ʉʠʩʪʝʤ ʟʘ ʦʪʧʨʘʰʫʚʘˁʝ ʩʦ ʚʨʝ˃ʝʩʪ ʬʠʣʪʝʨ 
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ʆʜ ʩʠʣʦʩʠʪʝ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʦʪ ʦʜʠ ʚʦ ʤʘʰʠʥʘ ʟʘ ʧʘʢʫʚʘˁʝ ʩʦ ʚʘʛʘ (ʧʦʟ. 32) ʢʘʜʝ ʩʝ ʧʦʣʥʠ ʚʦ 

ʚʨʝ˃ʠ ʦʜ 20 ï 40 ʢʛ. ɺʨʝ˃ʝʩʪ ʬʠʣʪʝʨ ʟʘ ʦʪʩʪʨʘʥʫʚʘˁʝ ʥʘ ʧʨʘʰʠʥʘʪʘ ʚʦ ʪʝʢ ʥʘ ʧʘʢʫʚʘˁʝʪʦ 

ʧʦʩʪʘʚʝʥ ʝ ʠ ʢʘʿ ʤʘʰʠʥʘʪʘ ʟʘ ʧʘʢʫʚʘˁʝ.  

 

 ʉʣ. 5 . ʄʘʰʠʥʘ ʟʘ ʧʘʢʫʚʘˁʝ ʩʦ ʚʘʛʘ 

ʇʦʢʨʘʿ ʧʨʘʰʠʥʘʪʘ ʧʨʠ ʪʝʭʥʦʣʦʰʢʠʦʪ ʧʨʦʮʝʩ ʥʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ ʩʝ 

ʿʘʚʫʚʘ ʠ ʝʤʠʩʠʿʘ ʥʘ : 

ü ʛʘʩʦʚʠ ʦʜ ʩʦʛʦʨʫʚʘˁʝ ʥʘ ʥʘʬʪʘ ʠ ʤʘʟʫʪ ʢʦʠ ʢʘʢʦ ʛʦʨʠʚʦ ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʘʪ ʟʘ ʟʘʛʨʝʚʘˁʝ 

ʥʘ ʩʫʰʘʨʘʪʘ. ʆʚʠʝ ʛʘʩʦʚʠ ʧʨʝʢʫ ʦ˅ʘʢ ʩʦ ʮʠʢʣʦʥ ʠ ʬʠʣʪʝʨ ʩʝ ʠʩʧʫʰʪʘʘʪ ʚʦ 

ʘʪʤʦʩʬʝʨʘʪʘ; ʠ  

ü ʙʫʯʘʚʘ. 

ʉʠʩʪʝʤʦʪ ʟʘ ʦʪʧʨʘʰʫʚʘˁʝ ʚʦ ʧʨʚʘʪʘ ʪʝʭʥʦʣʦʰʢʘ ʣʠʥʠʿʘ ʟʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʥʘ ʦʛʥʦʦʪʧʦʨʥʠ 

ʪʫʣʠ ʟʘ ʟʘʧʪʠʚʘˁʝ ʠ ʚʦ ʚʪʦʨʘʪʘ ʪʝʭʥʣʦʰʢʘ ʣʠʥʠʿʘ ʟʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʥʘ ʩʠʪʥʦ ʜʨʦʙʝʥ 

ʙʝʥʪʦʥʠʪ ʩʦ ʜʠʤʝʥʟʠʠ 0 ï 20Õ  ʠ 20 - 100Õ, ʟʘ ʦʪʩʪʨʘʥʫʚʘˁʝ ʥʘ ʧʨʘʰʠʥʘʪʘ ʚʦ 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʥʠʦʪ ʧʨʦʮʝʩ ʠʤʘ ʚʛʨʘʜʝʥ ʩʠʩʪʝʤ ʥʘ ʚʦʟʜʫʰʥʦ ʦʪʧʨʘʰʫʚʘˁʝ. ʀʩʪʦʪʦ ʩʝ ʩʦʩʪʦʠ ʦʜ 

ʜʚʘ ʮʠʢʣʦʥʩʢʠ ʩʠʩʪʝʤʠ ʠ ʪʨʠ ʩʠʩʪʝʤʠ ʥʘ ʚʨʝ˃ʘʩʪʠ ʬʠʣʪʨʠ ʟʘ ʦʪʧʨʘʰʫʚʘˁʝ, ʚʝʥʪʠʣʘʪʦʨʠ ʠ 

ʢʦʤʧʨʝʩʦʨ ʟʘ ʪʨʝʩʝˁʝ ʥʘ ʬʠʣʪʝʨ ʚʨʝ˃ʠ ʪʠʧ ɸʊʃɸʉ ʂʆʇʂʆ (ʧʦʟ. 34). 
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ɺʨʝ˃ʝʩʪʠʪʝ ʬʠʣʪʨʠ ʩʝ ʩʦʩʪʦʿʘʪ ʦʜ ʢʦʤʦʨʠ ʟʘ ʧʦʩʪʘʚʫʚʘˁʝ ʥʘ ʚʨʝ˃ʠʪʝ ʠ ʩʝ ʧʦʚʨʟʘʥʠ ʩʦ 

ʝʣʝʢʪʨʦ ʚʝʥʪʠʣʠ ʢʦʠ ʚʦ ʦʜʨʝʜʝʥʠ ʚʨʝʤʝʥʩʢʠ ʠʥʪʝʨʚʘʣʠ ʥʘ ʧʨʠʥʮʠʧ ʥʘ ʫʜʘʨ (ʩʦ 

ʢʦʤʧʨʠʤʠʨʘʥ ʚʦʟʜʫʭ) ʚʨʰʘʪ ʠʩʪʨʝʩʫʚʘˁʝ ʥʘ ʩʣʝʧʝʥʠʪʝ ʯʝʩʪʠʯʢʠ ʚʨʟ ʬʠʣʪʝʨ ʚʨʝ˃ʠʪʝ. 

                              
  

ʉʣ. 6 . ʠ  ʉʣ.7.  ɸʨʤʘʪʫʨʘ ʠ ʦʙʚʠʚʢʘ ʟʘ ʬʠʣʪʝʨ ʚʨʝ˃ʠ 

ɿʘ ʪʨʝʩʝˁʝ ʥʘ ʚʨʝ˃ʠʪʝ ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʠ ʢʦʤʧʨʦʤʠʪʠʨʘʥ ʚʦʟʜʫʭ ʧʦʜ ʧʨʠʪʠʩʦʢ ʦʜ 8,5 ʙʘʨʠ ʦʜ 

ʢʦʤʧʨʝʩʦʨʦʪ, ʪʠʧ ɸʊʃɸʉ ʂʆʇʂʆ, ʩʦ ʢʘʧʘʮʠʪʝʪ 20 ʤ3 (ʧʦʟ. 34). ʉʝ ʢʦʨʠʩʪʠ ʠ ʜʫʚʘʣʢʘ ʩʦ 

ʢʘʧʘʮʠʪʝʪ 11,5 ʤ3/ʤʠʥ ʠ ʩʥʘʛʘ ʦʜ 15 kW (ʧʦʟ. 35). 
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ʉʣ.8. ʐʝʤʘʪʩʢʠ ʧʨʠʢʘʟ ʥʘ ʪʝʭʥʦʣʦʰʢʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʠ ʠʥʩʪʘʣʠʨʘʥʘ ʦʧʨʝʤʘ 
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III. УПРАВУВАЊЕ И КОНТРОЛА 

 

Треба да се наведат детали за структурата на управувањето со инсталацијата. 
Приложете организациони шеми, како и сите важечки изјави на политики за 
управување со животната средина, вклучувајќи ја и тековната оценка за состојбата 
со животната средина. Да се наведе лицето одговорно за прашањата од животната 
средина. Наведете дали постои сертифициран систем за управување со животната 
средина за инсталацијата. Доколку постои сертифициран систем за управување со 
животната средина за инсталацијата, наведете за кои стандард станува збор и 
вклучете копија од сертификатот за акредитација.  

 

ʌʘʙʨʠʢʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ Ăʋʅʀɺɽʈɿɸʃ ï ʉñ ɼʆʆ  ʂʨʠʚʘ 

ʇʘʣʘʥʢʘ ʝ ʚʦ ʧʨʠʚʘʪʥʘ ʩʦʧʩʪʚʝʥʦʩʪ. ɺʨʘʙʦʪʝʥʠ ʩʝ ʚʢʫʧʥʦ 4 ʠʟʚʨʰʠʪʝʣʠ. ʈʘʙʦʪʠ ʩʧʦʨʝʜ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʘ ʨʘʢʦʚʦʜʥʘ ʰʝʤʘ ʠ ʚʦ ʩʦʛʣʘʩʥʦʩʪ ʩʦ ʇʨʘʚʠʣʥʠʢʦʪ ʟʘ ʩʠʩʪʝʤʘʪʠʟʘʮʠʿʘ ʥʘ 

ʨʘʙʦʪʥʠʪʝ ʤʝʩʪʘ. ɺʦ ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘʪʘ ʩʝ ʨʘʙʦʪʠ ʚʦ ʝʜʥʘ ʩʤʝʥʘ (08 ï 16 ʯʘʩʦʪ).  

ɿʘ ʦʙʫʢʘ ʥʘ ʚʨʘʙʦʪʝʥʠʪʝ ʟʘ ʙʝʟʙʝʜʥʦʩʪ ʠ ʟʜʨʘʚʿʝ ʧʨʠ ʨʘʙʦʪʘ, ʦʜʛʦʚʘʨʘ ʫʧʨʘʚʠʪʝʣʦʪ ʥʘ 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ.  

ɺʦʝʜʥʦ ʟʘ ʥʘʚʨʝʤʝʥʦ ʦʥʝʚʦʟʤʦʞʫʚʘˁʝ ʠ ʦʜʩʪʨʘʥʫʚʘˁʝ ʥʘ ʩʠʪʝ ʥʘʨʫʰʫʚʘˁʘ ʢʘʢʦ ʚʦ 

ʨʘʙʦʪʥʘʪʘ, ʪʘʢʘ ʠ ʚʦ ʞʠʚʦʪʥʘʪʘ ʩʨʝʜʠʥʘ ʧʨʝʢʫ: 

ü ʦʙʫʢʘ ʠ ʦʩʧʦʩʦʙʫʚʘˁʝ ʥʘ ʨʘʙʦʪʥʠʮʠʪʝ ʟʘ ʚʥʠʤʘʪʝʣʥʘ ʠ ʙʝʟʙʝʜʥʘ ʨʘʙʦʪʘ ʩʦ 

ʦʧʨʝʤʘʪʘ ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʠʪʝ ʤʝʨʢʠ ʧʨʠ ʤʘʥʠʧʫʣʘʮʠʿʘ ʩʦ ʠʩʪʠʪʝ  ʠ ʩʫʨʦʚʥʠʪʝ ʢʦʠ ʩʝ 

ʫʧʦʪʨʝʙʫʚʘʘʪ; 

ü ʥʘʚʨʝʤʝʥʘ ʢʦʥʪʨʦʣʘ ʠ ʦʜʨʞʫʚʘˁʝ ʥʘ ʦʧʨʝʤʘʪʘ ʚʦ ʜʦʙʨʘ ʨʘʙʦʪʥʘ ʬʫʥʢʮʠʿʘ ʠ 

ʧʨʠʤʝʥʘ ʥʘ ʣʠʯʥʘ ʟʘʰʪʠʪʘ ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʠ ʩʨʝʜʩʪʚʘ. 

ʆʜʛʦʚʦʨʥʦ ʣʠʮʝ ʟʘ ʟʘʰʪʠʪʘ ʥʘ ʞʠʚʦʪʥʘʪʘ ʩʨʝʜʠʥʘ ʝ Горан Стојковски – сопственик на 

погонот.  

ʆʜʛʦʚʦʨʥʦʪʦ ʣʠʮʝ ʠʤʘ ʟʘʜʘʯʘ ʜʘ ʚʨʰʠ: 

ü ʢʦʥʪʨʦʣʘ ʠ ʤʦʥʠʪʦʨʠʥʛ ʥʘ ʦʪʧʘʜʦʪ ʢʦʿ ʰʪʦ ʩʝ ʩʦʟʜʘʚʘ ʚʦ ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘʪʘ ʠ ʜʘ 

ʢʦʤʫʥʠʮʠʨʘ ʩʦ ʦʚʣʘʩʪʝʥʠʪʝ ʧʦʩʪʘʧʫʚʘʯʠ ʩʦ ʦʪʧʘʜ; 

ü ʜʘ ʛʠ ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʘ ʚʣʠʿʘʥʠʿʘʪʘ ʢʦʠ ʛʠ ʠʤʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦʪʦ ʚʨʟ ʞʠʚʦʪʥʘʪʘ ʩʨʝʜʠʥʘ, 

ʢʘʢʦ ʠ ʜʘ ʛʠ ʦʨʛʘʥʠʟʠʨʘ ʧʣʘʥʠʨʘʥʠʪʝ ʤʝʨʝˁʘ ʚʦ ʩʦʨʘʙʦʪʢʘ ʩʦ ʘʢʨʝʜʠʪʠʨʘʥʠ 

ʣʘʙʦʨʘʪʦʨʠʠ; 

ü ʩʧʨʦʚʝʜʫʚʘˁʝ ʥʘ ʦʙʫʢʘ ʥʘ ʚʨʘʙʦʪʝʥʠʪʝ ʚʦ ʧʦʛʦʥʦʪ; 
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ü ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʘ ʥʘ ʠʟʚʝʰʪʘʠʪʝ ʟʘ ʞʠʚʦʪʥʘ ʩʨʝʜʠʥʘ; 

ü ʢʦʤʫʥʠʢʘʮʠʿʘ ʩʦ ʥʘʜʣʝʞʥʠʪʝ ʦʨʛʘʥʠ ʦʜ ʦʙʣʘʩʪʘ ʥʘ ʞʠʚʦʪʥʘʪʘ ʩʨʝʜʠʥʘ; 

ü ʠʟʚʝʩʪʫʚʘˁʝ ʥʘ ʥʘʜʣʝʞʥʠʪʝ ʦʨʛʘʥʠ ʧʨʠ ʭʘʚʘʨʠʿʘ ʚʦ ʦʙʿʝʢʪʦʪ, ʧʨʠ ʝʚʝʥʪʫʘʣʥʠ 

ʠʩʪʝʢʫʚʘˁʘ ʠ ʧʨʠ ʙʠʣʦ ʢʘʢʚʘ ʧʨʝʜʠʟʚʠʢʘʥʘ ʰʪʝʪʘ ʦʜ ʩʪʨʘʥʘ ʥʘ ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘʪʘ. 
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IV. СУРОВИНИ И ПОМОШНИ  МАТЕРИЈАЛИ И ЕНЕРГИИ  УПОТРЕБЕНИ  ИЛИ 

ПРОИЗВЕДЕНИ  ВО ИНСТАЛАЦИЈАТА 

 

Приложете листа на суровините и горивата кои се користат, како и производите и 
меѓупроизводите. 

 

ʉʫʨʦʚʠʥʠ ʢʦʠ ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʘʪ ʚʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʠʦʪ ʧʨʦʮʝʩ ʥʘ ʌʘʙʨʠʢʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ 

ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ ʩʝ: ʙʝʥʪʦʥʠʪʩʢʘ ʛʣʠʥʘ, ʧʝʩʦʢ, ʤʝʣʘʩʘ ʠ ʠʩʪʠʪʝ ʩʝ ʩʢʣʘʜʠʨʘʘʪ ʥʘ 

ʢʨʫʛʦʪ ʥʘ ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘʪʘ ʚʦ ʧʨʦʩʪʦʨʠ ʦʧʨʝʜʝʣʥʠ ʟʘ ʩʢʣʘʜʠʨʘˁʝ ʥʘ ʠʩʪʠʪʝ. 

Глините ʩʧʘʺʘʘʪ ʚʦ ʛʨʫʧʘʪʘ ʥʘ ʧʣʘʩʪʠʯʥʠ ʩʠʣʠʢʘʪʥʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ. ʅʘʩʪʘʥʘʣʝ ʩʦ ʧʦʚʨʰʠʥʩʢʦ, 

ʤʝʭʘʥʠʯʢʦ ʠ ʭʝʤʠʩʢʦ ʨʘʟʛʨʘʜʫʚʘˁʝ ʥʘ ʘʣʫʤʦʩʠʣʠʢʘʪʥʠ, ʚʫʣʢʘʥʩʢʠ ʠ ʧʦʩʪ ʚʫʣʢʘʩʥʢʠ ʢʘʨʧʠ 

ʢʦʠ ʩʦʜʨʞʘʪ ʬʝʣʜʩʧʘʪʠ. ʉʝ ʥʘʦʺʘʘʪ ʥʘ ʧʨʠʤʘʨʥʠ ʠ ʩʝʢʫʥʜʘʨʥʠ ʥʘʦʺʘʣʠʰʪʘ. ɻʣʠʥʝʩʪʠʪʝ 

ʧʨʦʜʫʢʪʠ ʥʘʩʪʘʥʘʪʠ ʩʦ ʨʘʟʣʦʞʫʚʘˁʝ ʥʘ ʢʘʨʧʠʪʝ ʦʜ ʧʨʚʦʙʠʪʥʠʪʝ ʥʘʦʺʘʣʠʰʪʘ ʩʝ ʥʦʩʘʪ 

ʛʣʘʚʥʦ ʩʦ ʚʦʜʘ. ʃʝʩʥʠʪʝ ʠ ʤʥʦʛʫ ʬʠʥʠ ʛʣʠʥʝʩʪʠ ʯʝʩʪʠʯʢʠ ʩʝ ʦʜʥʝʩʫʚʘʘʪ ʩʦ ʚʦʜʘʪʘ ʜʦʜʝʢʘ 

ʧʦʢʨʫʧʥʠʪʝ ʢʘʢʦ ʥʘ ʧʨʠʤʝʨ ʢʚʘʨʮʥʠʪʝ ʯʝʩʪʠʯʢʠ ʩʝ ʦʜʚʦʿʫʚʘʘʪ ʩʦ ʩʝʜʠʤʝʥʪʘʮʠʿʘ ʥʘ 

ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʠʦʪ ʧʘʪ. ʊʘʢʘ ʩʦʩʪʘʚʦʪ ʥʘ ʛʣʠʥʠʪʝ ʥʝ ʟʘʚʠʩʠ ʩʘʤʦ ʦʜ ʚʠʜʦʪ ʥʘ ʧʨʚʦʙʠʪʥʘʪʘ 

ʢʘʨʧʝʩʪʘ ʤʘʩʘ, ʫʩʣʦʚʠʪʝ ʧʦʜ ʢʦʠ ʜʦʘʺʘ ʜʦ ʨʘʩʧʘʺʘˁʝ, ʩʪʝʧʝʥʦʪ ʥʘ ʨʘʩʧʘʺʘˁʝ ʪʫʢʫ ʠ ʦʜ 

ʜʦʣʞʠʥʘʪʘ ʥʘ ʩʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʠʦʪ ʧʘʪ. ɻʣʘʚʥʦ ʟʘʩʪʘʧʝʥʠ ʢʦʤʧʦʥʝʥʪʠ ʚʦ ʛʣʠʥʠʪʝ ʩʝ ʢʚʘʨʮ, 

ʬʝʣʜʩʧʘʪ, ʣʠʩʢʫʥʠ, ʥʦʚʦʬʦʨʤʠʨʘʥʠ ʤʠʥʝʨʘʣʠ (ʧʠʨʠʪ, ʢʘʨʙʦʥʘʪ, ʙʠʦʛʝʥʠ ʤʝʰʘʚʠʥʠ ʠ 

ʘʤʦʨʬʥʠ ʩʦʩʪʘʚʥʠ ʜʝʣʦʚʠ). ʉʦ ʦʚʘ ʩʝ ʦʙʿʘʩʥʫʚʘ ʥʠʚʥʘʪʘ ʨʘʟʣʠʯʥʦʩʪ ʚʦ ʦʜʥʦʩ ʥʘ 

ʭʝʤʠʩʢʠʪʝ ʠ ʬʠʟʠʯʢʠʪʝ ʩʚʦʿʩʪʚʘ, ʘ ʩʦ ʪʦʘ ʠ ʨʘʟʣʠʯʥʠʦʪ ʢʚʘʣʠʪʝʪ ʥʘ ʛʣʠʥʝʩʪʠʦʪ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣ 

ʠ ʢʣʘʩʠʬʠʮʠʨʘˁʝʪʦ ʢʘʢʦ ʦʛʥʦʦʪʧʦʨʝʥ, ʧʦʨʮʝʣʘʥʩʢʠ, ʢʝʨʘʤʠʯʢʠ ʠʣʠ ʛʣʠʥʠ ʟʘ ʠʟʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ 

ʪʫʣʠ. 

ʍʠʜʨʘʪʠʨʘʥʠʪʝ ʘʣʫʤʦʩʠʣʠʢʘʪʥʠ ʤʠʥʝʨʘʣʠ ʦʜ ʛʣʠʥʠʪʝ ʩʝ ʩʦ ʩʣʦʝʩʪʘ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘ ʠʟʛʨʘʜʝʥʘ 

ʦʜ ʩʠʣʠʮʠʫʤ ʢʠʩʣʦʨʦʜʥʠ ʪʝʪʨʘʝʜʨʠ ʢʦʠ ʧʨʝʢʫ ʢʠʩʣʦʨʦʜʥʠʪʝ ʿʦʥʠ ʩʝ ʧʦʚʨʟʫʚʘʘʪ ʩʦ ʿʦʥʠʪʝ 

ʦʜ ʘʣʫʤʠʥʠʫʤ ʠʣʠ ʭʠʜʨʦʢʩʠʣʥʘ ʛʨʫʧʘ ʦʜ ʦʢʪʘʜʩʢʠʦʪ ʩʣʦʿ. ʄʝʺʫ ʚʘʢʚʠʪʝ ʩʣʦʝʩʪʠ ʧʘʢʝʪʯʠˁʘ 

ʢʦʠ ʟʘʚʨʰʫʚʘʘʪ ʩʦ ʢʠʩʣʦʨʦʜʥʠ ʘʪʦʤʠ ʣʝʩʥʦ ʧʨʦʜʠʨʘ ʚʦʜʘʪʘ ʠ ʩʝ ʦʚʦʟʤʦʞʫʚʘ ʙʫʙʨʝˁʝ ʠ 

ʜʠʩʧʨʝʛʠʨʘˁʝ ʥʘ ʛʣʠʥʠʪʝ ʚʦ ʧʨʠʩʫʩʪʚʦ ʥʘ ʚʦʜʘ. ʆʜ ʪʝʭʥʦʣʦʰʢʘ ʛʣʝʜʥʘ ʪʦʯʢʘ ʛʣʠʥʠʪʝ ʩʝ 

ʪʘʢʚʠ ʭʠʜʨʘʪʠʨʘʥʠ ʘʣʫʤʠʥʠʫʤ ʩʠʣʠʢʘʪʥʠ ʩʤʝʩʠ ʢʘʿ ʢʦʠ ʩʦ ʜʦʜʘʚʘˁʝ ʚʦʜʘ ʩʝ ʟʛʦʣʝʤʫʚʘ 

ʧʣʘʩʪʠʯʥʦʩʪʘ. ʇʣʘʩʪʠʯʥʦʩʪʘ ʧʨʝʪʩʪʘʚʫʚʘ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪ ʥʘ ʛʣʠʥʘʪʘ ʧʨʠ ʤʝʰʘˁʝ ʩʦ ʚʦʜʘ ʜʘ 

ʤʦʞʝ ʜʘ ʩʝ ʦʙʨʘʟʫʚʘ ʪʝʩʪʦ ʢʦʝ ʤʦʞʝ ʜʘ ʩʝ ʬʦʨʤʠʨʘ ʚʦ ʩʘʢʘʥʘ ʬʦʨʤʘ. ʇʦʜ ʧʣʘʩʪʠʯʥʦʩʪ 

ʩʝ ʧʦʜʨʘʟʙʠʨʘ ʧʦʚʝ˃ʝ ʦʩʦʙʠʥʠ ʥʘ ʛʣʠʥʘʪʘ ʢʘʢʦ ʰʪʦ ʩʝ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪ ʜʘ ʧʨʠʤʘ ʚʦʜʘ, ʜʘ ʩʝ 
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ʦʙʣʠʢʫʚʘ ʜʘ ʩʝ ʚʨʟʫʚʘ. ʇʨʠʨʦʜʥʘʪʘ ʧʣʘʩʪʠʯʥʦʩʪ ʥʘ ʛʣʠʥʠʪʝ ʟʘʚʠʩʠ ʦʜ ʤʠʥʝʨʦʣʦʰʢʠʦʪ 

ʩʦʩʪʘʚ ʠ ʛʨʘʥʫʣʘʮʠʿʘʪʘ ʠ ʤʦʞʝ: 

ü ʜʘ ʩʝ ʟʛʦʣʝʤʠ ʩʦ ʤʝʣʝˁʝ ï ʜʠʩʧʝʨʛʠʨʘˁʝ, ʦʪʩʪʨʘʥʫʚʘˁʝ ʥʘ ʥʝʧʣʘʩʪʠʯʥʠ ʧʨʠʤʝʩʠ 

ʠ ʛʘʩʥʘʪʘ ʬʘʟʘ ʩʦ ʜʦʜʘʪʦʢ ʥʘ ʢʦʣʦʠʜʥʠ, ʘʜʩʦʨʧʮʠʦʥʠ, ʚʨʟʠʚʥʠ ʤʘʪʝʨʠʠ ʠʪʥ.; 

ü ʜʘ ʩʝ ʥʘʤʘʣʠ ʩʦ ʜʦʜʘʪʦʢ ʥʘ ʧʦʩʥʠʪʝʣʠ ʢʘʢʦ ʢʚʘʨʮʝʥ ʧʝʩʦʢ, ʧʦʤʘʣʢʫ ʧʣʘʩʪʠʯʥʠ 

ʛʣʠʥʠ, ʰʘʤʦʪ ʠʪʥ. 

ʇʣʘʩʪʠʯʥʠʪʝ ʛʣʠʥʠ ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʘʪ ʢʘʢʦ ʚʨʟʠʚʥʦ ʩʨʝʜʩʪʚʦ ʥʘ ʥʝʦʣʘʩʪʠʯʥʠ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʠ. 

ɻʣʠʥʠʪʝ ʠʤʘʘʪ ʰʠʨʦʢʘ ʧʨʠʤʝʥʘ ʚʦ ˃ʝʨʘʤʠʯʢʘʪʘ, ʛʨʘʜʝʞʥʘʪʘ ʠ ʜʨʫʛʠ ʠʥʜʫʩʪʨʠʩʢʠ ʛʨʘʥʢʠ. 

ɺʦ ʟʘʚʠʩʥʦʩʪ ʦʜ ʪʦʘ ʢʦʠ ʛʣʠʥʝʥʠ ʤʠʥʝʨʘʣʠ ʩʝ ʛʣʘʚʥʠ ʩʦʩʪʦʿʢʠ ʥʘ ʛʣʠʥʘʪʘ ʨʘʟʣʠʢʫʚʘʤʝ: 

ʢʘʦʣʠʥʩʢʠ ʛʣʠʥʠ, ʤʦʥʪʤʦʨʠʣʦʥʠʪʩʢʠ ʛʣʠʥʠ ʠ ʭʠʜʨʦʣʠʩʢʫʥʩʢʠ ï ʠʣʠʪʩʢʠ ʛʣʠʥʠ.  

Песокот ʩʧʘʺʘ ʚʦ ʛʨʫʧʘʪʘ ʥʘ ʥʝʦʧʣʘʩʪʠʯʥʠ ʩʠʣʠʢʘʪʥʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ. ʇʨʝʜʩʪʘʚʫʚʘ ʩʠʪʥʦ 

ʟʨʥʝʩʪ ʢʚʘʨʮ ʩʦ ʢʨʠʩʪʘʣʥʘ ʬʦʨʤʘ ʥʘ SiO2 ʠ ʯʝʩʪʦ ʝ ʩʦ ʞʦʣʪʦ ʦʙʦʿʫʚʘˁʝ ʦʜ ʧʨʠʩʫʩʪʚʦʪʦ ʥʘ 

ʥʘ ʞʝʣʝʟʥʠ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʿʘ. ʉʝ ʢʦʨʠʩʪʠ ʢʘʢʦ ʧʦʩʥʠʪʝʣ ʚʦ ʢʝʨʘʤʠʯʢʘʪʘ ʠʥʜʫʩʪʨʠʿʘ. ʉʦ ʩʚʦʠʪʝ 

ʥʝʦʧʣʘʩʪʠʯʥʠ ʦʩʦʙʠʥʠ ʛʠ ʥʘʤʘʣʫʚʘ ʧʣʘʩʪʠʯʥʠʪʝ ʩʚʦʿʩʪʚʘ ʥʘ ʛʣʠʥʠʪʝ ʠ ʿʘ ʟʛʦʣʝʤʫʚʘ 

ʧʦʨʦʟʥʦʩʪʘ ʠ ʛʦ ʧʦʪʧʦʤʘʛʘ ʩʫʰʝˁʝʪʦ. 

Меласата ʝ ʛʫʩʪʘ ʪʝʯʥʦʩʪ ʩʦ ʪʝʤʥʦʞʦʣʪʘ ʜʦ ʪʝʤʥʦʮʨʥʘ ʙʦʿʘ ʩʦ ʩʣʘʜʥʠʢʘʚ ʜʦ ʙʣʘʛ ʚʢʫʩ. 

ʆʨʛʘʥʩʢʘ ʤʝʣʘʩʘ ʧʨʝʪʩʪʘʚʫʚʘ ʦʪʧʘʜ ï ʥʫʟ ʧʨʦʠʟʚʦʜ ʦʜ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʥʘ ʰʝ˃ʝʨ ʦʜ 

ʰʝ˃ʝʨʥʘ ʪʨʩʢʘ, ʰʝ˃ʝʨʥʘ ʨʝʧʘ ʠ ʮʠʪʨʫʩ. ʉʧʨʝʤʘ ʪʨʠʪʝ ʧʨʠʤʘʨʥʠ ʥʠʚʦʘ ʥʘ ʜʦʙʠʚʘˁʝ ʥʘ 

ʰʝ˃ʝʨʥʘʪʘ ʤʝʣʘʩʘ ʠʤʘ ʪʨʠ ʚʠʜʘ ʥʘ ʤʝʣʘʩʘ ʠ ʪʦʘ ʧʨʠʤʘʨʥʘ, ʩʝʢʫʥʜʘʨʥʘ ʠ ʪʝʤʥʦʮʨʥʘ. 

ɽʢʩʪʨʘʢʪʦʪ ʦʜ ʢʨʰʝˁʝ ʠʣʠ ʛʤʝʯʝˁʝ ʥʘ ʰʝ˃ʝʨʥʠʪʝ ʪʨʩʢʠ ʩʝ ʚʘʨʠ ʠ ʦʙʨʘʙʦʪʫʚʘ ʚʦ ʝʢʩʪʨʘʢʪ 

ʦʜ ʰʝ˃ʝʨ. ʈʝʟʫʣʪʘʪʦʪ ʥʘ ʧʨʚʦʪʦ ʚʘʨʝˁʝ ʠ ʦʙʨʘʙʦʪʢʘ ʝ ʧʨʠʤʘʨʥʘ ʤʝʣʘʩʘ ï ʠʤʘ ʥʘʿʛʦʣʝʤʘ 

ʩʦʜʨʞʠʥʘ ʥʘ ʰʝ˃ʝʨ. ʈʝʟʫʣʪʘʪ ʥʘ ʚʪʦʨʦʪʦ ʚʨʠʝˁʝ ʝ ʩʝʢʫʥʜʘʨʥʘ ʤʝʣʘʩʘ. ʉʝʢʫʥʜʘʨʥʘʪʘ 

ʤʝʣʘʩʘ ʝ ʧʦʪʝʤʥʘ ʧʦ ʙʦʿʘ  ʠ ʠʤʘ ʤʘʣʢʫ ʧʦʛʦʨʯʣʠʚ ʚʢʫʩ. ʊʝʤʥʦʮʨʥʘʪʘ ʤʝʣʘʩʘ ʝ ʦʜ ʪʨʝʪʦʪʦ 

ʚʘʨʝˁʝ ʠ ʩʦʜʨʞʠ ʥʘʿʤʘʣʢʫ ʰʝ˃ʝʨ. 

ʄʝʣʘʩʘʪʘ ʝ ʚʘʞʥʘ ʩʫʨʦʚʠʥʘ ʟʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʥʘ ʰʧʠʨʠʪʫʩ ʠ ʢʚʘʩʝʮ, ʩʣʫʞʠ ʢʘʢʦ ʜʦʙʠʪʦʯʥʘ 

ʭʨʘʥʘ, ʛʦʟʛʦʣʝʤʫʚʘ ʚʨʟʠʚʥʦʪʦ ʩʚʦʿʩʪʚʦ ʥʘ ʛʣʠʥʠʪʝ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʠ ʢʘʢʦ ʜʦʜʘʪʦʢ ʧʨʠ 

ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ. 
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Нафта и мазут ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʘʪ ʢʘʢʦ ʛʦʨʠʚʦ ʟʘ ʟʘʛʨʝʚʘˁʝ ʥʘ ʩʫʰʘʨʘʪʘ ʠ ʩʝ ʩʦ ʩʣʝʜʥʠʚʝ 

ʢʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʠ: 

ʂʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʠ ʥʘ ʥʘʬʪʘ  
 

ʩʧʝʮʠʬʠʯʥʘ ʚʦʣʫʤʝʥʩʢʘ ʪʝʞʠʥʘ 
(ʢʛ/ʣ3) 

0,895 

ʊʦʯʢʘ ʥʘ ʪʦʧʝˁʝ  
 

65 

 
 

ʊʝʤʧʝʨʘʪʫʨʘ 
(ÁC) 

ʉʘʤʦʟʘʧʘʣʫʚʘˁʝ 
 

220-230 

ʄʨʟʥʝˁʝ 
 

-10 

ɺʨʠʝˁʝ 
 

155-390 

ʦʛʨʝʚʥʘ ʤʦ˃ (kkal/kg) 
 

10.700 

ʧʝʧʝʣ (max %) 
 

0,4 

ʨʝʘʢʪʠʚʥʦʩʪ 
 

ʬʘʢʪʦʨ 0 

ʟʘʧʘʣʠʚʦʩʪ 
 

ʬʘʢʪʦʨ 1 

ʪʦʢʩʠʯʥʦʩʪ 
 

ʢʣʘʩʠʬʠʢʘʮʠʿʘ 
1 

ʚʦʜʘ (max %) 
 

1,5 

 

ʂʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʠ ʥʘ ʤʘʟʫʪ 
 

ʂʠʥʝʤʘʪʩʢʘ ʚʠʩʢʦʟʥʦʩʪ 
ʧʨʠ 50ÁC 

360 mm2/s 
 

ʂʠʥʝʤʘʪʩʢʘ ʚʠʩʢʦʟʥʦʩʪ 
ʧʨʠ 100ÁC 

31-32 mm2/s 
 

ʇʝʧʝʣ (%) 0,1 
 

ʂʦʢʩ (%) 9,4 
 

ʉʫʣʬʫʨ (%) 1 
 

ɻʫʩʪʠʥʘ ʧʨʠ 15 ÁC 0,95 gr/ml 
 

ɺʦʜʘ ʧʦʤʘʣʢʫ ʦʜ % 1 
 

ʉʝʜʠʤʝʥʪ. ʝʢʩʪʨʘʢʪ 
ʧʦʤʘʣʢʫ ʦʜ % 

0,2 
 

ʂʘʣʦʨʠʯʥʘ ʚʨʝʜʥʦʩʪ 
(KKal/KGMJ) 

40,76 
 

ʂʘʣʦʨʠʯʥʘ ʚʨʝʜʥʦʩʪ 
(KKal/KG) 

9850-10000 
 

 

 

Масла и масти ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʘʪ ʟʘ ʪʨʘʥʩʤʠʩʠʿʘ. ʇʨʠ ʥʘʙʘʚʢʘ ʩʝ ʚʦʜʠ ʛʨʠʞʘ ʜʘ ʩʝ ʝʢʦʣʦʰʢʠ ï 

ʙʠʦʨʘʟʛʨʘʜʣʠʚʠ, ʤʠʥʝʨʘʣʥʠ ʤʘʩʣʘ ʠ ʤʘʩʪʠ. ʆʜ ʤʘʩʣʘ ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʘʪ : 

ü ʄʘʩʣʦ TOTAL 9000 5-40 

ü REPSOL MOLIBGRAS EP-2 

ü ʄʘʩʣʦ ʍʀɼʈʆʃ 46 ʠʣʠ 68 

Електрична енергија ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʠ ʢʘʢʦ ʧʦʛʦʥʩʢʘ ʝʥʝʨʛʠʿʘ ʠ ʟʘ ʟʘʛʨʝʚʘˁʝ ʚʦ ʛʨʝʿʥʘ ʩʝʟʦʥʘ. 

ɽʣʝʢʪʨʠʯʥʘʪʘ ʝʥʝʨʛʠʿʘ ʩʝ ʥʘʙʘʚʫʚʘ ʦʜ ʝʣʝʢʪʨʠʯʥʘʪʘ ʤʨʝʞʘ ʦʜ ɽɺʅ. 
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ʊʘʙʝʣʘ IV.1.1. ɼʝʪʘʣʠ ʟʘ ʩʫʨʦʚʠʥʠ, ʤʝʺʫʧʨʦʠʟʚʦʜʠ, ʧʨʦʠʟʚʦʜʠ ʧʦʚʨʟʘʥʠ ʩʦ ʧʨʦʮʝʩʪʠʪʝ, ʘ 

ʢʦʠ ʩʝ ʫʧʦʪʨʝʙʫʚʘʘʪ ʠʣʠ ʩʦʟʜʘʚʘʘʪ ʥʘ ʣʦʢʘʮʠʿʘʪʘ 

Реф. 
број или 
шифра 

Материјал/ 
Супстанција
4 

CAS 5 

број 
Категорија 
на 
опасност6 

Моментално 
складирана 
количина 
(тони) 

Годишна 
употреба 
(тони) 

R и S 
Фрази7 

 
ПРОИЗВОДИ 

 
1 ʆʛʥʦʦʪʧʦʨʥʠ 

ʪʫʣʠ ʟʘ 
ʟʘʧʪʠʚʘˁʝ 

 
       / 

 
/ 

 
15 ʪ 

 
1.000 ʪ 

 
/ 

2 ʉʠʪʥʦ ʜʨʦʙʝʥ 
ʙʝʥʪʦʥʠʪ  

0-20Õ 

 
1302-78-9 

 
/ 

 
40ʪ 

 
12.000 ʪ 

 
/ 

ʉʠʪʥʦ ʜʨʦʙʝʥ 
ʙʝʥʪʦʥʠʪ  
20-100Õ 

 
1302-78-9 

 
/ 

 
/ 

 
12.000 ʪ 

 
/ 

 
СУРОВИНИ 

 
3 ɹʝʥʪʦʥʠʪʩʢʘ 

ʛʣʠʥʘ 
 
1302-78-9 

 
/ 

 
600 ʪ 

 
12.000 ʪ 

 
/ 

4 ʂʚʘʨʮʝʥ ʧʝʩʦʢ  
14808-60-7 

 
/ 

 
20 ʪ 

 
500 ʪ 

 
/ 

 
5 

 
ʄʘʟʫʪ  

 
/ 

 
ʂʣʘʩʘ 3  

 
5 ʪ 

 
12.000 ʪ 

R10 S15 
R18 S16 
S17 

6 ʅʘʬʪʘ 64742-03-6 ʂʣʘʩʘ 2 / 30-50ʣ/ʯʘʩ R45  
S 53-45 

7 ʄʝʣʘʩʘ  / / 12 ʪ 200 ʪ / 

8 ʄʘʩʪ  * / / 200 ʢʛ / 

9 ʄʘʩʣʘ ʟʘ: 
- ʪʨʘʥʩʤʠʩʠʿʘ, 
- ʭʠʜʨʘʫʣʠʢʘ, 
- ʤʦʪʦʨʥʦ 

 
 
* 

 
 
/ 

 
 
/ 

 
200 ʢʛ 
500 ʢʛ 
300 ʢʛ 

 
 
/ 

10 ɽʣʝʢʪʨʠʯʥʘ 
ʝʥʝʨʛʠʿʘ 

       / / / 6.000 KW / 

11 ɺʦʜʘ 7732-18-5 / / 130 ʤ2 / 

 

4ɺʦ ʩʣʫʯʘʿ ʢʘʜʝ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʦʪ ʚʢʣʫʯʫʚʘ ʦʜʨʝʜʝʥ ʙʨʦʿ ʥʘ ʧʦʩʝʙʥʠ ʠ ʜʦʩʪʘʧʥʠ ʦʧʘʩʥʠ ʩʫʧʩʪʘʥʮʠʠ, ʜʘʜʝʪʝ ʜʝʪʘʣʠ 

ʟʘ ʩʝʢʦʿʘ ʩʫʧʩʪʘʥʮʠʿʘ                                                                
5ʉʧʦʨʝʜ ɸʥʝʢʩ 2 ʦʜ ʜʦʜʘʪʦʢʦʪ ʥʘ ʫʧʘʪʩʪʚʦʪʦ                                               
6ʉʧʦʨʝʜ ɸʥʝʢʩ 2 ʦʜ ʜʦʜʘʪʦʢʦʪ ʥʘ ʫʧʘʪʩʪʚʦʪʦ                                          
7Chemical Abstract Service 
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V. ЦВРСТ И ТЕЧЕН ОТПАД 

Во долната табела вклучете го целиот отпад што се создава, прифаќа за повторно 
искористување или третира во рамките на инсталацијата (додадете дополнителни 
редови по потреба). 

 

ʆʜ ʨʘʙʦʪʘʪʘ ʥʘ ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘʪʘ, ʦʪʧʘʜʦʪ ʰʪʦ ʩʝ ʧʨʦʜʫʮʠʨʘ ʛʣʘʚʥʦ ʝ: 

ü ʂʦʤʫʥʘʣʝʥ ʦʪʧʘʜ, ʢʦʿ ʩʝ ʩʦʙʠʨʘ ʚʦ ʢʘʥʪʠ ʟʘ ʦʪʧʘʜ ʠ ʠʩʪʠʦʪ ʩʝ ʧʨʝʚʟʝʤʘ ʦʜ ʩʪʨʘʥʘ ʥʘ 

ɱʇ Ăʂʦʤʫʥʘʣʝʮñ ʂʨʠʚʘ ʇʘʣʘʥʢʘ. ɺʦ ʧʨʠʣʦʛ ʩʝ ʜʘʜʝʥʠ ɼʦʛʦʚʦʨ ʟʘ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʠʨʘˁʝ ʠ 

ʜʝʧʦʥʠʨʘˁʝ ʥʘ ʢʦʤʫʥʘʣʝʥ ʠ ʢʦʤʝʨʮʠʿʘʣʝʥ ʦʪʧʘʜ, ʩʢʣʫʯʝʥ ʩʦ ɱʇ Ăʂʦʤʫʥʘʣʝʮñ ʂʨʠʚʘ 

ʇʘʣʘʥʢʘ.  

 

ü ʆʪʧʘʜʥʦ ʞʝʣʝʟʦ, ʘʢʫʤʫʣʘʪʦʨʩʢʠ ʙʘʪʝʨʠʠ, ʭʘʨʪʠʿʘ, ʧʣʘʩʪʠʢʘ. ʆʚʦʿ ʚʠʜ ʥʘ ʦʪʧʘʜ ʛʦ 

ʧʨʝʚʟʝʤʘ ʦʚʣʘʩʪʝʥ ʧʦʩʪʘʧʫʚʘʯ ʩʦ ʚʘʢʦʚ ʚʠʜ ʥʘ ʦʪʧʘʜ. ɺʦ ʧʨʠʣʦʛ ʝ ʜʘʜʝʥ ɼʦʛʦʚʦʨ ʟʘ 

ʜʝʣʦʚʥʘ ʩʦʨʘʙʦʪʢʘ ʩʦ ɿɼ Ăʆʊʇɸɼñ ɼʆʆɽʃ ʆʭʨʠʜ.  

 

ü ʉʪʘʨʠ ʛʫʤʠ ʦʜ ʤʝʭʘʥʠʟʘʮʠʿʘʪʘ. ʆʚʦʿ ʚʠʜ ʥʘ ʦʪʧʘʜ ʛʦ ʧʨʝʚʟʝʤʘ ʦʚʣʘʩʪʝʥ ʧʦʩʪʘʧʫʚʘʯ ʩʦ 

ʚʘʢʦʚ ʚʠʜ ʥʘ ʦʪʧʘʜ. ɺʦ ʧʨʠʣʦʛ ʝ ʜʘʜʝʥ ɼʦʛʦʚʦʨ ʟʘ ʜʝʣʦʚʥʘ ʩʦʨʘʙʦʪʢʘ ʩʦ ɿɼ Ăʆʊʇɸɼñ 

ɼʆʆɽʃ ʆʭʨʠʜ.  

 

ü ʆʪʧʘʜʥʠ ʤʘʩʣʘ. ʆʚʦʿ ʚʠʜ ʥʘ ʦʪʧʘʜ ʛʦ ʧʨʝʚʟʝʤʘ ʦʚʣʘʩʪʝʥ ʧʦʩʪʘʧʫʚʘʯ ʩʦ ʚʘʢʦʚ ʚʠʜ ʥʘ 

ʦʪʧʘʜ. ɺʦ ʧʨʠʣʦʛ ʝ ʜʘʜʝʥ ɼʦʛʦʚʦʨ ʟʘ ʦʙʝʟʙʝʜʫʚʘˁʝ ʫʩʣʫʛʠ ʚʦ ʟʘʰʪʠʪʘ ʥʘ ʞʠʚʦʪʥʘʪʘ 

ʩʨʝʜʠʥʘ ʩʦ ɼʨʫʰʪʚʦʪʦ ʟʘ ʟʘʰʪʠʪʘ ʥʘ ʞʠʚʦʪʥʘ ʩʨʝʜʠʥʘ Ăɽʂʆ - ʊɽɸʄñ ɼʆʆ ʉʢʦʧʿʝ.  

 

ü ʇʘʢʫʚʘˁʝ ʰʪʦ ʩʦʜʨʞʠ ʦʩʪʘʪʦʮʠ ʠʣʠ ʝ ʟʘʛʘʜʝʥʦ ʩʦ ʦʧʘʩʥʠ ʩʫʧʩʪʘʥʮʠʠ, ʢʘʢʦ ʠ  

ʘʧʩʦʨʙʝʥʪʠ, ʢʨʧʠ ʟʘ ʙʨʠʰʝˁʝ, ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʠ ʦʜ ʬʠʣʪʨʠ ʠ ʟʘʰʪʠʪʥʘ ʦʙʣʝʢʘ ʟʘʛʘʜʝʥʠ ʩʦ 

ʦʧʘʩʥʠ ʩʫʧʩʪʘʥʮʠ. ɺʦ ʧʨʠʣʦʛ ʝ ʜʘʜʝʥ ɼʦʛʦʚʦʨ ʟʘ ʦʙʝʟʙʝʜʫʚʘˁʝ ʫʩʣʫʛʠ ʚʦ ʟʘʰʪʠʪʘ ʥʘ 

ʞʠʚʦʪʥʘʪʘ ʩʨʝʜʠʥʘ ʩʦ ɼʨʫʰʪʚʦʪʦ ʟʘ ʟʘʰʪʠʪʘ ʥʘ ʞʠʚʦʪʥʘ ʩʨʝʜʠʥʘ Ăɽʂʆ - ʊɽɸʄñ ɼʆʆ 

ʉʢʦʧʿʝ.  

 

ü ʆʪʧʘʜʥʠ ʚʦʜʠ. ʂʘʢʦ ʦʪʧʘʜʥʘ ʚʦʜʘ ʩʝ ʿʘʚʫʚʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʘʪʘ ʠ ʬʝʢʘʣʥʘʪʘ ʦʪʧʘʜʥʘ ʚʦʜʘ ʠ 

ʠʩʪʘʪʘ ʩʝ ʠʩʧʫʰʪʘ ʚʦ ʛʨʘʜʩʢʘʪʘ ʢʘʥʘʣʠʟʘʮʠʦʥʘ ʤʨʝʞʘ. ɼʦʛʦʚʦʨ ʟʘ ʩʥʘʙʜʫʚʘˁʝ ʩʦ 

ʚʦʜʘ ʟʘ ʧʠʝˁʝ ʠ ʦʜʚʝʜʫʚʘˁʝ ʥʘ ʫʨʙʘʥʠ ʦʪʧʘʜʥʠ ʚʦʜʠ, ʩʢʣʫʯʝʥ ʩʦ ɱʇ Ăʂʦʤʫʥʘʣʝʮñ 

ʂʨʠʚʘ ʇʘʣʘʥʢʘ. 
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ʇʦʩʪʘʧʫʚʘˁʝʪʦ ʩʦ ʦʪʧʘʜʦʪ ʠ ʢʦʣʠʯʠʥʠʪʝ ʥʘ ʦʪʧʘʜ ʩʝ ʜʘʜʝʥʠ ʚʦ ʩʣʝʜʥʘʪʘ ʪʘʙʝʣʘ: 

ʈʝʬ 
ʙʨ. 

ɺʠʜ ʥʘ 
ʦʪʧʘʜ/ 
ʤʘʪʝʨʠʿʘʣ 

ɹʨʦʿ ʦʜ 
ɽʚʨʦʧʩʢʠʦʪ 
ʢʘʪʘʣʦʛʘ ʥʘ 
ʦʪʧʘʜ 

ʂʦʣʠʯʠʥʘ ʇʨʝʨʘʙʦʪʢʘ/ 
ʦʜʣʦʞʫʚʘˁʝ 

ʄʝʪʦʜ ʠ 
ʣʦʢʘʮʠʿʘ ʥʘ 
ʦʜʣʦʞʫʚʘˁʝ 

ʂʦʣʠʯʠʥʘ 
ʧʦ ʤʝʩʝʮ 
(ʪʦʥʠ) 

ɻʦʜʠʰʥʘ 
ʢʦʣʠʯʠʥʘ 
(ʪʦʥʠ) 

1 ʂʦʤʫʥʘʣʝʥ 
ʦʪʧʘʜ 

 
20 03 01 

 
4 ʤ3 

 
48 ʤ3 

ʉʝ ʩʦʙʠʨʘ ʚʦ 
ʢʘʥʪʠ 

ɼʦʛʦʚʦʨ ʩʦ 
ɱʇ 
Ăʂʦʤʫʥʘʣʝʮñ 

2 ʇʘʢʫʚʘˁʝ ʦʜ 
ʭʘʨʪʠʿʘ ʠ 
ʧʘʢʫʚʘˁʝ ʦʜ 
ʧʣʘʩʪʠʢʘ 

 
15 01 01 
15 01 02 

 
10 ʢʛ 

 
120 ʢʛ 

 
ʉʝ ʩʦʙʠʨʘ ʚʦ 
ʢʘʥʪʠ 

ɼʦʛʦʚʦʨ ʩʦ 
ɿɼ Ăʆʊʇɸɼñ 
ɼʆʆɽʃ 
ʆʭʨʠʜ 

3 ʆʪʧʘʜʥʠ 
ʤʘʩʣʘ  ʦʜ 
ʤʝʭʘʥʠʟʘʮʠʿʘ 

 
13 02 07 

 
/ 

 
100 ʣ 

ʉʝ ʩʦʙʠʨʘ ʚʦ 
ʧʦʩʝʙʥʠ 
ʙʫʨʠˁʘ 

ɼɿɾʉĂɽʂʆ 
ï ʊɽɸʄñ 
ɼʆʆ ʉʢʦʧʿʝ 

4 ʇʘʢʫʚʘˁʝ ʰʪʦ 
ʩʦʜʨʞʠ 
ʦʩʪʘʪʦʮʠ ʠʣʠ ʝ 
ʟʘʛʘʜʝʥʦ ʩʦ 
ʦʧʘʩʥʠ 
ʩʫʧʩʪʘʥʮʠʠ, 
ʢʘʢʦ ʠ  
ʘʧʩʦʨʙʝʥʪʠ, 
ʢʨʧʠ ʟʘ 
ʙʨʠʰʝˁʝ, 
ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʠ ʦʜ 
ʬʠʣʪʨʠ ʠ 
ʟʘʰʪʠʪʥʘ 
ʦʙʣʝʢʘ ʟʘʛʘʜʝʥʠ 
ʩʦ ʦʧʘʩʥʠ 
ʩʫʧʩʪʘʥʮʠ 

 
 
 
 

 
15 01 10* 
15 02 02* 

 
 
 
 
 

/ 

 
 
 
 
 
20 ʢʛ 

 
 
 
 
ʉʝ ʩʦʙʠʨʘ ʚʦ 
ʧʦʩʝʙʥʠ 
ʙʫʨʠˁʘ 

 
 
 
 
ɼɿɾʉĂɽʂʆ 
ï ʊɽɸʄñ 
ɼʆʆ ʉʢʦʧʿʝ 

5  
ʆʪʧʘʜʥʦ 
ʞʝʣʝʟʦ 

 
16 01 99 

 
 

/ 

 
 

1 ʪ 

ʉʝ ʯʫʚʘʘʪ ʚʦ 
ʜʚʦʨʦʪ ʥʘ 
ʬʘʙʨʠʢʘʪʘ  
ʜʦ 
ʧʨʝʚʟʝʤʘˁʝ 

ɼʦʛʦʚʦʨ ʩʦ 
ɿɼ Ăʆʊʇɸɼñ 
ɼʆʆɽʃ 
ʆʭʨʠʜ 

6  
ɻʫʤʠ ʦʜ 
ʤʝʭʘʥʠʟʘʮʠʿʘ 

 
16 01 03 

  
20 ʛʫʤʠ 

ʉʝ ʯʫʚʘʘʪ ʚʦ 
ʜʚʦʨʦʪ ʥʘ 
ʬʘʙʨʠʢʘʪʘ 
ʜʦ 
ʧʨʝʚʟʝʤʘˁʝ 

ɼʦʛʦʚʦʨ ʩʦ 
ɿɼ Ăʆʊʇɸɼñ 
ɼʆʆɽʃ 
ʆʭʨʠʜ 

7  
ɸʢʫʤʫʣʘʪʦʨʠ 

 
16 06 01* 
16 06 02* 

 
/ 

 
3 

ʘʢʫʤʫʣʘʪʦʨ
ʠ 

ʉʝ ʯʫʚʘʘʪ ʚʦ 
ʟʘʪʚʦʨʝʥ 
ʧʨʦʩʪʦʨ ʜʦ 
ʧʨʝʚʟʝʤʘˁʝ  

ɼʦʛʦʚʦʨ ʩʦ 
ɿɼ Ăʆʊʇɸɼñ 
ɼʆʆɽʃ 
ʆʭʨʠʜ 
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VI. ЕМИСИИ ВО АТМОСФЕРАТА 

Приложете листа на сите точкасти извори на емисии во атмосферата, вклучувајќи 
и детали на котелот и неговите емисии. 
Опишете ги сите извори на фугитивна емисија, како на пример складирање на 
отворено. 
Операторот е потребно да посвети особено внимание на оние извори на емисија 
кои содржат супстанции наведени во Анекс 2 од додатокот на Упатството. 

 

ɽʤʠʩʠʠʪʝ ʚʦ ʘʪʤʦʩʬʝʨʘʪʘ ʢʦʠ ʩʝ ʝʤʠʪʠʨʘʘʪ ʦʜ ʌʘʙʨʠʢʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ 

ʩʫʨʦʚʠʥʠ, ʤʦʞʝ ʜʘ ʛʠ ʢʘʪʝʛʦʨʠʟʠʨʘʤʝ ʢʘʢʦ: 

ü ʊʦʯʢʘʩʪʠ ʝʤʠʩʠʠ; 

ü ʌʫʛʠʪʠʚʥʠ ʠ ʧʦʪʝʥʮʠʿʘʣʥʠ ʝʤʠʩʠʠ. 

Точкасти емисии ʧʨʝʪʩʪʘʚʫʚʘʘʪ ʜʚʘ ʦ˅ʘʢʘ ʠ ʪʦʘ: 

ü ɸ1 ï ɽʤʠʩʠʦʥʘ ʪʦʯʢʘ ʦʜ ʤʝʣʝˁʝ ï ʦ˅ʘʢ (ʙʨ. 29) ʩʦ ʢʦʦʨʜʠʥʘʪʠ N (42Á11`30,4``)  ʠ ɽ 

(22Á18`26,1``); 

 

ü ɸ2 ï ɽʤʠʩʠʦʥʘ ʪʦʯʢʘ ʦʜ ʩʫʰʝˁʝ ï ʦ˅ʘʢ (ʙʨ. 17) ʩʦ ʢʦʦʨʜʠʥʘʪʠ N (42Á11`31,1``)  ʠ  ɽ 

(22Á18`27,0``). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

̅ˢˣ˾ˮ˴ˢ ˭ˢ ˽˾˩˾ˢˣ˻́˴ˢ ˹ˢ ˥˶ˮ˹ˢ ˮ ˸ˮ˹˩˾ˢ˶˹ˮ 

˿̂˾˻ˤˮ˹ˮ 

А1 – оџак бр.29                          

N (42°11`30,4``)                                  

Е (22°18`26,1``)                                    

 

А2 – оџак бр.17                          

N (42°11`31,1``)                                  

Е (22°18`27,0``)                                    
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Извор на 
емисија 

Детали за емисијата Намалување на 
загадувањето 

ʈʝʬʝʨʝʥʮʘ/ʙʨʦʿ 
ʥʘ ʦ˅ʘʢ 

ɺʠʩʠʥʘ 
ʥʘ ʦ˅ʘʢ 

ʉʫʧʩʪʘʥʮʠʿʘ
/ 

ʤʘʪʝʨʠʿʘʣ 

ʄʘʩʝʥ 
ʧʨʦʪʦʢ 

(mg/Nm3) 

ʇʨʦʪʦʢ ʥʘ 
ʚʦʟʜʫʭ 
(Nm3/h) 

ʊʠʧ ʥʘ ʬʠʣʪʝʨ/ 
ʮʠʢʣʦʥ/ 
ʦʢʨʫʙʝʨ 

ɸ1 ï ʦ˅ʘʢ ʙʨ.29 
N (42Á11`30,4``)                                  
ɽ (22Á18`26,1``)                                    
 

 
8 ʤ 

 
-ʙʝʥʪʦʥʠʪ 

  
5-18000 
ʤ3/ʯʘʩ 

ʎʠʢʣʦʥ ʠ 
ʚʨʝ˃ʝʩʪ 
ʬʠʣʪʝʨ  

 
1 ʙʨʦʿ 
250 ʤ2 

ɸ2 ï ʦ˅ʘʢ ʙʨ. 17 
N(42Á11`31,1``)                                  
ɽ (22Á18`27,0``)                                    
 

 
6 ʤ 

-ʠʟʜʫʚʥʠ    
ʛʘʩʦʚʠ 
-ʙʝʥʪʦʥʠʪ 

  
5-18000 
ʤ3/ʯʘʩ 

ʎʠʢʣʦʥ ʠ 
ʚʨʝ˃ʝʩʪ 
ʬʠʣʪʝʨ  

 
2 ʙʨʦʿʘ 
180 ʤ2 

 

ɺʦ ʩʣʝʜʥʘʪʘ ʪʘʙʝʣʘ ʩʝ ʜʘʜʝʥʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʟʘ ʢʘʧʘʮʠʪʝʪ ʥʘ ʢʦʪʝʣʦʪ, ʧʦʜʘʪʦʮʠ ʟʘ 

ʛʦʨʠʚʦʪʦ ʢʦʝ ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʠ ʠ ʧʝʨʠʦʜʠʪʝ ʥʘ ʨʘʙʦʪʘ ʥʘ ʧʦʛʦʥʦʪ. 

Капацитет на котелот  
 
ʇʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʥʘ ʧʘʨʝʘ: 
 
ʊʝʨʤʘʣʝʥ ʚʣʝʟ: 

 
 
     ʢʛ/ʯʘʩ 
 
                                                      700-900 KW 

Гориво на котелот  
ʊʠʧ: ʿʘʛʣʝʥ, ʥʘʬʪʘ/LPG/ʛʘʩ, ʙʠʦʤʘʩʘ ʠʪʥ. 
 
ʄʘʢʩʠʤʘʣʝʥ ʢʘʧʘʮʠʪʝʪ ʥʘ ʩʦʛʦʨʫʚʘˁʝ 
 
ʉʦʜʨʞʠʥʘ ʥʘ ʩʫʣʬʫʨ 

 
                                                               ʄʘʟʫʪ 
 
                                                     80-120 ʢʛ/ʯʘʩ 

NOx 69 mg/m3 
ʧʨʠ 0ÁC 3% ʆ2 (ʪʝʯʥʦʩʪ ʠʣʠ ʛʘʩ), 6%  ʆ2 
(ʮʚʨʩʪʦ ʛʦʨʠʚʦ) 

ʄʘʢʩʠʤʘʣʝʥ ʚʦʣʫʤʝʥ ʥʘ ʝʤʠʩʠʿʘ                                                      18000 ʤ2/ʯʘʩ 

ʊʝʤʧʝʨʘʪʫʨʘ 80ÁC (ʤʠʥ) 
120ÁC (ʤʘʢʩ) 

 

ʇʝʨʠʦʜ ʥʘ ʨʘʙʦʪʘ 8 ʯ/ʜʝʥ 1800 ʯ/ʛʦʜ. 

 

ʂʘʢʦ ʟʘʛʘʜʫʚʘʯʢʠ ʤʘʪʝʨʠʠ ʢʦʠ ʩʝ ʧʨʦʜʫʮʠʨʘʘʪ ʧʨʝʢʫ ʪʝʭʥʦʣʦʰʢʠʦʪ ʧʨʦʮʝʩ ʧʨʠ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ 

ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ ʩʝ ʿʘʚʫʚʘʘʪ: 

ü ʝʤʠʩʠʿʘ ʥʘ ʛʘʩʦʚʠ ʦʜ ʦ˅ʘʢʦʪ  ʥʘ ʩʫʰʘʨʘʪʘ ʢʦʿʘ ʢʦʨʠʩʪʠ ʥʘʬʪʘ ʠ ʤʘʟʫʪ (ʦ˅ʘʢ ʙʨ. 17 

ʩʦ ʢʦʦʨʜʠʥʘʪʠ N (42Á11`31,1``) ʠ  ɽ (22Á18`27,0``), 

ü ʧʨʘʰʠʥʘ ʦʜ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʠʦʪ ʧʨʦʮʝʩ  (ʦ˅ʘʢ ʙʨ. 29 ʩʦ ʢʦʦʨʜʠʥʘʪʠ N (42Á11`30,4``) 

ʠ  ɽ (22Á18`26,1``). 

ɸʝʨʦʟʘʛʘʜʫʚʘˁʝʪʦ ʚʦ ʤʠʢʨʦʣʦʢʘʮʠʿʘʪʘ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʚʦ ʟʦʥʘʪʘ ʥʘ ʚʣʠʿʘʥʠʝ ʥʘ ʦʙʿʝʢʪʦʪ, ʩʝ ʚʦ 

ʬʫʥʢʮʠʿʘ ʥʘ ʝʤʠʩʠʿʘʪʘ ʥʘ ʤʘʣ ʜʝʣ ʥʘ ʧʨʘʰʠʥʘ ʢʦʿʘ ʥʝ ʫʩʧʝʘʣʘ ʜʘ ʩʝ ʟʘʜʨʞʠ ʩʦ ʬʠʣʪʨʠʪʝ, 
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ʛʘʩʦʚʠʪʝ ʦʜ ʩʦʛʦʨʫʚʘˁʝʪʦ ʥʘ ʥʘʬʪʘʪʘ ʠ ʤʘʟʫʪʦʪ ʟʘ ʟʘʛʨʝʚʘˁʝ ʥʘ ʩʫʰʘʨʘʪʘ, ʨʘʙʦʪʘʪʘ ʥʘ 

ʚʦʟʠʣʘʪʘ ʟʘ ʜʦʪʫʨ ʥʘ ʨʝʧʨʦʤʘʪʝʨʠʿʘʣʠ ʠ ʦʜʚʝʟʫʚʘˁʝ ʥʘ ʛʦʪʦʚʠʪʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠ. 

ʌʘʙʨʠʢʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ Ăʋʅʀɺɽʈɿɸʃ ï ʉñ ɼʆʆ ʂʨʠʚʘ 

ʇʘʣʘʥʢʘ ʠʤʘ ʠʟʚʨʰʝʥʦ ʤʝʨʝˁʝ ʥʘ ʰʪʝʪʥʠ ʤʘʪʝʨʠʠ ʚʦ ʚʦʟʜʫʭʦʪ ʦʜ ʣʦʞʠʰʪʘ,  ʀʟʚʝʰʪʘʿ 

ʙʨ. 102-ɽ/21 ʠʟʚʨʰʝʥ ʦʜ ʩʪʨʘʥʘ ʥʘ Ăʌɸʈʄɸʍɽʄñ ɼʆʆɽʃ ï ʃʘʙʦʨʘʪʦʨʠʿʘ ʟʘ ʞʠʚʦʪʥʘ 

ʩʨʝʜʠʥʘ. 

ɺʦ ʩʣʝʜʥʘʪʘ ʪʘʙʝʣʘ ʩʝ ʜʘʜʝʥʠ ʩʫʤʠʨʘʥʠ ʨʝʟʫʣʪʘʪʠ ʦʜ ʠʟʚʨʝʰʝʥʠʪʝ ʤʝʨʝˁʘ ʦʜ 

ʩʪʘʮʠʦʥʘʨʥʠʪʝ ʠʟʚʦʨʠ ɸ1 ʠ ɸ2. 

 

Ред. 
Бр. 

Мерен параметар Резултати од 
тестирање 

Гранична 
вредност 

Мерна 
единица 

Погон за сушење – ротациона печка, 
стационарен извор на емисија А2 (N 42°11`31,1``  и  Е  22°18`27,0``) 
Мерење на 02.06.2021 година, во период од 09:16 до 10:32 часот 

1. ʂʠʩʣʦʨʦʜ 19,22 - Vol% 

2. ɱʘʛʣʝʨʦʜ ʜʠʦʢʩʠʜ 1,46 - Vol% 

3. ɱʘʛʣʝʨʦʜ ʤʦʥʦʢʩʠʜ 4 - mg/m3 

4. ɸʟʦʪʥʠ ʦʢʩʠʜʠ ʠʟʨʘʟʝʥʠ ʢʘʢʦ NO2 69 500 mg/m3 

5. ʉʫʣʬʫʨʝʥ ʜʠʦʢʩʠʜ 137 500 mg/m3 
6. ʇʨʘʰʠʥʘ 4,9 150 mg/m3 

Погон за мелење, 
стационарен извор на емисија А1 (N 42°11`31,4``  и  Е  22°18`26,1``) 
Мерење на 02.06.2021 година, во период од 11:44 до 12:14 часот 

1. ʇʨʘʰʠʥʘ 3,2 150 mg/m3 

  

ʂʦʤʧʣʝʪʥʠʦʪ ʀʟʚʝʰʪʘʿ ʦʜ ʠʟʚʨʰʝʥʦʪʦ ʤʝʨʝˁʝ ʥʘ ʰʪʝʪʥʠ ʤʘʪʝʨʠʠ ʚʦ ʚʦʟʜʫʭʦʪ ʦʜ 

ʣʦʞʠʰʪʘ ʝ ʧʨʠʢʘʞʘʥ ʚʦ ʇʨʠʣʦʛ. 

ʆʜ ʠʟʤʝʨʝʥʠʪʝ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʥʘ ʢʦʥʮʝʥʪʨʘʮʠʿʘ ʥʘ ʝʤʠʩʠʦʥʠ ʛʘʩʦʚʠ ʠ ʧʨʘʰʠʥʘ ʩʝ ʛʣʝʜʘ ʜʝʢʘ 

ʩʦʛʣʘʩʥʦ ʇʨʘʚʠʣʥʠʢʦʪ ʟʘ ʛʨʘʥʠʯʥʠ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʟʘ ʜʦʟʚʦʣʝʥʠʪʝ ʥʠʚʦʘ ʥʘ ʝʤʠʩʠʠ ʠ ʚʠʜʦʚʠ 

ʥʘ ʟʘʛʘʜʫʚʘʯʢʠ ʩʫʧʩʪʘʥʮʠʠ ʚʦ ʦʪʧʘʜʥʠʪʝ ʛʘʩʦʚʠ ʠ ʧʘʨʝʠ ʢʦʠ ʛʠ ʝʤʠʪʠʨʘʘʪ ʩʪʘʮʠʦʥʘʨʥʠʪʝ 

ʠʟʚʦʨʠ ʚʦ ʚʦʟʜʫʭʦʪ (Ăʉʣʫʞʙʝʥ ʚʝʩʥʠʢ ʥʘ ʈʄñ ʙʨ. 141/10 ʠ 223/19) ʩʝ ʚʦ ʨʘʤʢʠ ʥʘ 

ʧʨʦʧʠʰʘʥʠʪʝ ʛʨʘʥʠʯʥʠ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʥʘ ʝʤʠʩʠʿʘ. 

 

 

 



ɹɸʈɸɳɽ ɿɸ ʆɹʅʆɺʋɺɸɳɽ ʅɸ ɹ ï ʀʅʊɽɻʈʀʈɸʅɸ ɽʂʆʃʆʐʂɸ ɼʆɿɺʆʃɸ 
ɿʘʰʪʠʪʥʦ ʜʨʫʰʪʚʦ ʟʘ ʚʨʘʙʦʪʫʚʘˁʝ ʥʘ ʠʥʚʘʣʠʜʥʠ ʣʠʮʘ ʟʘ ʪʨʛʦʚʠʿʘ ʥʘ ʛʦʣʝʤʦ ʠ ʤʘʣʦ ʟʘʩʪʘʧʥʠʰʪʚʦ ʠ ʦʩʪʘʥʘʪʠ ʫʩʣʫʛʠ 
Ăʋʅʀɺɽʈɿɸʃ ï ʉñ ɼʆʆ ʫʚʦʟ-ʠʟʚʦʟ ʂʨʠʚʘ ʇʘʣʘʥʢʘ 

 

   
27 

 
  

Фугитивни емисии 

ʌʫʛʠʪʠʚʥʠʪʝ ʝʤʠʩʠʠ ʩʝ ʧʦʿʘʚʫʚʘʘʪ ʧʨʠ ʩʢʣʘʜʠʨʘˁʝ ʥʘ ʩʫʨʦʚʠʥʠʪʝ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ 

ʧʨʦʩʪʦʨʦʪ ʚʦ ʢʨʫʛʦʪ ʥʘ ʬʘʙʨʠʢʘʪʘ ʢʦʿ ʝ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥ ʟʘ ʪʘʘ ʥʘʤʝʥʘ. ʀʩʪʠʪʝ ʩʝ ʦʜʨʝʜʝʥ 

ʩʪʝʧʝʥ ʥʘ ʚʣʘʞʥʦʩʪ ʧʦʨʘʜʠ ʰʪʦ ʤʦʞʥʦʩʪʘ ʟʘ ʧʦʿʘʚʫʚʘˁʝ ʥʘ ʬʫʛʠʪʠʚʥʠʪʝ ʝʤʠʩʠʠ ʝ 

ʩʚʝʜʝʥʘ ʥʘ ʤʠʥʠʤʫʤ. 

ʇʦʩʪʦʠ ʤʦʞʥʦʩʪ ʟʘ ʝʚʝʥʪʫʘʣʥʘ ʧʦʚʨʝʤʝʥʘ ʢʨʘʪʢʦʪʨʘʿʥʘ ʧʦʿʘʚʘ ʥʘ ʧʦʪʝʥʮʠʿʘʣʥʠ ʬʫʛʠʪʠʚʥʠ 

ʝʤʠʩʠʠ ʧʨʠ ʚʨʰʝˁʝ ʥʘ ʥʝʢʦʠ ʦʜ ʦʧʝʨʘʮʠʠʪʝ ʚʦ ʧʦʛʦʥʦʪ ʧʨʠ ʜʝʤʦʥʪʠʨʘˁʝ ʠ ʧʦʧʨʘʚʢʘ ʥʘ 

ʮʝʚʢʠ ʦʜ ʦʪʧʨʘʰʫʚʘˁʝ, ʧʨʠ ʧʦʿʘʚʘ ʥʘ ʜʝʬʝʢʪʠ ʥʘ ʠʥʩʪʘʣʠʨʘʥʘʪʘ ʦʧʨʝʤʘ ʠ ʩʣ. ʆʚʠʝ 

ʝʤʠʩʠʠ ʩʝ ʨʝʪʢʠ ʠ ʤʠʥʠʤʘʣʥʠ ʧʘ ʩʤʝʪʘʤʝ ʜʝʢʘ ʥʝ ʧʨʝʪʩʪʘʚʫʚʘʘʪ ʟʘʢʘʥʘ ʧʦ ʞʠʚʦʪʥʘʪʘ 

ʩʨʝʜʠʥʘ. 

ʀʩʪʦ ʪʘʢʘ, ʬʫʛʠʪʠʚʥʠ ʝʤʠʩʠʠ ʩʝ ʿʘʚʫʚʘʘʪ ʧʨʠ ʜʚʠʞʝˁʝ ʥʘ ʤʝʭʘʥʠʟʘʮʠʿʘʪʘ ʥʠʟ ʣʦʢʘʮʠʿʘʪʘ, 

ʧʨʠ ʫʪʦʚʘʨ ʠ ʠʩʪʦʚʘʨ, ʪʨʘʥʩʧʦʨʪ ʥʘ ʩʫʨʦʚʠʥʠ ʠ ʛʦʪʦʚʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠ. 

ɺʦ ʩʣʝʜʥʘʪʘ ʪʘʙʝʣʘ ʩʝ ʜʘʜʝʥʠ ʨʝʟʫʣʪʘʪʠʪʝ ʦʜ ʤʝʨʝˁʝ ʥʘ ʇʄ10 ʧʨʘʰʠʥʘ ʚʦ ʘʤʙʠʝʥʪʝʥ 

ʚʦʟʜʫʭ. 

Мерно место Период на 
испитување 

Концентрација на 
ПМ10 

ʄʝʨʥʦ ʤʝʩʪʦ ɸɸ1 ʩʦ ʢʦʦʨʜʠʥʘʪʠ                    
N (42Á11`29,6``)  ʠ  ɽ (22Á18`26,1``) 

02.06 ʠ 03.06.2021 
ʛʦʜʠʥʘ 

16,5 Õg/m3 

24 ʯʘʩʦʚʥʘ ʛʨʘʥʠʯʥʘ ʚʨʝʜʥʦʩʪ ʟʘ ʢʦʥʮʝʥʪʨʘʮʠʿʘ ʥʘ ʇʄ10 ʯʝʩʪʠʯʢʠ 
ʚʦ ʘʤʙʠʝʥʪʝʥ ʚʦʟʜʫʭ 

50 Õg/m3 

 

ʌʘʙʨʠʢʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ, ʠʤʘ ʠʟʚʨʰʝʥʦ ʤʝʨʝˁʝ ʥʘ ʇʄ10 

ʯʝʩʪʠʯʢʠ ʚʦ ʘʤʙʠʝʥʪʝʥ ʚʦʟʜʫʭ, ʀʟʚʝʰʪʘʿ ʙʨ. 102-ʀ/21 ʠʟʚʨʰʝʥ ʦʜ ʩʪʨʘʥʘ ʥʘ Ăʌɸʈʄɸʍɽʄñ 

ɼʆʆɽʃ ï ʃʘʙʦʨʘʪʦʨʠʿʘ ʟʘ ʞʠʚʦʪʥʘ ʩʨʝʜʠʥʘ. 

ʂʦʤʧʣʝʪʥʠʦʪ ʀʟʚʝʰʪʘʿ ʦʜ ʠʟʚʨʰʝʥʦʪʦ ʤʝʨʝˁʝ ʥʘ ʤʝʨʝˁʝ ʥʘ ʇʄ10 ʧʨʘʰʠʥʘ ʚʦ ʘʤʙʠʝʥʪʝʥ 

ʚʦʟʜʫʭ ʝ ʧʨʠʢʘʞʘʥ ʚʦ ʇʨʠʣʦʛ. 

ʆʜ ʠʟʤʝʨʝʥʠʪʝ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʩʝ ʛʣʝʜʘ ʜʝʢʘ ʩʦʛʣʘʩʥʦ ʋʨʝʜʙʘʪʘ ʟʘ ʛʨʘʥʠʯʥʠ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʟʘ 

ʥʠʚʦʘ ʠ ʚʠʜʦʚʠ ʥʘ ʟʘʛʘʜʫʚʘʯʢʠ ʩʫʧʩʪʘʥʮʠʠ ʚʦ ʘʤʙʠʝʥʪʥʠʦʪ ʚʦʟʜʫʭ ʠ ʧʨʘʛʦʚʠ ʥʘ 

ʘʣʘʨʤʠʨʘˁʝ, ʨʦʢʦʚʠ ʟʘ ʧʦʩʪʠʛʥʫʚʘˁʝ ʥʘ ʛʨʘʥʠʯʥʠʪʝ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ, ʤʘʨʛʠʥʠ ʠ ʪʦʣʝʨʘʥʮʠʿʘ ʟʘ 

ʛʨʘʥʠʯʥʠʪʝ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ, ʮʝʣʥʠ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʠ ʜʦʣʛʦʨʦʯʥʠ ʮʝʣʠ  (Ăʉʣ. ɺʝʩʥʠʢ ʥʘ ʈʄñ ʙʨ. 

50/05) ʩʝ ʚʦ ʨʘʤʢʠ ʥʘ ʧʨʦʧʠʰʘʥʠʪʝ ʛʨʘʥʠʯʥʠ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʥʘ ʝʤʠʩʠʿʘ. 

 



ɹɸʈɸɳɽ ɿɸ ʆɹʅʆɺʋɺɸɳɽ ʅɸ ɹ ï ʀʅʊɽɻʈʀʈɸʅɸ ɽʂʆʃʆʐʂɸ ɼʆɿɺʆʃɸ 
ɿʘʰʪʠʪʥʦ ʜʨʫʰʪʚʦ ʟʘ ʚʨʘʙʦʪʫʚʘˁʝ ʥʘ ʠʥʚʘʣʠʜʥʠ ʣʠʮʘ ʟʘ ʪʨʛʦʚʠʿʘ ʥʘ ʛʦʣʝʤʦ ʠ ʤʘʣʦ ʟʘʩʪʘʧʥʠʰʪʚʦ ʠ ʦʩʪʘʥʘʪʠ ʫʩʣʫʛʠ 
Ăʋʅʀɺɽʈɿɸʃ ï ʉñ ɼʆʆ ʫʚʦʟ-ʠʟʚʦʟ ʂʨʠʚʘ ʇʘʣʘʥʢʘ 
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VII. ЕМИСИИ ВО ПОВРШИНСКИ ВОДИ И КАНАЛИЗАЦИЈА 

Барателот треба да наведе за секој извор на емисија посебно дали се емитуваат 
супстанции наведени во Анекс II од Додатокот на Упатството. 
Потребно е да се дадат детали за сите супстанции присутни во сите емисии, 
согласно Табелите III до VIII од Уредбата за класификација на водите. Треба да се 
вклучат сите истекувања на површинските води, заедно со водите од дождови 
кои се испуштаат во површинските води. 

 

ʆʜ ʪʝʭʥʦʣʦʰʢʠʦʪ ʧʨʦʮʝʩ ʢʦʿ ʩʝ ʦʜʚʠʚʘ ʚʦ ʧʦʛʦʥʦʪ ʥʝʤʘ ʧʨʦʜʫʢʮʠʿʘ ʥʘ ʦʪʧʘʜʥʠ ʚʦʜʠ, 

ʦʜʥʦʩʥʦ ʧʨʦʮʝʩʦʪ ʩʝ ʦʜʚʠʚʘ ʩʦ ʪ.ʥ. ʩʫʚʘ ʧʦʩʪʘʧʢʘ. 

ʂʘʢʦ ʦʪʧʘʜʥʘ ʚʦʜʘ ʩʝ ʧʦʿʘʚʫʚʘ ʚʦʜʘʪʘ ʦʜ ʩʘʥʠʪʘʨʥʠʪʝ ʿʘʟʣʠ ʠ ʠʩʪʘʪʘ ʩʝ ʦʜʚʝʜʫʚʘ ʚʦ 

ʛʨʘʜʩʢʘʪʘ ʢʘʥʘʣʠʟʘʮʠʦʥʘ ʤʨʝʞʘ 

 

ʊʦʯʢʘ ʥʘ ʤʦʥʠʪʦʨʠʥʛ/ʈʝʬʝʨʝʥʮʠʠ ʦʜ ʅʘʮʠʦʥʘʣʥʠʦʪ ʢʦʦʨʜʠʥʘʪʝʥ ʩʠʩʪʝʤ 

ʇʘʨʘʤʝʪʘʨ ʈʝʟʫʣʪʘʪʠ (mg/l) ʅʦʨʤʘʣʝʥ 
ʘʥʘʣʠʪʠʯʢʠ ʦʧʩʝʛ 

ʄʝʪʦʜʘ/ʪʝʭʥʠ
ʢʘ ʥʘ ʘʥʘʣʠʟʘ ɼʘʪʫʤ ɼʘʪʫʤ ɼʘʪʫʤ ɼʘʪʫʤ 

pH  
 

 
 
 
 

Табелата не е применлива 

ʊʝʤʧʝʨʘʪʫʨʘ 

ɽʣʝʢʪʨʠʯʥʘ ʧʨʦʚʦʜʣʠʚʦʩʪ Õɮ 

ɸʣʫʤʠʥʠʫʤʩʢʠ ʘʟʦʪ NH4-N 

ʍʇʂ 

ɹʇʂ 

ʈʘʩʪʚʦʨʝʥ ʢʠʩʣʦʨʦʜ (ʆ2) 

ʂʘʣʮʠʫʤ  (Ca) 

ʂʘʜʠʫʤ  (Cd) 

ʍʨʦʤ  (Cr) 

ʍʣʦʨ  (Cl) 

ɹʘʢʘʨ  (Cu) 

ɾʝʣʝʟʦ  (Fe) 

ʆʣʦʚʦ (Pb) 

ʄʘʛʥʝʟʠʫʤ  (Mg) 

ʄʘʥʛʘʥ (Mn) 

ɾʠʚʘ  (Hg) 

 

8ʉʦʛʣʘʩʥʦ ʅʘʮʠʦʥʘʣʥʠʦʪ ʢʦʦʨʜʠʥʘʪʝʥ ʩʠʩʪʝʤ 

 

ʇʘʨʘʤʝʪʘ
ʨ 

ʇʨʝʜ ʪʨʝʪʠʨʘˁʝ ʇʦʩʣʝ ʪʨʝʪʠʨʘˁʝ 

ʀʤʝ ʥʘ 
ʩʫʧʩʪʘʥʮʠʿʘ 

ʄʘʢʩ. 
ʧʨʦʩʝʢ 
ʥʘ ʯʘʩ 
(mg/l) 

ʄʘʢʩ. 
ʜʥʝʚʝʥ 
ʧʨʦʩʝʢ 
 (mg/l) 

Kg/ʜʝʥ Kg/ʛʦʜ ʄʘʢʩ. 
ʧʨʦʩʝʢ 
ʥʘ ʯʘʩ 
(mg/l) 

ʄʘʢʩ. 
ʜʥʝʚʝʥ 
ʧʨʦʩʝʢ 
 (mg/l) 

ɺʢʫʧʥʦ 
 
 
Kg/ʜʝʥ  

ɺʢʫʧʥʦ 
 
 
Kg/ʜʝʥ  

ʀʜʝʥʪʠʪʝʪ ʥʘ 
ʨʝʮʠʧʠʝʥʪ 
(6N;6E) 8 

Табелата не е применлива 



ɹɸʈɸɳɽ ɿɸ ʆɹʅʆɺʋɺɸɳɽ ʅɸ ɹ ï ʀʅʊɽɻʈʀʈɸʅɸ ɽʂʆʃʆʐʂɸ ɼʆɿɺʆʃɸ 
ɿʘʰʪʠʪʥʦ ʜʨʫʰʪʚʦ ʟʘ ʚʨʘʙʦʪʫʚʘˁʝ ʥʘ ʠʥʚʘʣʠʜʥʠ ʣʠʮʘ ʟʘ ʪʨʛʦʚʠʿʘ ʥʘ ʛʦʣʝʤʦ ʠ ʤʘʣʦ ʟʘʩʪʘʧʥʠʰʪʚʦ ʠ ʦʩʪʘʥʘʪʠ ʫʩʣʫʛʠ 
Ăʋʅʀɺɽʈɿɸʃ ï ʉñ ɼʆʆ ʫʚʦʟ-ʠʟʚʦʟ ʂʨʠʚʘ ʇʘʣʘʥʢʘ 
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ʊʦʯʢʘ ʥʘ ʤʦʥʠʪʦʨʠʥʛ/ʈʝʬʝʨʝʥʮʠʠ ʦʜ ʅʘʮʠʦʥʘʣʥʠʦʪ ʢʦʦʨʜʠʥʘʪʝʥ ʩʠʩʪʝʤ 

ʇʘʨʘʤʝʪʘʨ ʈʝʟʫʣʪʘʪʠ (mg/l) ʅʦʨʤʘʣʝʥ 
ʘʥʘʣʠʪʠʯʢʠ ʦʧʩʝʛ 

ʄʝʪʦʜʘ/ʪʝʭʥʠ
ʢʘ ʥʘ ʘʥʘʣʠʟʘ ɼʘʪʫʤ ɼʘʪʫʤ ɼʘʪʫʤ ɼʘʪʫʤ 

ʅʠʢʝʣ  (Ni)  
 

 
 
 
 

Табелата не е применлива 

ʂʘʣʠʫʤ  (K) 

ʅʘʪʨʠʫʤ  (Na) 

ʉʫʣʬʘʪ  (SO4) 

ʎʠʥʢ  (Zn) 

ɺʢʫʧʥʘ ʙʘʟʠʯʥʦʩʪ (ʢʘʢʦ  
CaCO3) 

ɺʢʫʧʝʥ ʦʨʛʘʥʩʢʠ ʿʘʛʣʝʨʦʜ 
(TOC) 

ɺʢʫʧʝʥ ʦʢʩʠʜʠʨʘʥ ʘʟʦʪ (TON) 

ʅʠʪʨʠʪʠ   (NO2) 

ʌʝʢʘʣʥʠ ʢʦʣʠʬʦʨʤʥʠ ʙʘʢʪʝʨʠʠ 
ʚʦ ʨʘʩʪʚʦʨ (/100 ml) 

ɺʢʫʧʥʦ ʙʘʢʪʝʨʠʠ ʚʦ ʨʘʩʪʚʦʨ 
(/100 ml) 

ʌʦʩʬʘʪʠ  (PO4) 
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VIII. ЕМИСИИ ВО ПОЧВА 

Опишете ги постапките за спречување или намалување на влезот на загадувачки 
материи во подземните води и на површината на почвата. 
Потребно е да се приложат податоци за познато загадување на почвата и 
подземните води, за историското и моменталното загадување на самата локација 
или подземно загадување. 

 

ʆʜ ʨʘʙʦʪʘʪʘ ʥʘ ʌʘʙʨʠʢʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ ʜʠʨʝʢʪʥʠ ʝʤʠʩʠʠ ʚʦ 

ʧʦʯʚʠʪʝ ʥʝ ʧʦʩʪʦʿʘʪ. ʀʩʪʦ ʪʘʢʘ ʥʝ ʧʦʩʪʦʠ ʦʧʘʩʥʦʩʪ ʟʘ ʟʘʛʘʜʫʚʘˁʝ ʥʘ ʧʦʯʚʘʪʘ ʠ 

ʧʦʜʟʝʤʥʠʪʝ ʚʦʜʠ ʙʠʜʝʿ˃ʠ ʩʝ ʨʘʙʦʪʠ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʧʨʠʨʦʜʝʥ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣ ï ʙʝʥʪʦʥʠʪ. 

ʇʦʜʦʪ ʥʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʠʦʪ ʧʦʛʦʥ ʝ ʦʜ ʙʝʪʦʥʩʢʘ ʢʦʰʫʣʠʮʘ ʧʨʝʤʘʯʢʘʥʘ ʩʦ ʚʦʜʦʦʪʧʦʨʝʥ 

ʧʨʝʤʘʟ ʟʘ ʟʘʰʪʠʪʘ ʦʜ ʝʚʝʥʪʫʘʣʥʠʪʝ ʠʩʪʝʢʫʚʘˁʘ ʥʘ ʥʘʬʪʘ, ʤʘʟʫʪ ʠʣʠ ʤʘʰʠʥʩʢʦ ʤʘʩʣʦ.  

ɿʘʛʘʜʫʚʘˁʝʪʦ ʥʘ ʧʦʯʚʘʪʘ ʠ ʧʦʜʟʝʤʥʠʪʝ ʚʦʜʠ ʤʦʞʝ ʜʘ ʥʘʩʪʘʥʝ ʧʨʠ ʥʝʢʦʝ ʥʝʢʦʥʪʨʦʣʠʨʘʥʦ 

ʠʩʪʝʢʫʚʘˁʝ ʥʘ ʥʘʬʪʝʥʠ ʜʝʨʠʚʘʪʠ ʦʜ ʨʝʟʝʨʚʦʘʨʠʪʝ, ʦʧʨʝʤʘʪʘ ʠ  ʤʝʭʘʥʠʟʘʮʠʿʘʪʘ, ʢʘʢʦ ʠ ʦʜ 

ʝʚʝʥʪʫʘʣʥʦ ʠʩʪʝʢʫʚʘˁʝ ʥʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʠʪʝ ʦʪʧʘʜʥʠ ʠ ʩʦ ʥʝʩʦʦʜʚʝʪʥʦ ʫʧʨʘʚʫʚʘˁʝ ʩʦ 

ʦʪʧʘʜʦʪ.  

ʆʜ ʪʠʝ ʧʨʠʯʠʥʠ ʨʝʟʝʨʚʦʘʨʠʪʝ ʟʘ ʥʘʬʪʘ ʠ ʤʘʟʫʪ ʩʝ ʦʙʝʟʙʝʜʝʥʠ ʩʦ ʪʘʥʢʚʘʥʠ ʢʦʠ ʠʤʘʘʪ 

ʢʘʧʘʮʠʪʝʪ ʜʘ ʛʠ ʧʨʠʬʘʪʘʪ ʥʝʢʦʥʪʨʦʣʠʨʘʥʦ ʠʩʪʝʯʝʥʠʪʝ ʢʦʣʠʯʠʥʠ ʥʘ ʥʘʬʪʘ ʠ ʤʘʟʫʪ. 

ʆʧʘʩʥʠʦʪ ʦʪʧʘʜ ʩʝ ʯʫʚʘ ʚʦ ʩʘʜʦʚʠ ʢʦʠ ʩʝ ʧʦʩʪʘʚʝʥʠ ʚʦ ʟʘʪʚʦʨʝʥʠ ʧʨʦʩʪʦʨʠʠ, ʙʝʟ ʤʦʞʥʦʩʪ 

ʜʘ ʙʠʜʘʪ ʠʟʣʦʞʝʥʠ ʥʘ ʥʘʜʚʦʨʝʰʥʠ ʚʣʠʿʘʥʠʿʘ.  
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IX. ЗЕМЈОДЕЛСКИ И ФАРМЕРСКИ АКТИВНОСТИ 

Во случај на отпад од земјоделски активности или за земјоделски намени, во 
следната табела треба да се опишат природата и квалитетот на супстанцијата 
(земјоделски и неземјоделски отпад) што треба да се расфрла на земјиште 
(ефлуент, пепел, мил), како и предложените количества, периоди и начини на 
примена (пр. цревно испуштање, резервоари). 

 

ɺʦ ʌʘʙʨʠʢʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ ʥʝ ʩʝ ʚʨʰʘʪ ʟʝʤʿʦʜʝʣʩʢʠ ʠ 

ʬʘʨʤʝʨʩʢʠ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ. 

 

ʀʜʝʥʪʠʪʝʪ ʥʘ ʧʦʚʨʰʠʥʘʪʘ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Табелата не е применлива 

ɺʢʫʧʥʘ ʧʦʚʨʰʠʥʘ (ha) 
 

ʂʦʨʠʩʥʘ ʧʦʚʨʰʠʥʘ (ha) 
 

ʂʫʣʪʫʨʘ 
 

ʇʦʙʘʨʫʚʘʯʢʘ ʥʘ ʬʦʩʬʦʨ (kg P/ha) 
 

ʂʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʥʘ ʤʠʣ ʨʘʩʬʨʣʝʥʘ ʥʘ ʩʘʤʘʪʘ 
ʬʘʨʤʘ 

ʇʨʦʮʝʥʝʪʦ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʬʦʩʬʦʨ ʚʦ ʤʠʣʪʘ 
ʨʘʩʬʨʣʝʥʘ ʥʘ ʬʘʨʤʘʪʘ (kg P/ha) 

ɺʦʣʫʤʝʥ ʰʪʦ ʪʨʝʙʘ ʜʘ ʩʝ ʘʧʣʠʮʠʨʘ (m3/ha) 
 

ɸʧʣʠʮʠʨʘʥ ʬʦʩʬʦʨ (kg P/ha) 
 

ɺʢʫʧʥʦ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʚʥʝʩʝʥʘ ʤʠʣ (m3)  
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X. БУЧАВА, ВИБРАЦИИ И НЕЈОНИЗИРАЧКО ЗРАЧЕЊЕ 

Листа на извори (вентилација, компресори, пумпи, опрема) нивна местоположба 
на локацијата (во согласност со локациската мапа), периоди на работа (цел ден и 
ноќ/само преку ден/повремено). 
Обележете ги референтните точки на локациската мапа на опкружувањето. 
Наведете ги изворите на вибрации и на нејонизирачко зрачење (топлина или 
светлина). 

 

ɹʫʯʘʚʘ 

ɹʫʯʘʚʘʪʘ ʟʘ ʚʨʝʤʝ ʥʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʠʦʪ ʧʨʦʮʝʩ, ʛʣʘʚʥʦ ʩʝ ʿʘʚʫʚʘ ʢʘʢʦ ʨʝʟʫʣʪʘʪ ʥʘ 

ʤʘʰʠʥʠʪʝ ʢʦʠ ʩʝ ʠʥʩʪʘʣʠʨʘʥʠ ʚʦ ʧʦʛʦʥʦʪ ʠ ʪʦʘ:  

ü ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʠ ʪʨʘʢʠ; 

ü ʩʫʰʘʨʘ; 

ü ʜʨʦʙʠʣʢʘ; 

ü ʤʣʠʥ; 

ü ʢʦʤʧʨʝʩʦʨ; 

ü ʚʝʥʪʠʣʘʪʦʨʠ;  

ü ʬʠʣʪʨʠ. 

ʀʩʪʦ ʪʘʢʘ, ʙʫʯʘʚʘ ʩʦʟʜʘʚʘʘʪ ʠ ʪʦʚʘʨʥʠʪʝ ʚʦʟʠʣʘ ʢʦʠ ʰʪʦ ʚʨʰʘʪ ʜʦʪʫʨ ʥʘ ʨʝʧʨʦʤʘʪʝʨʠʿʘʣʠ 

ʠ ʚʨʰʘʪ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪ ʥʘ ʛʦʪʦʚʠʪʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠ.                      

ʊʘʙʝʣʘʨʥʠʦʪ ʧʨʠʢʘʟ ʥʠ ʜʘʚʘ ʿʘʩʝʥ ʧʨʝʛʣʝʜ ʟʘ ʥʠʚʦʪʦ ʥʘ ʙʫʯʘʚʘʪʘ ʢʦʿʘ ʩʝ ʧʨʦʜʫʮʠʨʘ ʦʜ 

ʧʦʛʦʥʦʪ. 

ʀʟʚʦʨ ʥʘ 
ʝʤʠʩʠʿʘ 

ʈʝʬʝʨʝʥʮʘ/ʙ
ʨ. 

ʀʟʚʦʨ/ 
ʋʨʝʜ 

ʀʪʝʥʟʠʪʝʪ ʥʘ 
ʙʫʯʘʚʘ dB ʥʘ 
ʦʟʥʘʯʝʥʘ 

ʦʜʜʘʣʝʯʝʥʦʩʪ 

ʇʝʨʠʦʜʠ ʥʘ ʝʤʠʩʠʿʘ (ʙʨʦʿ ʥʘ 
ʯʘʩʦʚʠ; ʧʨʝʪʧʣʘʜʥʝ/ʧʦʧʣʘʜʥʝ) 

ɹ1 ʄʣʠʥ 71-75 8 ʯʘʩʘ ʜʥʝʚʥʦ 
(08-16 ʯʘʩʦʪ) 

ɹ2 ʊʨʘʥʩʧʦʨʪʥʠ 
ʣʝʥʪʠ 

66-70 8 ʯʘʩʘ ʜʥʝʚʥʦ 
(08-16 ʯʘʩʦʪ) 

ɹ3 ɼʨʦʙʠʣʢʘ 71-74 8 ʯʘʩʘ ʜʥʝʚʥʦ 
(08-16 ʯʘʩʦʪ) 

ɹ4 ɺʝʥʪʠʣʘʪʦʨ ʦʜ 
ʩʠʩʪʝʤ ʟʘ 
ʦʪʧʨʘʰʫʚʘˁʝ 

 
70-74 

8 ʯʘʩʘ ʜʥʝʚʥʦ 
(08-16 ʯʘʩʦʪ) 

ɹ5 ʂʦʤʧʨʝʩʦʨ 73-75 8 ʯʘʩʘ ʜʥʝʚʥʦ 
(08-16 ʯʘʩʦʪ) 
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ʀʟʚʨʝʰʝʥʠ ʩʝ ʤʝʨʝˁʘ ʩʦʛʣʘʩʥʦ ɿʘʢʦʥʦʪ ʟʘ ʟʘʰʪʠʪʘ ʦʜ ʙʫʯʘʚʘ ʚʦ ʞʠʚʦʪʥʘʪʘ ʩʨʝʜʠʥʘ 

(Ăʉʣʫʞʙʝʥ ʚʝʩʥʠʢ ʥʘ ʈʄñ ʙʨ. 79/07, 124/10, 47/11, 163/13, 146/15 ʠ 151/21) ʠ ʇʨʘʚʠʣʥʠʢʦʪ 

ʟʘ ʛʨʘʥʠʯʥʠ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʥʘ ʥʠʚʦʪʦ ʥʘ ʙʫʯʘʚʘ ʚʦ ʞʠʚʦʪʥʘʪʘ ʩʨʝʜʠʥʘ (Ăʉʣʫʞʙʝʥ ʚʝʩʥʠʢ ʥʘ 

ʈʄñ ʙʨ. 147/08). 

ɻʨʘʥʠʯʥʠ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʟʘ ʦʩʥʦʚʥʠʪʝ ʠʥʜʠʢʘʪʦʨʠ ʟʘ ʙʫʯʘʚʘʪʘ ʚʦ ʞʠʚʦʪʥʘʪʘ ʩʨʝʜʠʥʘ 

ʧʨʝʜʠʟʚʠʢʘʥʘ ʦʜ ʨʘʟʣʠʯʥʠ ʠʟʚʦʨʠ. 

Подрачје диференцирано според 
степенот на заштита од бучавата 

Ниво на бучава изразена во dBA 

Ld Lv Ln 

Подрачје од прв степен 50 50 40 

Подрачје од втор степен 55 55 45 

Подрачје од трет степен 60 60 55 

Подрачје од четврт степен 70 70 60 

 

ɻʨʘʥʠʯʥʠ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʟʘ ʜʦʧʦʯʥʠʪʝʣʥʠʦʪ ʠʥʜʠʢʘʪʦʨ LAmax, ʢʦʠ ʥʝ ʪʨʝʙʘ ʜʘ ʙʠʜʘʪ 

ʥʘʜʤʠʥʘʪʠ ʩʦ ʮʝʣ ʜʘ ʩʝ ʩʧʨʝʯʘʪ ʥʝʩʘʢʘʥʠ ʝʬʝʢʪʠ ʧʦ ʟʜʨʘʚʿʝʪʦ ʢʘʿ ʠʟʣʦʞʝʥʘʪʘ ʧʦʧʫʣʘʮʠʿʘ. 

 
Видови на простории 

Ниво на бучава 
изразена во dBA 

LAmax 
ден 

LAmax 
ноќе 

ʉʪʘʥʙʝʥʘ ʟʦʥʘ (ʥʘʜʚʦʨ) 
 

/ 60 

ʇʨʦʩʪʦʨʠʠ ʚʦ ʩʪʘʥʙʝʥʠ ʦʙʿʝʢʪʠ, ʧʨʦʩʪʦʨʠʠ ʟʘ ʦʜʤʦʨ ʥʘ ʜʝʮʘ, 
ʩʧʘʣʥʠ ʩʦʙʠ ʚʦ ʜʦʤʦʚʠ ʟʘ ʩʪʘʨʠ ʣʠʮʘ ʠ ʧʝʥʟʠʦʥʝʨʠ, ʭʦʪʝʣʩʢʠ 
ʩʦʙʠ (ʚʥʘʪʨʝ) 

 
/ 

 
45 

ɹʦʣʥʠʮʠ ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʪʘʮʠʦʥʘʨʥʠ ʦʙʿʝʢʪʠ ʟʘ ʣʝʢʫʚʘˁʝ 
 

/ 45 

ʀʥʜʫʩʪʨʠʩʢʠ, ʢʦʤʝʨʮʠʿʘʣʥʠ, ʪʨʛʦʚʩʢʠ ʠ ʩʦʦʙʨʘ˃ʘʿʥʠ ʨʝʦʥʠ 
 

110 110 

ɱʘʚʥʠ ʩʦʙʠʨʠ, ʬʝʩʪʠʚʘʣʠ, ʢʦʥʮʝʨʪʠ, ʜʠʩʢʦʪʝʢʠ 
 

110 110 

 

ʄʝʨʝˁʘʪʘ ʩʝ ʠʟʚʨʰʝʥʠ ʦʜ ʩʪʨʘʥʘ ʥʘ Ăʌɸʈʄɸʍɽʄñ ɼʆʆɽʃ ï ʃʘʙʦʨʘʪʦʨʠʿʘ ʟʘ ʞʠʚʦʪʥʘ 

ʩʨʝʜʠʥʘ, ʀʟʚʝʰʪʘʿ ʙʨ. 102-ɹ/21. 
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ɺʦ ʩʣʝʜʥʘʪʘ ʪʘʙʝʣʘ ʩʝ ʧʨʠʢʘʞʘʥʠ ʜʦʙʠʝʥʠʪʝ ʨʝʟʫʣʪʘʪʠ ʦʜ ʠʟʚʨʰʝʥʠʪʝ ʤʝʨʝˁʘ. 

 
Мерно место и извори на бучава 

Мерен индикатор 
dB (A) 

Ld LAmax 

Мерно место NB1 (N:42Á11`30,3``  E: 22Á18`28,7``)  
Главен извор на бучава: ʙʫʯʘʚʘʪʘ ʦʜ ʚʝʥʪʠʣʘʪʦʨʦʪ ʥʘ 
ʚʨʝ˃ʝʩʪʠʦʪ ʬʠʣʪʝʨ ʟʘ ʩʫʰʘʨʘ, ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥ ʧʦʛʦʥ 
(ʩʫʰʘʨʘ), ʤʝʭʘʥʠʟʘʮʠʿʘ ʠ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʠ ʣʝʥʪʠ 

 
53,7 

 
78,4 

Мерно место NB2 (N:42Á11`31,4``  E: 22Á18`28,0``)   
Главен извор на бучава: ʙʫʯʘʚʘʪʘ ʦʜ ʚʝʥʪʠʣʘʪʦʨʦʪ ʥʘ 
ʚʨʝ˃ʝʩʪʠʦʪ ʬʠʣʪʝʨ ʟʘ ʩʫʰʘʨʘ 

 
55,7 

 
82,3 

Мерно место NB3 (N:42Á11`29,6``  E: 22Á18`26,1``)   
Главен извор на бучава: ʙʫʯʘʚʘʪʘ ʦʜ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥ ʧʦʛʦʥ 
(ʜʝʣ ʥʘ ʤʝʣʝˁʝ) 

 
45,5 

 
64,7 

Мерно место NB4 (N:42Á11`28,9``  E: 22Á18`28,3``)   
Главен извор на бучава: ʙʫʯʘʚʘʪʘ ʦʜ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥ ʧʦʛʦʥ 
(ʤʝʣʝˁʝ ʠ ʩʫʰʝˁʝ) 

 
46,4 

 
74,7 

Мерно место NB5 (N:42Á11`29,2``  E: 22Á18`26,5``)   
Главен извор на бучава: ʙʫʯʘʚʘʪʘ ʦʜ ʤʝʭʘʥʠʟʘʮʠʿʘ ʠ 
ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ (ʤʝʣʝˁʝ) 

 
51,4 

 
82,4 

Мерно место NB6 (N:42Á11`28,9``  E: 22Á18`27,4``)   
Главен извор на бучава: ʙʫʯʘʚʘʪʘ ʦʜ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥ ʧʦʛʦʥ 
(ʤʝʣʝˁʝ) 

 
46,6 

 
71,2 

Мерно место NB7 (N:42Á11`30,7``  E: 22Á18`28,9``)  
Главен извор на бучава: ʙʫʯʘʚʘʪʘ ʦʜ ʚʝʥʪʠʣʘʪʦʨʦʪ ʥʘ 
ʚʨʝ˃ʝʩʪʠʦʪ ʬʠʣʪʝʨ ʟʘ ʩʫʰʘʨʘ ʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥ ʧʦʛʦʥ 
(ʩʫʰʘʨʘ) 

 
50,9 

 
77,1 

Гранична вредност за Ld во подрачје од III степен на 
заштита од бучава и LAmax во подрачје за индустриски, 
комерцијални, трговски и сообраќајни реони 

 
60 

 
110 

 

ɼʦʢʦʣʢʫ ʩʝ ʠʟʚʨʰʠ ʩʧʦʨʝʜʙʘ ʥʘ ʜʦʙʠʝʥʠʪʝ ʨʝʟʫʣʪʘʪʠ ʟʘ ʥʠʚʦ ʥʘ ʙʫʯʘʚʘ ʚʦ ʞʠʚʦʪʥʘʪʘ 

ʩʨʝʜʠʥʘ ʦʜ ʌʘʙʨʠʢʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ ʤʠʥʝʨʘʣʥʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ, ʩʦ 

ʛʨʘʥʠʯʥʠʪʝ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʥʘʚʝʜʝʥʠ ʚʦ ʇʨʘʚʠʣʥʠʢʦʪ ʟʘ ʛʨʘʥʠʯʥʠ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʥʘ ʥʠʚʦʪʦ ʥʘ 

ʙʫʯʘʚʘ ʚʦ ʞʠʚʦʪʥʘʪʘ ʩʨʝʜʠʥʘ, ʟʘ ʧʦʜʨʘʯʿʝ ʦʜ III ʩʪʝʧʝʥ ʥʘ ʟʘʰʪʠʪʘ ʦʜ ʙʫʯʘʚʘ, ʤʦʞʝ ʜʘ ʩʝ 

ʟʘʢʣʫʯʠ ʜʝʢʘ ʥʠʚʦʪʦ ʥʘ ʙʫʯʘʚʘ, ʟʘ ʩʠʪʝ ʤʝʨʥʠ ʤʝʩʪʘ ʝ ʚʦ ʨʘʤʢʠ ʥʘ ʧʨʦʧʠʰʘʥʠʪʝ ʛʨʘʥʠʯʥʠ 

ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ, ʢʘʢʦ ʟʘ ʦʩʥʦʚʥʠʦʪ ʠʥʜʠʢʘʪʦʨ ʟʘ ʙʫʯʘʚʘ (Ld), ʪʘʢʘ ʠ ʟʘ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʥʠʦʪ 

ʠʥʜʠʢʘʪʦʨ (LAmax). 

ʂʦʤʧʣʝʪʥʠʦʪ ʀʟʚʝʰʪʘʿ ʦʜ ʠʟʚʨʰʝʥʦʪʦ ʤʝʨʝˁʝ ʥʘ ʙʫʯʘʚʘʪʘ ʚʦ ʞʠʚʦʪʥʘʪʘ ʩʨʝʜʠʥʘ ʝ 

ʧʨʠʢʘʞʘʥ ʚʦ ʇʨʠʣʦʛ. 
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ʉʣʠʢʘ 9. ʄʝʨʥʠ ʤʝʩʪʘ ʟʘ ʥʠʚʦ ʥʘ ʙʫʯʘʚʘ 

ɺʠʙʨʘʮʠʠ 

ʀʥʩʪʘʣʠʨʘʥʘʪʘ ʦʧʨʝʤʘ ʚʦ ʧʦʛʦʥʦʪ ʝ ʩʦ ʧʨʝʚʟʝʤʝʥʠ ʤʝʨʢʠ ʟʘ ʘʤʦʨʪʠʟʘʮʠʿʘ ʥʘ ʝʚʝʥʪʫʘʣʥʦ 

ʧʦʿʘʚʫʚʘˁʝ ʥʘ ʚʠʙʨʘʮʠʠ ʩʦ ʰʪʦ ʝ ʩʧʨʝʯʝʥʦ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦʪʦ ʚʣʠʿʘʥʠʝ ʚʨʟ ʨʘʙʦʪʥʘʪʘ ʠ 

ʞʠʚʦʪʥʘʪʘ ʩʨʝʜʠʥʘ. 

ʅʝʿʦʥʠʟʠʨʘʯʢʦ ʟʨʘʯʝˁʝ 

ʅʝ ʧʦʩʪʦʿʘʪ ʠʟʚʦʨʠ ʥʘ ʥʝʿʦʥʠʟʠʨʘʯʢʠ ʟʨʘʯʝˁʘ ʚʦ ʌʘʙʨʠʢʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ 

ʜʨʫʛʠ ʤʠʥʝʨʘʣʥʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ. 
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XI. ТОЧКИ НА МОНИТОРИНГ НА ЕМИСИИ И ЗЕМАЊЕ ПРИМЕРОЦИ 

Опишете го мониторингот и процесот на земање на примероци и предложете 
начини на мониторинг на емисии за вода, воздух и бучава. 

 

ʇʨʠ ʚʨʰʝˁʝ ʥʘ ʪʝʭʥʦʣʦʰʢʠʦʪ ʧʨʦʮʝʩ ʚʦ ʌʘʙʨʠʢʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ 

ʤʠʥʝʨʘʣʥʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ ʩʝ ʿʘʚʫʚʘʘʪ: 

ü ʝʤʠʩʠʿʘ ʚʦ ʘʤʙʠʝʥʪʝʥ ʚʦʟʜʫʭ; 

ü ʬʫʛʠʪʠʚʥʘ ʝʤʠʩʠʿʘ; ʠ  

ü ʝʤʠʩʠʿʘ ʥʘ ʙʫʯʘʚʘ. 

ɽʤʠʩʠʠ ʦʜ ʩʪʘʮʠʦʥʘʨʥʠ ʠʟʚʦʨʠ 

ɽʤʠʩʠʿʘʪʘ ʥʘ ʦʪʧʘʜʥʠ ʛʘʩʦʚʠ ʠ ʧʨʘʰʠʥʘ ʚʦ ʘʤʙʠʝʥʪʥʠʦʪ ʚʦʟʜʫʭ ʩʝ ʧʨʦʜʫʮʠʨʘ ʧʨʠ ʩʫʰʝˁʝ 

ʠ ʤʝʣʝˁʝ ʥʘ ʤʠʥʝʨʘʣʥʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ. ʆʚʠʝ ʝʤʠʩʠʠ ʦʜ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʠʦʪ ʧʨʦʮʝʩ ʩʝ 

ʝʤʠʪʠʨʘʘʪ ʦʜ ʜʚʘ ʦ˅ʘʢʘ: 

ü ʝʤʠʩʠʿʘ ʥʘ ʛʘʩʦʚʠ ʦʜ ʦ˅ʘʢʦʪ  ʥʘ ʩʫʰʘʨʘʪʘ ʢʦʿʘ ʢʦʨʠʩʪʠ ʥʘʬʪʘ ʠ ʤʘʟʫʪ (ʦ˅ʘʢ ʙʨ. 17 

ʩʦ ʢʦʦʨʜʠʥʘʪʠ N (42Á11`31,1``) ʠ  ɽ (22Á18`27,0``), ʝʤʠʩʠʦʥʘ ʪʦʯʢʘ ɸ2; 

ü ʧʨʘʰʠʥʘ ʦʜ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʠʦʪ ʧʨʦʮʝʩ  (ʦ˅ʘʢ ʙʨ. 29 ʩʦ ʢʦʦʨʜʠʥʘʪʠ N (42Á11`30,4``) 

ʠ  ɽ (22Á18`26,1``), ʝʤʠʩʠʦʥʘ ʪʦʯʢʘ ɸ1. 

ʄʦʥʠʪʦʨʠʥʛʦʪ ʥʘ ʝʤʠʩʠʠʪʝ ʚʦ ʚʦʟʜʫʭ ˃ʝ ʩʝ ʩʧʨʦʚʝʜʫʚʘ ʟʘ ʧʘʨʘʤʝʪʨʠ ʩʦʛʣʘʩʥʦ 

ʇʨʘʚʠʣʥʠʢʦʪ ʟʘ ʛʨʘʥʠʯʥʠ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ ʟʘ ʜʦʟʚʦʣʝʥʠʪʝ ʥʠʚʦʘ ʥʘ ʝʤʠʩʠʠ ʠ ʚʠʜʦʚʠ ʥʘ 

ʟʘʛʘʜʫʚʘʯʢʠ ʩʫʧʩʪʘʥʮʠʠ ʚʦ ʦʪʧʘʜʥʠʪʝ ʛʘʩʦʚʠ ʠ ʧʘʨʝʠ ʢʦʠ ʛʠ ʝʤʠʪʠʨʘʘʪ ʩʪʘʮʠʦʥʘʨʥʠʪʝ 

ʠʟʚʦʨʠ ʚʦ ʚʦʟʜʫʭʦʪ (Ăʉʣʫʞʙʝʥ  ʚʝʩʥʠʢ ʥʘ ʈʄñ ʙʨ. 141/10 ʠ 223/19).                                                   

ɺʦ ʩʣʝʜʥʘʪʘ ʪʘʙʝʣʘ ʩʝ ʜʘʜʝʥʠ ʤʝʪʦʜʠʪʝ ʢʦʨʠʩʪʝʥʠ ʧʨʠ ʦʜʨʝʜʫʚʘˁʝ ʥʘ ʤʝʨʥʠʪʝ 

ʧʘʨʘʤʝʪʨʠ.  

Ред. 
Бр. 

Мерен параметар Фреквенција на 
мониторинг 

Метода на одредување 

1 ʉʫʣʬʫʨ ʜʠʦʢʩʠʜ  
 
 
 
ɽʜʥʘʰ ʛʦʜʠʰʥʦ 

ISO 7935 (NDIR) 

2 ɸʟʦʪʥʠ ʦʢʩʠʜʠ MKC EN 14792 (CLA) 

3 ɱʘʛʣʝʨʦʜ ʤʦʥʦʢʩʠʜ MKC EN 15058 (NDIR) 

4 ʂʠʩʣʦʨʦʜ MKC EN 14789 ï ʧʘʨʘʤʘʛʥʝʪʠʟʘʤ 

5 ɱʘʛʣʝʨʦʜ ʜʠʦʢʩʠʜ MKC ISO 12039 ï (NDIR) 

6 ʊʝʤʧʝʨʘʪʫʨʘ ʋʧʘʪʩʪʚʦ ʥʘ ʦʧʨʝʤʘ Testo 

7 ɹʨʟʠʥʘ ʠ ʧʨʦʪʦʢ ʥʘ 
ʩʪʨʫʝˁʝ ʥʘ ʛʘʩ 

 
MKC ISO 16911-1 

8 ʇʨʘʰʠʥʘ  MKC EN 13284-1 



ɹɸʈɸɳɽ ɿɸ ʆɹʅʆɺʋɺɸɳɽ ʅɸ ɹ ï ʀʅʊɽɻʈʀʈɸʅɸ ɽʂʆʃʆʐʂɸ ɼʆɿɺʆʃɸ 
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ʌʫʛʠʪʠʚʥʘ ʝʤʠʩʠʿʘ 

ʌʫʛʠʪʠʚʥʠʪʝ ʝʤʠʩʠʠ ʩʝ ʧʦʿʘʚʫʚʘʘʪ ʧʨʠ ʩʢʣʘʜʠʨʘˁʝ ʥʘ ʩʫʨʦʚʠʥʠʪʝ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ 

ʧʨʦʩʪʦʨʦʪ ʚʦ ʢʨʫʛʦʪ ʥʘ ʬʘʙʨʠʢʘʪʘ ʢʦʿ ʝ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥ ʟʘ ʪʘʘ ʥʘʤʝʥʘ. ʀʩʪʦ ʪʘʢʘ ʧʦʩʪʦʠ 

ʤʦʞʥʦʩʪ ʟʘ ʝʚʝʥʪʫʘʣʥʘ ʧʦʚʨʝʤʝʥʘ ʢʨʘʪʢʦʪʨʘʿʥʘ ʧʦʿʘʚʘ ʥʘ ʧʦʪʝʥʮʠʿʘʣʥʠ ʬʫʛʠʪʠʚʥʠ 

ʝʤʠʩʠʠ ʧʨʠ ʚʨʰʝˁʝ ʥʘ ʥʝʢʦʠ ʦʜ ʦʧʝʨʘʮʠʠʪʝ ʚʦ ʧʦʛʦʥʦʪ ʧʨʠ ʜʝʤʦʥʪʠʨʘˁʝ ʠ ʧʦʧʨʘʚʢʘ ʥʘ 

ʮʝʚʢʠ ʦʜ ʦʪʧʨʘʰʫʚʘˁʝ, ʧʨʠ ʧʦʿʘʚʘ ʥʘ ʜʝʬʝʢʪʠ ʥʘ ʠʥʩʪʘʣʠʨʘʥʘʪʘ ʦʧʨʝʤʘ ʠ ʩʣ. 

ʀʩʪʦ ʪʘʢʘ, ʬʫʛʠʪʠʚʥʠ ʝʤʠʩʠʠ ʩʝ ʿʘʚʫʚʘʘʪ ʧʨʠ ʜʚʠʞʝˁʝ ʥʘ ʤʝʭʘʥʠʟʘʮʠʿʘʪʘ ʥʠʟ ʣʦʢʘʮʠʿʘʪʘ, 

ʧʨʠ ʫʪʦʚʘʨ ʠ ʠʩʪʦʚʘʨ, ʪʨʘʥʩʧʦʨʪ ʥʘ ʩʫʨʦʚʠʥʠ ʠ ʛʦʪʦʚʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠ. 

ʌʫʛʠʪʠʚʥʘʪʘ ʝʤʠʩʠʿʘ ʩʝ ʤʝʨʠ ʥʘ ʝʜʥʘ ʪʦʯʢʘ ʚʦ ʜʚʦʨʦʪ ʥʘ ʧʦʛʦʥʦʪ ʩʦ ʢʦʦʨʜʠʥʘʪʠ                              

N (42Á11`29,6``) ʠ  ɽ (22Á18`26,1``), , ʝʤʠʩʠʦʥʘ ʪʦʯʢʘ ɸɸ1.  

ɺʦ ʩʣʝʜʥʘʪʘ ʪʘʙʝʣʘ ʩʝ ʜʘʜʝʥʠ ʤʝʪʦʜʠʪʝ ʢʦʨʠʩʪʝʥʠ ʧʨʠ ʦʜʨʝʜʫʚʘˁʝ ʥʘ ʤʝʨʥʠʪʝ 

ʧʘʨʘʤʝʪʨʠ.  

Ред. 
Бр. 

Мерен параметар Фреквенција на 
мониторинг 

Метода на одредување 

1 ʇʄ10 ɽʜʥʘʰ ʛʦʜʠʰʥʦ ɻʨʘʚʠʤʝʪʨʠʩʢʠ, 
MKC EN 12341:2014 ʩʦʛʣʘʩʥʦ ʩʪʘʥʜʘʨʜʦʪ  
MKC EN ISO/IEC 17025:2018 

 

ɽʤʠʩʠʿʘ ʥʘ ʙʫʯʘʚʘ 

ʄʦʥʠʪʦʨʠʥʛʦʪ ʥʘ ʙʫʯʘʚʘ ˃ʝ ʩʝ ʩʧʨʦʚʝʜʫʚʘ ʥʘ 7 (ʩʝʜʫʤ) ʨʝʧʨʝʟʘʥʪʠʪʠʚʥʠ ʪʦʯʢʠ ʠ ʪʦʘ: 

ü Мерно место NB1 (N:42Á11`30,3``  E: 22Á18`28,7``)  

Главен извор на бучава: ʙʫʯʘʚʘʪʘ ʦʜ ʚʝʥʪʠʣʘʪʦʨʦʪ ʥʘ ʚʨʝ˃ʝʩʪʠʦʪ ʬʠʣʪʝʨ ʟʘ 

ʩʫʰʘʨʘ, ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥ ʧʦʛʦʥ (ʩʫʰʘʨʘ), ʤʝʭʘʥʠʟʘʮʠʿʘ ʠ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʠ ʣʝʥʪʠ. 

 

ü Мерно место NB2 (N:42Á11`31,4``  E: 22Á18`28,0``)   

Главен извор на бучава: ʙʫʯʘʚʘʪʘ ʦʜ ʚʝʥʪʠʣʘʪʦʨʦʪ ʥʘ ʚʨʝ˃ʝʩʪʠʦʪ ʬʠʣʪʝʨ ʟʘ 

ʩʫʰʘʨʘ. 

 

ü Мерно место NB3 (N:42Á11`29,6``  E: 22Á18`26,1``)   

Главен извор на бучава: ʙʫʯʘʚʘʪʘ ʦʜ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥ ʧʦʛʦʥ (ʜʝʣ ʥʘ ʤʝʣʝˁʝ). 
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ü Мерно место NB4 (N:42Á11`28,9``  E: 22Á18`28,3``)   

Главен извор на бучава: ʙʫʯʘʚʘʪʘ ʦʜ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥ ʧʦʛʦʥ (ʤʝʣʝˁʝ ʠ ʩʫʰʝˁʝ). 

 

ü Мерно место NB5 (N:42Á11`29,2``  E: 22Á18`26,5``)   

Главен извор на бучава: ʙʫʯʘʚʘʪʘ ʦʜ ʤʝʭʘʥʠʟʘʮʠʿʘ ʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ (ʤʝʣʝˁʝ). 

 

ü Мерно место NB6 (N:42Á11`28,9``  E: 22Á18`27,4``)   

Главен извор на бучава: ʙʫʯʘʚʘʪʘ ʦʜ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥ ʧʦʛʦʥ (ʤʝʣʝˁʝ). 

 

ü Мерно место NB7 (N:42Á11`30,7``  E: 22Á18`28,9``)  

Главен извор на бучава: ʙʫʯʘʚʘʪʘ ʦʜ ʚʝʥʪʠʣʘʪʦʨʦʪ ʥʘ ʚʨʝ˃ʝʩʪʠʦʪ ʬʠʣʪʝʨ ʟʘ 

ʩʫʰʘʨʘ ʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥ ʧʦʛʦʥ (ʩʫʰʘʨʘ). 

 

Ред. 
Бр. 

Мерен параметар Фреквенција на 
мониторинг 

Метода на одредување 

1 ʅʠʚʦ ʥʘ ʙʫʯʘʚʘ ɽʜʥʘʰ ʛʦʜʠʰʥʦ ISO 1996:2-2018 
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XII. ПРОГРАМА ЗА ПОДОБРУВАЊЕ  

Операторите кои поднесуваат барање за интегрирана еколошка дозвола 
приложуваат предлог програма за подобрување на работата на инсталацијата и 
заштита на животната средина. 

 

Фабриката за преработка на глина и други суровини „УНИВЕРЗАЛ – С“ ДОО Крива 

Паланка поседува Б – интегрирана еколошка дозвола (бр. Уп 29-483 од 09.11.2015 

година) и ова Барање се поднесува за обнова на истата.  

Имајќи во предвид дека инсталацијата не работеше во периодот од 2016 до 2021 

година, активностите кои беа опфатени со Б – интегрирана еколошка дозвола бр. 

УП 29-483 од 09.11.2015 година, а не беа завршени во предвидените и договрените 

рокови согласно истата дозвола ќе бидат повторно предложени со поставување на 

разумен рок за нивно извршување. Исклучок претставува само активноста за 

набавка на виљушкар на електричен погон, за која активност операторот предлага 

да не биде опфатена со програмата за подобрување од причина што употребата на 

машината виљушкар е минимална, односно истата се употребува само при утовар и 

истовар и самата набавка на електричен виљушкар нема значително да придонесе 

кон намалување на емисијата на издувни гасови. 

ʆʧʝʨʘʪʦʨʦʪ ʧʨʝʜʣʘʛʘ ʇʨʦʛʨʘʤʘʪʘ ʟʘ ʧʦʜʦʙʨʫʚʘˁʝ ʢʦʿʘ ˃ʝ ʛʠ ʦʧʬʘʪʠ ʩʣʝʜʥʠʚʝ 

ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ: 

ü ʀʟʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʪʝʨʤʦʬʘʩʘʜʘ ʦʜ ʩʪʠʨʦʧʦʨ; 

ü ʅʘʙʘʚʢʘ ʠ ʧʦʩʪʘʚʫʚʘˁʝ ʥʘ ʞʝʣʘʪʠʥ (ʧʨʦʟʠʨʥʠ ʪʨʘʢʠ) ʥʘ ʚʨʘʪʠʪʝ; 

ü ʈʝʜʦʚʥʘ ʢʦʥʪʨʦʣʘ ʥʘ ʬʠʣʪʨʠʪʝ ʥʘ ʦ˅ʘʮʠʪʝ ɸ1 ʠ ɸ2; 

ü ɿʘʟʝʣʝʥʫʚʘˁʝ ʥʘ ʣʦʢʘʮʠʿʘʪʘ; 

ü ʇʨʩʢʘˁʝ ʥʘ ʧʨʦʩʪʦʨʦʪ ʟʘ ʩʢʣʘʜʠʨʘˁʝ ʥʘ  ʛʣʠʥʘʪʘ ʠ ʧʝʩʦʢʦʪ, ʢʘʢʦ ʠ ʜʚʦʨʥʘʪʘ 

ʧʦʚʨʰʠʥʘ ʥʘ ʧʦʛʦʥʦʪ; 

ü ʆʙʥʦʚʫʚʘˁʝ ʥʘ ʜʦʛʦʚʦʨʠʪʝ ʩʢʣʫʯʝʥʠ ʩʦ ʦʚʣʘʩʪʝʥʠ ʧʦʩʪʘʧʫʚʘʯʠ ʩʦ ʦʪʧʘʜ; 

ü ʆʙʥʦʚʫʚʘˁʝ ʥʘ ʜʦʟʚʦʣʘ ʟʘ ʝʢʩʧʣʦʘʪʘʮʠʿʘ ʥʘ ʤʠʥʝʨʘʣʥʘ ʩʫʨʦʚʠʥʘ ï ʛʣʠʥʘ. 
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Активност бр.1. Изработка на термофасада од стиропор. 

 

1. Опис 
ʆʚʘʘ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪ ʩʝ ʧʨʝʜʚʠʜʫʚʘ ʩʦ ʮʝʣ ʧʦʜʦʙʨʫʚʘˁʝ ʥʘ ʪʦʧʣʠʥʩʢʘ ʠ ʟʚʫʯʥʘ ʠʟʦʣʘʮʠʿʘ 
ʥʘ ʦʙʿʝʢʪʦʪ.  

2. Предвидена дата на почеток на реализација 
ɱʫʥʠ 2023 ʛʦʜʠʥʘ 

3. Предвидена дата на завршување на активноста 
ʉʝʧʪʝʤʚʨʠ 2023 ʛʦʜʠʥʘ 

4. Вредност на емисиите до и за време на реализација 
/ 

5. Вредности на емисиите по реализација на активности (Услови) 
ʅʘʤʘʣʝʥʦ ʥʠʚʦ ʥʘ ʙʫʯʘʚʘ ʝʤʠʪʠʨʘʥʦ ʦʜ ʧʦʛʦʥʦʪ. 

6. Влијание врз ефикасноста (Промени во потрошувачката на енергија, вода и 
суровини) 

ʅʘʤʘʣʝʥʘ ʧʦʪʨʦʰʫʚʘʯʢʘ ʥʘ ʝʥʝʨʛʝʥʩʠ ʟʘ ʟʘʪʦʧʣʫʚʘˁʝ ʚʦ ʟʠʤʩʢʠʦʪ ʧʝʨʠʦʜ. 

7. Мониторинг 

Параметар Медиум Метода Зачестеност 

    

    

  

  

8. Извештаи од мониторингот (Опишете ја содржината на извештајот и 
предложете фреквенција на известување). 

ʄʝʨʝˁʝ ʥʘ ʙʫʯʘʚʘ ï ʝʜʥʘʰ ʛʦʜʠʰʥʦ 

9. Вредност на инвестицијата 
300.000 ʜʝʥʘʨʠ 
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Активност бр.2. Набавка и поставување на желатин (прозирни траки) на вратите 

 

1. Опис 
ʆʚʘʘ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪ ʩʝ ʧʨʝʜʚʠʜʫʚʘ ʩʦ ʮʝʣ ʧʦʜʦʙʨʫʚʘˁʝ ʥʘ ʪʦʧʣʠʥʩʢʘ ʠ ʟʚʫʯʥʘ ʠʟʦʣʘʮʠʿʘ 
ʥʘ ʦʙʿʝʢʪʦʪ.  

2. Предвидена дата на почеток на реализација 
ɱʫʥʠ 2022 ʛʦʜʠʥʘ 

3. Предвидена дата на завршување на активноста 
ʉʝʧʪʝʤʚʨʠ 2022 ʛʦʜʠʥʘ 

4. Вредност на емисиите до и за време на реализација 
/ 

5. Вредности на емисиите по реализација на активности (Услови) 
ʅʘʤʘʣʝʥʦ ʥʠʚʦ ʥʘ ʙʫʯʘʚʘ ʝʤʠʪʠʨʘʥʦ ʦʜ ʧʦʛʦʥʦʪ. 

6. Влијание врз ефикасноста (Промени во потрошувачката на енергија, вода и 
суровини) 

ʅʘʤʘʣʝʥʘ ʧʦʪʨʦʰʫʚʘʯʢʘ ʥʘ ʝʥʝʨʛʝʥʩʠ ʟʘ ʟʘʪʦʧʣʫʚʘˁʝ ʚʦ ʟʠʤʩʢʠʦʪ ʧʝʨʠʦʜ. 

7. Мониторинг 

Параметар Медиум Метода Зачестеност 

    

    

  

  

8. Извештаи од мониторингот (Опишете ја содржината на извештајот и 
предложете фреквенција на известување). 

ʄʝʨʝˁʝ ʥʘ ʙʫʯʘʚʘ ï ʝʜʥʘʰ ʛʦʜʠʰʥʦ 

9. Вредност на инвестицијата 
60.000 ʜʝʥʘʨʠ 
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Активност бр.3. Редовна контрола на филтрите на оџаците A1 I A2 

 

1. Опис 
ʆʚʘʘ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪ ʩʝ ʧʨʝʜʚʠʜʫʚʘ ʩʦ ʮʝʣ ʦʜʨʞʫʚʘˁʝ ʥʘ ʢʦʥʮʝʥʪʨʘʮʠʠʪʝ ʥʘ ʠʟʜʫʚʥʠʪʝ 
ʛʘʩʦʚʠ ʚʦ ʥʠʚʦ ʥʘ ʛʨʘʥʠʯʥʠ ʚʨʝʜʥʦʩʪʠ.  

2. Предвидена дата на почеток на реализација 
ʂʦʥʪʠʥʫʠʨʘʥʦ 

3. Предвидена дата на завршување на активноста 
ʂʦʥʪʠʥʫʠʨʘʥʦ 

4. Вредност на емисиите до и за време на реализација 
/ 

5. Вредности на емисиите по реализација на активности (Услови) 
ʅʘʤʘʣʝʥʦ ʥʠʚʦ ʥʘ ʠʟʜʫʚʥʠ ʛʘʩʦʚʠ ʠ ʧʨʘʰʠʥʘ ʦʜ ʦ˅ʘʮʠʪʝ. 

6. Влијание врз ефикасноста (Промени во потрошувачката на енергија, вода и 
суровини) 

/ 

7. Мониторинг 

Параметар Медиум Метода Зачестеност 

    

    

  

  

8. Извештаи од мониторингот (Опишете ја содржината на извештајот и 
предложете фреквенција на известување). 

ʄʝʨʝˁʝ ʥʘ ʝʤʠʩʠʠ ʚʦ ʘʤʙʠʝʥʪʝʥ ʚʦʟʜʫʭ ï ʝʜʥʘʰ ʛʦʜʠʰʥʦ 

9. Вредност на инвестицијата 
/ 
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Активност бр.4. Зазеленување на локацијата 

 

1. Опис 
ʆʚʘʘ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪ ʩʝ ʧʨʝʜʚʠʜʫʚʘ ʩʦ ʮʝʣ ʥʘʤʘʣʫʚʘˁʝ ʥʘ ʬʫʛʠʪʠʚʥʘ ʝʤʠʩʠʿʘ ʠ ʙʫʯʘʚʘ ʚʦ 
ʦʢʦʣʥʘʪʘ ʩʨʝʜʠʥʘ. 

2. Предвидена дата на почеток на реализација 
ʂʦʥʪʠʥʫʠʨʘʥʦ 

3. Предвидена дата на завршување на активноста 
ʂʦʥʪʠʥʫʠʨʘʥʦ 

4. Вредност на емисиите до и за време на реализација 
/ 

5. Вредности на емисиите по реализација на активности (Услови) 
ʅʘʤʘʣʝʥʦ ʥʠʚʦ ʥʘ ʙʫʯʘʚʘ  ʠ ʧʨʘʰʠʥʘ ʚʦ ʦʢʦʣʥʘʪʘ ʩʨʝʜʠʥʘ. 

6. Влијание врз ефикасноста (Промени во потрошувачката на енергија, вода и 
суровини) 

/ 

7. Мониторинг 

Параметар Медиум Метода Зачестеност 

    

    

  

  

8. Извештаи од мониторингот (Опишете ја содржината на извештајот и 
предложете фреквенција на известување). 

ʄʝʨʝˁʝ ʥʘ ʙʫʯʘʚʘ ï ʝʜʥʘʰ ʛʦʜʠʰʥʦ 
ʄʝʨʝˁʝ ʥʘ ʬʫʛʠʪʠʚʥʠ ʝʤʠʩʠʠ ï ʝʜʥʘʰ ʛʦʜʠʰʥʦ 

9. Вредност на инвестицијата 
50.000 ʜʝʥʘʨʠ 
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Активност бр.5. Прскање на просторот за складирање на  глината и песокот, како и 

дворната површина на погонот 

 

1. Опис 
ʆʚʘʘ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪ ʩʝ ʧʨʝʜʚʠʜʫʚʘ ʩʦ ʮʝʣ ʥʘʤʘʣʫʚʘˁʝ ʥʘ ʬʫʛʠʪʠʚʥʘʪʘ  ʝʤʠʩʠʿʘ ʦʜ 
ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘʪʘ. 

2. Предвидена дата на почеток на реализација 
ʂʦʥʪʠʥʫʠʨʘʥʦ 

3. Предвидена дата на завршување на активноста 
ʂʦʥʪʠʥʫʠʨʘʥʦ 

4. Вредност на емисиите до и за време на реализација 
/ 

5. Вредности на емисиите по реализација на активности (Услови) 
ʅʘʤʘʣʝʥʦ ʥʠʚʦ ʥʘ ʬʫʛʠʪʠʚʥʘ ʝʤʠʩʠʿʘ ʚʦ ʦʢʦʣʥʘʪʘ ʩʨʝʜʠʥʘ. 

6. Влијание врз ефикасноста (Промени во потрошувачката на енергија, вода и 
суровини) 

/. 

7. Мониторинг 

Параметар Медиум Метода Зачестеност 

    

    

  

  

8. Извештаи од мониторингот (Опишете ја содржината на извештајот и 
предложете фреквенција на известување). 

ʄʝʨʝˁʝ ʥʘ ʬʫʛʠʪʠʚʥʠ ʝʤʠʩʠʠ ï ʝʜʥʘʰ ʛʦʜʠʰʥʦ 

9. Вредност на инвестицијата 
/ 
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Ăʋʅʀɺɽʈɿɸʃ ï ʉñ ɼʆʆ ʫʚʦʟ-ʠʟʚʦʟ ʂʨʠʚʘ ʇʘʣʘʥʢʘ 

 

   
45 

 
  

Активност бр.6. Обновување на договорите склучени со овластени постапувачи со    

отпад  

 

10. Опис 
ʆʚʘʘ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪ ʩʝ ʧʨʝʜʚʠʜʫʚʘ ʩʦ ʮʝʣ ʢʦʥʪʠʥʫʠʨʘʥʦ ʫʧʨʘʚʫʚʘˁʝ ʩʦ ʦʪʧʘʜʦʪ ʩʦʟʜʘʜʝʥ 
ʚʦ ʬʘʙʨʠʢʘʪʘ. 

11. Предвидена дата на почеток на реализација 
ʂʦʥʪʠʥʫʠʨʘʥʦ 

12. Предвидена дата на завршување на активноста 
ʂʦʥʪʠʥʫʠʨʘʥʦ 

13. Вредност на емисиите до и за време на реализација 
/ 

14. Вредности на емисиите по реализација на активности (Услови) 
/ 

15. Влијание врз ефикасноста (Промени во потрошувачката на енергија, вода и 
суровини) 

/. 

16. Мониторинг 

Параметар Медиум Метода Зачестеност 

    

    

  

  

17. Извештаи од мониторингот (Опишете ја содржината на извештајот и 
предложете фреквенција на известување). 

/ 

18. Вредност на инвестицијата 
/ 
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Активност бр.7. Обновување на дозвола за експлоатација на минерална суровина – 

глина. 

 

1. Опис 
/ 

2. Предвидена дата на почеток на реализација 
ʂʦʥʪʠʥʫʠʨʘʥʦ  

3. Предвидена дата на завршување на активноста 
ʂʦʥʪʠʥʫʠʨʘʥʦ 

4. Вредност на емисиите до и за време на реализација 
/ 

5. Вредности на емисиите по реализација на активности (Услови) 
/ 

6. Влијание врз ефикасноста (Промени во потрошувачката на енергија, вода и 
суровини) 

/. 

7. Мониторинг 

Параметар Медиум Метода Зачестеност 

    

    

  

  

8. Извештаи од мониторингот (Опишете ја содржината на извештајот и 
предложете фреквенција на известување). 

/ 

9. Вредност на инвестицијата 
/ 
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ʇʨʝʛʣʝʜ ʥʘ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʿʘ ʥʘ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠʪʝ ʦʜ ʦʧʝʨʘʪʠʚʥʠʦʪ ʧʣʘʥ ʠ ʬʠʥʘʥʩʠʨʘˁʝʪʦ 

 

Ред. 
бр. 

Активност Реализација по 
години 

Вкупни средства 

1 ʀʟʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʪʝʨʤʦʬʘʩʘʜʘ ʦʜ 
ʩʪʠʨʦʧʦʨ 

ɱʫʥʠ 2023 ï 
ʉʝʧʪʝʤʚʨʠ 2023 

300.000 ʜʝʥʘʨʠ 

2 ʅʘʙʘʚʢʘ ʠ ʧʦʩʪʘʚʫʚʘˁʝ ʥʘ ʞʝʣʘʪʠʥ 
(ʧʨʦʟʠʨʥʠ ʪʨʘʢʠ) ʥʘ ʚʨʘʪʠʪʝ 

ɱʫʥʠ 2022 ï 
ʉʝʧʪʝʤʚʨʠ 2022 

60.000 ʜʝʥʘʨʠ 

3 ʈʝʜʦʚʥʘ ʢʦʥʪʨʦʣʘ ʥʘ ʬʠʣʪʨʠʪʝ ʥʘ 
ʦ˅ʘʮʠʪʝ ɸ1 ʠ ɸ2 

ʂʦʥʪʠʥʫʠʨʘʥʦ / 

4 ɿʘʟʝʣʝʥʫʚʘˁʝ ʥʘ ʣʦʢʘʮʠʿʘʪʘ 
 

ʂʦʥʪʠʥʫʠʨʘʥʦ 50.000 ʜʝʥʘʨʠ 

5 ʇʨʩʢʘˁʝ ʥʘ ʧʨʦʩʪʦʨʦʪ ʟʘ ʩʢʣʘʜʠʨʘˁʝ 
ʥʘ  ʛʣʠʥʘʪʘ ʠ ʧʝʩʦʢʦʪ, ʢʘʢʦ ʠ ʜʚʦʨʥʘʪʘ 
ʧʦʚʨʰʠʥʘ ʥʘ ʧʦʛʦʥʦʪ 

ʂʦʥʪʠʥʫʠʨʘʥʦ / 

6 ʆʙʥʦʚʫʚʘˁʝ ʥʘ ʜʦʛʦʚʦʨʠʪʝ ʩʢʣʫʯʝʥʠ 
ʩʦ ʦʚʣʘʩʪʝʥʠ ʧʦʩʪʘʧʫʚʘʯʠ ʩʦ ʦʪʧʘʜ 

ʂʦʥʪʠʥʫʠʨʘʥʦ / 

7 ʆʙʥʦʚʫʚʘˁʝ ʥʘ ʜʦʟʚʦʣʘ ʟʘ 
ʝʢʩʧʣʦʘʪʘʮʠʿʘ ʥʘ ʤʠʥʝʨʘʣʥʘ ʩʫʨʦʚʠʥʘ 
ï ʛʣʠʥʘ 

 
ʂʦʥʪʠʥʫʠʨʘʥʦ 

 
/ 

ВКУПНО 410.000 денари 
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XIII. СПРЕЧУВАЊЕ ХАВАРИИ И РЕАГИРАЊЕ ВО ИТНИ СЛУЧАИ 

Опиши ги постоечките или предложените мерки, вклучувајќи ги процедурите за 
итни случаи, со цел намалување на влијанието врз животната средина од 
емисиите настанати при несреќи или истекување. 
Исто така, наведете ги превземените мерки за одговор во итни случаи надвор од 
работното време, т.е. ноќно време, викенди и празници. 
Опишете ги постапките во случај на услови различни о вообичаените, вклучувајќи 
пуштање на опремата во работа, истекување, дефекти или краткотрајни прекини. 

 

ɺʦ ʜʦʩʝʛʘʰʥʦʪʦ ʨʘʙʦʪʝˁʝ ʥʘ ʌʘʙʨʠʢʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ ʥʝʤʘ 

ʠʥʮʠʜʝʥʪʥʠ ʩʣʫʯʘʠ ʥʘ ʭʘʚʘʨʠʠ. ʉʦ ʦʛʣʝʜ ʥʘ ʤʘʣʠʦʪ ʢʘʧʘʮʠʪʝʪ ʥʘ ʧʨʦʠʟ˅ʚʦʜʩʪʚʦ, ʢʘʢʦ ʠ 

ʩʧʝʮʠʬʠʯʥʦʩʪʘ ʥʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦʪʦ, ʤʦʞʥʦʩʪʠʪʝ ʟʘ ʭʘʚʘʨʠʠ ʦʜ ʧʦʛʦʣʝʤʠ ʨʘʟʤʝʨʠ ʩʝ ʤʘʣʠ.  

ʄʘʰʠʥʠʪʝ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʤʝʣʥʠʮʠʪʝ ʩʦ ʩʝʧʘʨʘʪʦʨʢʠʪʝʩʝ ʘʚʪʦʤʘʪʠʟʠʨʘʥʠ ʠ ʩʦ ʚʛʨʘʜʝʥʘ 

ʟʘʰʪʠʪʘ ʩʦ ʰʪʦ ʥʝ ʤʦʞʝ ʜʘ ʜʦʿʜʝ ʜʦ ʙʠʣʦ ʢʘʢʚʘ ʧʦʚʨʝʜʘ. ʇʦʨʘʜʠ ʝʣʝʢʪʨʠʯʥʠʦʪ ʧʦʛʦʥ ʥʘ 

ʠʩʪʠʪʝ ʩʧʨʦʚʝʜʝʥʦ ʝ ʟʘʟʝʤʿʫʚʘˁʝ ʥʘ ʩʝʢʦʿʘ ʤʘʰʠʥʘ. 

ʂʦʥʪʨʦʣʘʪʘ ʥʘ ʝʣʝʢʪʨʠʯʥʘʪʘ ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʟʘʧʘʟʫʚʘˁʝʪʦ  ʥʘ ʤʝʨʢʠʪʝ ʟʘ 

ʩʧʨʝʯʫʚʘˁʝ ʥʘ ʧʦʞʘʨ ʩʝ ʝʜʥʘ ʦʜ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʥʠʪʝ ʨʘʙʦʪʥʠ ʟʘʜʘʯʠ ʥʘ ʦʧʝʨʘʪʦʨʦʪ. ʇʦʛʦʥʦʪ 

ʧʦʩʝʜʫʚʘ ʧʨʦʪʠʚʧʦʞʘʨʥʠ ʘʧʘʨʘʪʠ ʠ ʜʦʙʘʨ ʧʨʠʩʪʘʧ ʟʘ ʧʨʦʪʠʚʧʦʞʘʨʥʠ ʚʦʟʠʣʘ. 

ʅʘ ʦʙʿʝʢʪʦʪ ʝ ʠʟʚʝʜʝʥʘ ʢʣʘʩʠʯʥʘ ʛʨʦʤʦʙʨʘʥʩʢʘ ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘ. 

ʈʝʟʝʨʚʦʘʠʪʝ ʟʘ ʤʘʟʫʪ ʠ ʥʘʬʪʘ ʩʝ  ʦʙʝʟʙʝʜʝʥʠ ʩʦ ʪʘʥʢʚʘʥʘ, ʚʦ ʢʦʿʘ ʧʨʠ ʝʚʝʥʪʫʘʣʥʦ 

ʠʩʪʝʢʫʚʘˁʝ ʙʠ ʙʠʣʘ ʦʧʬʘʪʝʥʘ ʢʦʤʧʣʝʪʥʘʪʘ ʢʦʣʠʯʠʥʘ.  

ʂʘʢʦ ʧʦʪʝʥʮʠʿʘʣʥʠ ʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʟʘ ʥʘʩʪʘʥʫʚʘˁʝ ʥʘ ʭʘʚʘʨʠʠ ʚʦ ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘʪʘ ʩʝ 

ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʫʚʘʥʠ: 

ü ʠʩʪʝʢʫʚʘˁʝ ʥʘ ʪʝʯʥʠ ʛʦʨʠʚʘ; 

ü ʧʦʞʘʨ. 

ʇʦʪʝʥʮʠʿʘʣʥʘʪʘ ʦʧʘʩʥʦʩʪ ʦʜ ʠʩʪʝʢʫʚʘˁʝʪʦ ʥʘ ʪʝʯʥʠʪʝ ʛʦʨʠʚʘ ʝ ʩʧʨʝʯʝʥʘ ʩʦ ʪʦʘ ʰʪʦ 

ʨʝʟʝʨʚʦʘʨʠʪʝ ʟʘ ʪʝʯʥʠ ʛʦʨʠʚʘ ʠʤʘʘʪ ʠʟʚʝʜʝʥʦ ʪʘʥʢʚʘʥʠ ʢʦʠ ʿʘ ʧʨʠʬʘ˃ʘʘʪ ʠʩʪʝʯʝʥʘʪʘ 

ʢʦʣʠʯʠʥʘ.  

ʇʨʠ ʥʘʩʪʘʥʫʚʘˁʝ ʥʘ ʧʦʞʘʨ ʩʝ ʧʨʠʩʪʘʧʫʚʘ ʢʦʥ: 

ü ʧʨʠʩʪʘʧʫʚʘˁʝ ʢʦʥ ʛʘʩʥʝˁʝ ʥʘ ʧʦʞʘʨʦʪ ʩʦ ʧʦʤʦʰ ʥʘ ʘʧʘʨʘʪʠ ʟʘ ʛʘʩʥʝˁʝ ʧʦʞʘʨ; 



ɹɸʈɸɳɽ ɿɸ ʆɹʅʆɺʋɺɸɳɽ ʅɸ ɹ ï ʀʅʊɽɻʈʀʈɸʅɸ ɽʂʆʃʆʐʂɸ ɼʆɿɺʆʃɸ 
ɿʘʰʪʠʪʥʦ ʜʨʫʰʪʚʦ ʟʘ ʚʨʘʙʦʪʫʚʘˁʝ ʥʘ ʠʥʚʘʣʠʜʥʠ ʣʠʮʘ ʟʘ ʪʨʛʦʚʠʿʘ ʥʘ ʛʦʣʝʤʦ ʠ ʤʘʣʦ ʟʘʩʪʘʧʥʠʰʪʚʦ ʠ ʦʩʪʘʥʘʪʠ ʫʩʣʫʛʠ 
Ăʋʅʀɺɽʈɿɸʃ ï ʉñ ɼʆʆ ʫʚʦʟ-ʠʟʚʦʟ ʂʨʠʚʘ ʇʘʣʘʥʢʘ 

 

   
49 

 
  

ü ʠʥʬʦʨʤʠʨʘˁʝ ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʘʣʥʘʪʘ ʧʨʦʪʠʚʧʦʞʘʨʥʘ ʝʜʠʥʠʮʘ ʧʨʝʢʫ ʪʝʣʝʬʦʥʩʢʠʦʪ 

ʙʨʦʿ 193; 

ü ʠʥʬʦʨʤʠʨʘˁʝ ʥʘ ʙʨʟʘ ʧʦʤʦʰ ʧʨʝʢʫ ʪʝʣʝʬʦʥʩʢʠʦʪ ʙʨʦʿ 194; 

ü ʠʩʢʣʫʯʫʚʘˁʝ ʥʘ ʝʣʝʢʪʨʠʯʥʘʪʘ ʝʥʝʨʛʠʿʘ; 

ü ʩʧʨʝʯʫʚʘˁʝ ʥʘ ʧʨʦʰʠʨʫʚʘˁʝ ʥʘ ʥʘʩʪʘʥʘʪʠʦʪ ʧʦʞʘʨ; 

ü ʦʙʝʟʙʝʜʫʚʘˁʝ ʥʘ ʝʚʘʢʫʘʮʠʿʘ ʥʘ ʣʫʺʝʪʦ ʠ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʥʠʪʝ ʜʦʙʨʘ; 

ü ʦʚʦʟʤʦʞʫʚʘˁʝ ʥʘ ʥʝʧʨʝʯʝʥʘ ʠʥʪʝʨʚʝʥʮʠʿʘ ʚʦ ʩʣʫʯʘʿ ʥʘ ʧʦʞʘʨ. 

ʆʜ ʩʪʨʘʥʘ ʥʘ ʣʠʮʝʪʦ ʦʜʛʦʚʦʨʥʦ ʟʘ ʞʠʚʦʪʥʘ ʩʨʝʜʠʥʘ ʪʨʝʙʘ ʜʘ ʩʝ ʠʟʨʘʙʦʪʠ ʧʣʘʥ ʟʘ 

ʜʝʣʫʚʘˁʝ ʚʦ ʩʣʫʯʘʿ ʥʘ ʭʘʚʘʨʠʿʘ. ʀʩʪʠʦʪ ʧʨʝʪʩʪʘʚʫʚʘ ʦʧʝʨʘʪʠʚʝʥ ʜʦʢʫʤʝʥʪ ʩʦ ʢʦʿ ʪʨʝʙʘ ʜʘ 

ʩʝ ʦʙʝʟʙʝʜʠ ʤʘʢʩʠʤʘʣʥʘ ʟʘʰʪʠʪʘ ʥʘ ʠʤʦʪʦʪ ʠ ʚʨʘʙʦʪʝʥʠʪʝ. 

ʂʣʘʩʠʬʠʢʘʮʠʿʘ ʥʘ ʧʦʞʘʨʠʪʝ ʧʦ ʚʠʜ 

Класа А. ʇʦʞʘʨ ʦʜ ʜʨʚʦ, ʿʘʛʣʝʥ, ʪʝʢʩʪʠʣ, ʭʘʨʪʠʿʘ, ʛʫʤʘ, ʧʣʘʩʪʠʢʘ ʠ ʩʣʠʯʥʠ ʤʘʪʝʨʠʠ ʢʦʠ 

ʛʦʨʘʪ ʩʦ ʧʣʘʤʝʥ ʠ ʞʘʨ. ɿʘ ʛʘʩʥʝˁʝ ʥʘʿʯʝʩʪʦ ʩʝ ʧʨʠʤʝʥʫʚʘ ʚʦʜʘ. 

Класа Б. ɺʦ ʦʚʘʘ ʢʣʘʩʘ ʩʧʘʺʘʘʪ ʧʦʞʘʨʠʪʝ ʥʘ ʟʘʧʘʣʠʚʠ ʪʝʯʥʦʩʪʠ ʢʦʠ ʥʝ ʩʝ ʤʝʰʘʘʪ ʩʦ 

ʚʦʜʘ. ʊʘʢʚʠ ʪʝʯʥʦʩʪʠ ʩʝ ʩʠʪʝ ʜʝʨʠʚʘʪʠ ʥʘ ʥʘʬʪʘ, ʨʘʟʥʠ ʨʘʩʪʚʦʨʫʚʘʯʠ, ʣʘʢʦʚʠ, ʤʘʩʪʠ ʠ ʩʣ. 

ʆʚʠʝ ʢʘʪʝʛʦʨʠʠ ʩʦʛʦʨʫʚʘʘʪ ʩʘʤʦ ʩʦ ʧʣʘʤʝʥ. ʇʘʨʝʠʪʝ ʠ ʛʘʩʦʚʠʪʝ ʥʘ ʦʚʠʝ ʟʘʧʘʣʠʚʠ 

ʪʝʯʥʦʩʪʠ, ʚʦ ʩʤʝʩʘ ʩʦ ʚʦʟʜʫʭʦʪ ʤʦʞʘʪ ʜʘ ʩʦʛʦʨʘʪ ʤʦʤʝʥʪʘʣʥʦ ʩʦ ʝʢʩʧʣʦʟʠʿʘ. ɿʘ ʛʘʩʥʝˁʝ 

ʩʝ ʧʨʠʤʝʥʫʚʘ ʇʇ ʘʧʘʨʘʪ ʩʦ  ʧʝʥʘ, ʧʨʘʚ ʠʣʠ Cʆ2. 

Класа Ц. ɺʦ ʦʚʘʘ ʢʣʘʩʘ ʩʧʘʺʘʘʪ ʧʦʞʘʨʠʪʝ ʥʘ ʛʦʨʣʠʚʠʪʝ ʛʘʩʦʚʠ, ʤʝʪʘʥ, ʧʨʦʧʘʥ ʙʫʪʘʥ, 

ʘʮʝʪʠʣʝʥ ʠ ʜʨ. ʉʦʛʦʨʫʚʘʘʪ ʩʘʤʦ ʩʦ ʧʣʘʤʝʥ ʠ ʤʦʤʝʥʪʘʣʥʦ ʩʦ ʝʢʩʧʣʦʟʠʿʘ. ʀʥʪʝʥʟʠʪʝʪʦʪ ʥʘ 

ʛʦʨʝˁʝʪʦ ʛʦ ʜʦʩʪʠʛʥʫʚʘ ʤʘʢʩʠʤʫʤʦʪ ʚʝʜʥʘʰ ʧʦ ʧʘʣʝˁʝʪʦ. ɿʘ ʛʘʩʥʝˁʝ ʥʘʿʯʝʩʪʦ ʩʝ 

ʧʨʠʤʝʥʫʚʘ ʇʇ ʘʧʘʨʘʪ ʩʦ ʧʨʘʚ ʠʣʠ Cʆ2. 

Класа Д. ɺʦ ʦʚʘʘ ʢʣʘʩʘ ʩʧʘʺʘʘʪ ʧʦʞʘʨʠʪʝ ʥʘ ʣʝʩʥʠ ʤʝʪʘʣʠ ʢʘʢʦ ʰʪʦ ʩʝ ʘʣʫʤʠʥʠʫʤ, 

ʤʘʛʥʝʟʠʫʤ ʠ ʥʠʚʥʠʪʝ ʣʝʛʫʨʠ. ɿʘ ʛʘʩʥʝˁʝ ʩʝ ʧʨʠʤʝʥʫʚʘʘʪ ʇʇ ʘʧʘʨʘʪʠ ʩʦ ʧʨʘʚ ʠ ʧʝʩʦʢ. 

Класа Е. ɺʦ ʦʚʘʘ ʢʣʘʩʘ ʩʧʘʺʘʘʪ ʩʠʪʝ ʧʦʞʘʨʠ ʚʦ ʢʣʘʩʠʪʝ ɸ, ɹ, ʎ ʠ ɼ ʢʦʛʘ ʩʝ ʧʦʜ ʚʠʩʦʢ 

ʥʘʧʦʥ ʥʘ ʝʣʝʢʪʨʠʯʥʘ ʝʥʝʨʛʠʿʘ. 
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XIV. РЕМЕДИЈАЦИЈА, ПРЕСТАНОК СО РАБОТА, ПОВТОРНО ЗАПОЧНУВАЊЕ СО 

РАБОТА И ГРИЖА ПО ПРЕСТАНОК НА АКТИВНОСТИТЕ 

Опиши ги постоечките или предложените мерки за намалување на влијанието врз 
животната средина по делумен или целосен престанок на активноста, вклучувајќи 
отстранување на сите штетни супстанции. 

 

ʀʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘʪʘ ʝ ʚʦ ʨʘʙʦʪʥʘ ʬʫʥʢʮʠʿʘ ʠ ʧʦʩʝʜʫʚʘ ʧʣʘʥ ʟʘ ʨʘʙʦʪʘ ʠ ʨʘʟʚʦʿ ʚʦ ʠʜʥʠʥʘ. 

ʇʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝ ʢʦʠ ʩʝ ʧʨʦʠʟʚʝʜʫʚʘʘʪ ʚʦ ʬʘʙʨʠʢʘʪʘ ʠʤʘʘʪ ʰʠʨʦʢʘ ʧʨʠʤʝʥʘ. 

ʇʨʠ ʝʚʝʥʪʫʘʣʝʥ ʧʨʝʩʪʘʥʦʢ ʩʦ ʨʘʙʦʪʘ ʩʝ ʧʨʝʜʚʠʜʫʚʘ ʜʘ ʩʝ ʧʨʝʚʟʝʤʘʪ ʩʣʝʜʥʠʚʝ 

ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ: 

ü ʇʨʠʚʨʝʤʝʥʠʪʝ ʟʘʣʠʭʠ ʦʜ ʩʫʨʦʚʠʥʠ ʠ ʛʦʪʦʚʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠ ʙʠ ʩʝ ʧʨʦʜʘʣʝ. ɺʦ ʧʨʠʥʮʠʧ 

ʩʝ ʨʘʙʦʪʠ ʟʘ ʧʨʠʨʦʜʥʠ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʠ ʢʦʠ ʥʝ ʧʨʝʪʩʪʘʚʫʚʘʘʪ ʦʧʘʩʥʦʩʪ ʧʦ ʞʠʚʦʪʥʘʪʘ 

ʩʨʝʜʠʥʘ. ɺʦ ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘʪʘ ʥʝ ʟʘʦʩʪʘʥʫʚʘʘʪ ʛʦʣʝʤʠ ʢʦʣʠʯʠʥʠ ʥʘ ʩʫʨʦʚʠʥʠ ʠ 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʠ. ʀʩʪʠʪʝ ʩʝ ʥʘʙʘʚʫʚʘʘʪ ʠ ʧʨʦʠʟʚʝʜʫʚʘʘʪ ʧʦ ʢʦʥʢʨʝʪʝʥ ʥʘʣʦʛ, ʘ ʥʝ ʧʦ 

ʧʣʘʥʠʨʘʥʦ ʛʦʜʠʰʥʦ ʥʠʚʦ ʥʘ ʧʦʪʨʦʰʫʚʘʯʢʘ ʠʣʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ. 

 

ü ɿʘʣʠʭʠʪʝ ʦʜ ʤʘʟʫʪ ʠ ʥʘʬʪʘ ʢʦʠ ˃ʝ ʦʩʪʘʥʘʪ ʧʨʠ ʝʚʝʥʪʫʘʣʝʥ ʧʨʝʩʪʘʥʦʢ ʩʦ ʨʘʙʦʪʘ ˃ʝ 

ʙʠʜʘʪ ʦʪʩʪʨʘʥʝʪʠ ʠʣʠ ʨʝʮʠʢʣʠʨʘʥʠ ʧʨʝʢʫ ʩʦʦʜʚʝʪʥʠ ʦʚʣʘʩʪʝʥʠ ʬʠʨʤʠ. 

 

ü ʉʝʢʦʿ ʚʠʜ ʥʘ ʦʪʧʘʜ ʢʦʿ ʰʪʦ ˃ʝ ʩʝ ʦʩʪʘʥʝ ʚʦ ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘʪʘ ʧʦ ʧʨʝʩʪʘʥʦʢ ʩʦ ʨʘʙʦʪʘ 

˃ʝ ʙʠʜʝ ʧʨʝʚʟʝʤʝʥ ʦʜ ʦʚʣʘʩʪʝʥ ʧʦʩʪʘʧʫʚʘʯ ʩʦ ʪʘʢʦʚ ʚʠʜ ʥʘ ʦʪʧʘʜ. 

 

ü ʆʧʨʝʤʘʪʘ ʢʦʿʘ ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʠ ʚʦ ʧʦʛʦʥʦʪ ˃ʝ ʙʠʜʝ ʜʝʤʦʥʪʠʨʘʥʘ ʠ ʩʝʣʝʢʪʠʨʘʥʘ ʥʘ 

ʫʧʦʪʨʝʙʣʠʚʘ ʠ ʥʝʫʧʦʪʨʝʙʣʠʚʘ. ʅʝʫʧʦʪʨʝʙʣʠʚʘʪʘ ʦʧʨʝʤʘ ˃ʝ ʙʠʜʝ ʧʨʦʜʘʜʝʥʘ ʥʘ 

ʦʚʣʘʩʪʝʥʠ ʧʦʩʪʘʧʫʚʘʯʠ ʩʦ ʥʘ ʦʪʧʘʜ, ʜʦʜʝʢʘ ʫʧʦʪʨʝʙʣʠʚʘʪʘ ʦʧʨʝʤʘ ˃ʝ ʙʠʜʝ 

ʩʢʣʘʜʠʨʘʥʘ ʜʦ ʥʝʿʟʠʥʘ ʨʝʫʧʦʪʨʝʙʘ ʠʣʠ ʧʨʦʜʘʞʙʘ. ʉʢʣʘʜʠʨʘˁʝʪʦ ˃ʝ ʙʠʜʝ 

ʠʟʚʨʰʝʥʦ ʚʦ ʟʘʪʚʦʨʝʥ ʠ ʩʫʚ ʧʨʦʩʪʦʨ, ʙʝʟ ʤʦʞʥʦʩʪ ʟʘ ʘʪʤʦʩʬʝʨʩʢʦ ʚʣʠʿʘʥʠʝ. 

 

ü ʃʦʢʘʮʠʿʘʪʘ ʠ ʦʙʿʝʢʪʠʪʝ ˃ʝ ʙʠʜʘʪ ʦʩʪʘʚʝʥʠ ʚʦ ʙʝʟʙʝʜʥʘ ʩʦʩʪʦʿʙʘ. 

 

ü ɼʦʢʦʣʢʫ ʜʦʿʜʝ ʜʦ ʧʨʝʩʪʘʥʦʢ ʩʦ ʨʘʙʦʪʘ ʥʘ ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘʪʘ, ʦʙʿʝʢʪʠʪʝ ʤʦʞʘʪ ʜʘ ʙʠʜʘʪ 

ʧʨʝʥʘʤʝʥʝʪʠ ʟʘ ʜʨʫʛʘ ʜʝʿʥʦʩʪ. 
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XV. РЕЗИМЕ БЕЗ ТЕХНИЧКИ ДЕТАЛИ 

На ова место треба да се вметне преглед на целокупното барање без технички 
детали. Прегледот треба да ги идентификува сите позначајни влијанија, врз 
животната средина  поврзани со изведувањето на активноста/активностите, да ги 
опише постоечките или предложените мерки за намалување на влијанијата. Овој 
опис, исто така, треба да ги посочи и нормалните оперативни часови и денови во 
неделата на посочената активност. 

 

Фабриката за преработка на глина и други суровини „УНИВЕРЗАЛ – С“ ДОО Крива 

Паланка поседува Б – интегрирана еколошка дозвола (бр. Уп 29-483 од 09.11.2015 

година) и со ова Барање се врши обнова на истата.  

ʌʘʙʨʠʢʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ Ăʋʅʀɺɽʈɿɸʃ ï ʉñ ɼʆʆ ʂʨʠʚʘ 

ʇʘʣʘʥʢʘ, ʣʦʮʠʨʘʥʘ ʝ ʚʦ ʠʥʜʫʩʪʨʠʩʢʘʪʘ ʟʦʥʘ (N ï 42Á11`30,65`` ʠ ɽ ï 22Á18`27,04``) ʿʫʞʥʦ 

ʦʜ ʛʨʘʜʦʪ ʂʨʠʚʘ ʇʘʣʘʥʢʘ, ʠ ʪʦʘ ʥʘ ʨʘʩʪʦʿʘʥʠʝ ʦʜ ʦʢʦʣʫ 2 ʢʤ ʦʜ ʮʝʥʪʘʨʦʪ ʥʘ ʛʨʘʜʦʪ. ʆʜ 

ʠʩʪʦʯʥʘʪʘ ʩʪʨʘʥʘ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʚʣʝʟʥʘʪʘ ʩʪʨʘʥʘ ʩʝ ʥʘʦʺʘ  ɸʚʪʦʧʝʨʘʣʥʘ ʠ ʤʘʛʠʩʪʨʘʣʥʠʦʪ ʧʘʪ 

ʄ2 ʉʢʦʧʿʝ ï ʂʨʠʚʘ ʇʘʣʘʥʢʘ. ʆʜ ʩʝʚʝʨʥʘʪʘ ʩʪʨʘʥʘ ʬʘʙʨʠʢʘʪʘ ʛʨʘʥʠʯʠ ʩʦ ʎʝʥʪʘʨ ʟʘ ʚʦʟʠʣʘ 

ʂʨʠʚʘ ʇʘʣʘʥʢʘ, ʦʜ ʟʘʧʘʜʥʘʪʘ ʩʪʨʘʥʘ ʥʘ ʦʜʜʘʣʝʯʝʥʦʩʪ ʦʜ ʦʢʦʣʫ 300 ʤʝʪʨʠ ʩʝ ʧʨʦʪʝʛʘ 

ʂʨʠʚʘ ʈʝʢʘ, ʜʦʜʝʢʘ ʦʜ ʿʫʞʥʘʪʘ ʩʪʨʘʥʘ ʥʘ ʦʜʜʘʣʝʯʝʥʦʩʪ ʦʜ 50 ʤʝʪʨʠ ʦʙʿʝʢʪʦʪ ʛʨʘʥʠʯʠ ʩʦ 

ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʥʠ ʢʫ˃ʠ. 

ʌʘʙʨʠʢʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ ʝ ʦʨʛʘʥʠʟʠʨʘʥ ʥʘ ʧʣʘʮ ʩʦ ʧʦʚʨʰʠʥʘ 

ʦʜ 7.248 ʤ2. ʇʨʦʩʪʦʨʦʪ ʝ ʦʩʚʝʪʣʝʥ ʠ ʦʛʨʘʜʝʥ. 

ɺʦ ʢʨʫʛʦʪ ʥʘ ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘʪʘ ʧʦʢʨʘʿ ʧʦʛʦʥʦʪ ʩʝ ʥʘʦʺʘʘʪ ʧʦʤʦʰʝʥ ʤʘʛʘʮʠʥ ʟʘ ʛʦʪʦʚʠ 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʠ ʠ ʤʘʰʠʥʩʢʘ ʨʘʙʦʪʠʣʥʠʮʘ. ɺʦ ʜʚʦʨʥʦʪʦ ʤʝʩʪʦ ʣʦʮʠʨʘʥ ʝ ʨʝʟʝʨʚʦʘʨ ʟʘ ʤʘʟʫʪ ʩʦ 

ʢʘʧʘʮʠʪʝʪ ʦʜ 10 ʪʦʥʠ ʠ ʠʩʪʠʦʪ ʝ ʦʙʝʟʙʝʜʝʥ ʩʦ ʪʘʥʢʚʘʥʘ ʩʦ ʰʪʦ ʝ ʠʩʢʣʫʯʝʥʘ ʤʦʞʥʦʩʪʘ ʟʘ 

ʝʚʝʥʪʫʘʣʥʦ ʠʩʪʝʢʫʚʘˁʝ ʥʘ ʤʘʟʫʪ ʚʦ ʧʦʯʚʘʪʘ. ɹʝʥʪʦʥʠʪʦʪ ʩʝ ʩʢʣʘʜʠʨʘ ʚʦ ʧʨʦʩʪʦʨ ʚʦ 

ʜʚʦʨʦʪ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥ ʟʘ ʪʘʘ ʥʘʤʝʥʘ ʠ ʠʩʪʠʦʪ ʝ ʧʦʢʨʠʝʥ. ʆʩʪʘʥʘʪʠʪʝ ʩʫʨʦʚʠʥʠ ʢʦʠ ʩʝ 

ʢʦʨʠʩʪʘʪ ʟʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʩʝ ʩʢʣʘʜʠʨʘʘʪ ʚʦ ʧʦʢʨʠʝʥ ʩʢʣʘʜ. 

ʇʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʠʦʪ ʧʨʦʮʝʩ ʚʦ ʌʘʙʨʠʢʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ ʩʝ 

ʦʜʚʠʚʘ ʚʦ ʜʚʝ ʪʝʭʥʦʣʦʰʢʠ ʣʠʥʠʠ: 

ü ʊʝʭʥʦʣʦʰʢʘ ʣʠʥʠʿʘ ʟʘ ʠʟʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʦʛʥʦʦʪʧʦʨʥʠ ʟʘʧʪʠʚʥʠ ʪʫʣʠ; ʠ  

ü ʊʝʭʥʦʣʦʰʢʘ ʣʠʥʠʿʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ. 

ʊʝʭʥʦʣʦʰʢʠʪʝ ʣʠʥʠʠ ʩʝ ʠʥʩʪʘʣʠʨʘʥʠ ʝʜʥʘ ʜʦ ʜʨʫʛʘ ʚʦ ʝʜʥʘ ʨʘʙʦʪʥʘ ʧʨʦʩʪʦʨʠʿʘ. 



ɹɸʈɸɳɽ ɿɸ ʆɹʅʆɺʋɺɸɳɽ ʅɸ ɹ ï ʀʅʊɽɻʈʀʈɸʅɸ ɽʂʆʃʆʐʂɸ ɼʆɿɺʆʃɸ 
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ʊʝʭʥʦʣʦʰʢʘ ʣʠʥʠʿʘ ʟʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʥʘ ʛʦʪʦʚ ʧʨʦʠʟʚʦʜ ï ʦʛʥʦʦʪʧʦʨʥʠ ʪʫʣʠ ʟʘ ʟʘʧʪʠʚʘˁʝ ʝ 

ʩʦ ʧʨʦʝʢʪʠʨʘʥ ʢʘʧʘʮʠʪʝʪ ʦʜ 3 ʪ/ʯʘʩ. ʆʛʥʦʦʪʧʦʨʥʠʪʝ ʪʫʣʠ ʟʘ ʟʘʧʪʠʚʘˁʝ ʥʝ ʩʝ ʧʝʯʘʪ ʪʫʢʫ 

ʤʝʭʘʥʠʯʢʠ. ɿʘ ʜʦʙʠʚʘˁʝ ʥʘ ʦʚʦʿ ʧʨʦʠʟʚʦʜ ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʘʪ ʩʣʝʜʥʠʚʝ ʦʩʥʦʚʥʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ: 

ü ɹʝʥʪʦʥʠʪ.....................................................................................................................15%; 

ü ʇʝʩʦʢ...........................................................................................................................60%; 

ü ʄʝʣʘʩʘ........................................................................................................................15%; 

ü ʄʘʟʫʪ...........................................................................................................................10%. 

ʊʝʭʥʦʣʦʰʢʘʪʘ ʣʠʥʠʿʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ ʩʝ ʢʦʨʠʩʪʠ ʟʘ 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʥʘ ʩʠʪʥʦ ʜʨʦʙʝʥ ʙʝʥʪʦʥʠʪ ʩʦ ʧʨʦʝʢʪʠʨʘʥ ʢʘʧʘʮʠʪʝʪ ʦʜ ʦʜ 15.000 ʪʦʥʠ/ʛʦʜ. 

ɻʦʨʝʥʘʚʝʜʝʥʠʪʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠ ʩʝ ʩʦ ʜʠʤʝʥʟʠʠ ʦʩ 0-20Õ ʠ 20-100Õ ʠ ʠʤʘʘʪ ʰʠʨʦʢʘ ʧʨʠʤʝʥʘ. 

ɿʘ ʜʦʙʠʚʘˁʝ ʥʘ ʦʚʠʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠ ʩʝ ʩʢʦʨʠʩʪʘʪ ʩʣʝʜʥʠʚʝ ʦʩʥʦʚʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ: 

ü ɹʝʥʪʦʥʠʪ.......................................................................................................15.000 ʪ/ʛʦʜ.; 

ü ʅʘʬʪʘ (ʧʦ ʧʦʪʨʝʙʘ)......................................................................................80-120 ʣ/ʯʘʩ; 

ü ʄʘʟʫʪ.............................................................................................................80-120 ʣ/ʯʘʩ. 

ʆʜ ʨʘʙʦʪʘʪʘ ʥʘ ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘʪʘ ʩʝ ʧʨʦʜʫʮʠʨʘʘʪ ʩʣʝʜʥʠʚʝ ʚʠʜʦʚʠ ʥʘ ʦʪʧʘʜ: 

ü ʂʦʤʫʥʘʣʝʥ ʦʪʧʘʜ, ʢʦʿ ʛʣʘʚʥʦ ʩʦʜʨʞʠ ʘʤʙʘʣʘʞʘ ʦʜ ʧʨʝʭʨʘʤʙʝʥʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠ ʦʜ 

ʚʨʘʙʦʪʝʥʠʪʝ ʚʦ ʬʘʙʨʠʢʘʪʘ, ʢʘʢʦ ʠ ʭʘʨʪʠʿʘ, ʧʣʘʩʪʠʢʘ ʠ ʩʣ. ʆʚʦʿ ʦʪʧʘʜ ʩʝ ʩʦʙʠʨʘ ʚʦ 

ʢʘʥʪʠ ʟʘ ʦʪʧʘʜ ʠ ʠʩʪʠʦʪ ʩʝ ʧʨʝʚʟʝʤʘ ʦʜ ʩʪʨʘʥʘ ʥʘ ɱʇ Ăʂʦʤʫʥʘʣʝʮñ ʂʨʠʚʘ ʇʘʣʘʥʢʘ.  

ü ʆʪʧʘʜʥʦ ʞʝʣʝʟʦ ʠ ʘʢʫʤʫʣʘʪʦʨʩʢʠ ʙʘʪʝʨʠʠ. ʆʚʦʿ ʚʠʜ ʥʘ ʦʪʧʘʜ ʛʦ ʧʨʝʚʟʝʤʘ ʦʚʣʘʩʪʝʥ 

ʧʦʩʪʘʧʫʚʘʯ ʩʦ ʚʘʢʦʚ ʚʠʜ ʥʘ ʦʪʧʘʜ. 

ü ʉʪʘʨʠ ʛʫʤʠ ʦʜ ʤʝʭʘʥʠʟʘʮʠʿʘʪʘ. ʆʚʦʿ ʚʠʜ ʥʘ ʦʪʧʘʜ ʛʦ ʧʨʝʚʟʝʤʘ ʦʚʣʘʩʪʝʥ ʧʦʩʪʘʧʫʚʘʯ 

ʩʦ ʚʘʢʦʚ ʚʠʜ ʥʘ ʦʪʧʘʜ. 

ü ʆʪʧʘʜʥʠ ʤʘʩʣʘ. ʆʚʦʿ ʚʠʜ ʥʘ ʦʪʧʘʜ ʛʦ ʧʨʝʚʟʝʤʘ ʦʚʣʘʩʪʝʥ ʧʦʩʪʘʧʫʚʘʯ ʩʦ ʚʘʢʦʚ ʚʠʜ 

ʥʘ ʦʪʧʘʜ. 

ü ʆʪʧʘʜʥʠ ʚʦʜʠ. ʂʘʢʦ ʦʪʧʘʜʥʘ ʚʦʜʘ ʩʝ ʿʘʚʫʚʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʘʪʘ ʠ ʬʝʢʘʣʥʘʪʘ ʦʪʧʘʜʥʘ ʚʦʜʘ 

ʠ ʠʩʪʘʪʘ ʩʝ ʠʩʧʫʰʪʘ ʚʦ ʛʨʘʜʩʢʘʪʘ ʢʘʥʘʣʠʟʘʮʠʦʥʘ ʤʨʝʞʘ. 

ɽʤʠʩʠʠʪʝ ʚʦ ʘʪʤʦʩʬʝʨʘʪʘ ʢʦʠ ʩʝ ʝʤʠʪʠʨʘʘʪ ʦʜ ʌʘʙʨʠʢʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ 

ʩʫʨʦʚʠʥʠ, ʤʦʞʝ ʜʘ ʛʠ ʢʘʪʝʛʦʨʠʟʠʨʘʤʝ ʢʘʢʦ: 

ü ʊʦʯʢʘʩʪʠ ʝʤʠʩʠʠ; 

ü ʌʫʛʠʪʠʚʥʠ ʠ ʧʦʪʝʥʮʠʿʘʣʥʠ ʝʤʠʩʠʠ. 
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ɸʝʨʦʟʘʛʘʜʫʚʘˁʝʪʦ ʚʦ ʤʠʢʨʦʣʦʢʘʮʠʿʘʪʘ, ʦʜʥʦʩʥʦ ʚʦ ʟʦʥʘʪʘ ʥʘ ʚʣʠʿʘʥʠʝ ʥʘ ʦʙʿʝʢʪʦʪ, ʩʝ ʚʦ 

ʬʫʥʢʮʠʿʘ ʥʘ ʝʤʠʩʠʿʘʪʘ ʥʘ ʤʘʣ ʜʝʣ ʥʘ ʧʨʘʰʠʥʘ ʢʦʿʘ ʥʝ ʫʩʧʝʘʣʘ ʜʘ ʩʝ ʟʘʜʨʞʠ ʩʦ ʬʠʣʪʨʠʪʝ, 

ʛʘʩʦʚʠʪʝ ʦʜ ʩʦʛʦʨʫʚʘˁʝʪʦ ʥʘ ʥʘʬʪʘʪʘ ʠ ʤʘʟʫʪʦʪ ʟʘ ʟʘʛʨʝʚʘˁʝ ʥʘ ʩʫʰʘʨʘʪʘ, ʨʘʙʦʪʘʪʘ ʥʘ 

ʘʛʨʝʛʘʪʠʪʝ ʥʘ ʚʦʟʠʣʘʪʘ ʟʘ ʜʦʪʫʨ ʥʘ ʨʝʧʨʦʤʘʪʝʨʠʿʘʣʠ ʠ ʦʜʚʝʟʫʚʘˁʝ ʥʘ ʛʦʪʦʚʠʪʝ 

ʧʨʦʠʟʚʦʜʠ. 

ʌʫʛʠʪʠʚʥʠʪʝ ʝʤʠʩʠʠ ʩʝ ʧʦʿʘʚʫʚʘʘʪ ʧʨʠ ʩʢʣʘʜʠʨʘˁʝ ʥʘ ʩʫʨʦʚʠʥʠʪʝ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ 

ʧʨʦʩʪʦʨʦʪ ʚʦ ʢʨʫʛʦʪ ʥʘ ʬʘʙʨʠʢʘʪʘ ʢʦʿ ʝ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥ ʟʘ ʪʘʘ ʥʘʤʝʥʘ. ʀʩʪʠʪʝ ʩʝ ʦʜʨʝʜʝʥ 

ʩʪʝʧʝʥ ʥʘ ʚʣʘʞʥʦʩʪ ʧʦʨʘʜʠ ʰʪʦ ʤʦʞʥʦʩʪʘ ʟʘ ʧʦʿʘʚʫʚʘˁʝ ʥʘ ʬʫʛʠʪʠʚʥʠʪʝ ʝʤʠʩʠʠ ʝ 

ʩʚʝʜʝʥʘ ʥʘ ʤʠʥʠʤʫʤ. 

ʇʦʩʪʦʠ ʤʦʞʥʦʩʪ ʟʘ ʝʚʝʥʪʫʘʣʥʘ ʧʦʚʨʝʤʝʥʘ ʢʨʘʪʢʦʪʨʘʿʥʘ ʧʦʿʘʚʘ ʥʘ ʧʦʪʝʥʮʠʿʘʣʥʠ ʬʫʛʠʪʠʚʥʠ 

ʝʤʠʩʠʠ ʧʨʠ ʚʨʰʝˁʝ ʥʘ ʥʝʢʦʠ ʦʜ ʦʧʝʨʘʮʠʠʪʝ ʚʦ ʧʦʛʦʥʦʪ ʧʨʠ ʜʝʤʦʥʪʠʨʘˁʝ ʠ ʧʦʧʨʘʚʢʘ ʥʘ 

ʮʝʚʢʠ ʦʜ ʦʪʧʨʘʰʫʚʘˁʝ, ʧʨʠ ʧʦʿʘʚʘ ʥʘ ʜʝʬʝʢʪʠ ʥʘ ʠʥʩʪʘʣʠʨʘʥʘʪʘ ʦʧʨʝʤʘ ʠ ʩʣ. ʆʚʠʝ 

ʝʤʠʩʠʠ ʩʝ ʨʝʪʢʠ ʠ ʤʠʥʠʤʘʣʥʠ ʧʘ ʩʤʝʪʘʤʝ ʜʝʢʘ ʥʝ ʧʨʝʪʩʪʘʚʫʚʘʘʪ ʟʘʢʘʥʘ ʧʦ ʞʠʚʦʪʥʘʪʘ 

ʩʨʝʜʠʥʘ. 

ɽʤʠʩʠʠ ʥʘ ʦʪʧʘʜʥʠ ʚʦʜʠ ʚʦ ʧʦʚʨʰʠʥʩʢʠ ʚʦʜʠ ʠ ʢʘʥʘʣʠʟʘʮʠʿʘ ʥʝ ʧʦʩʪʦʿʘʪ. 

ɿʘʛʘʜʫʚʘˁʝʪʦ ʥʘ ʧʦʯʚʘʪʘ ʠ ʧʦʜʟʝʤʥʠʪʝ ʚʦʜʠ ʤʦʞʝ ʜʘ ʥʘʩʪʘʥʝ ʧʨʠ ʥʝʢʦʝ ʥʝʢʦʥʪʨʦʣʠʨʘʥʦ 

ʠʩʪʝʢʫʚʘˁʝ ʥʘ ʥʘʬʪʝʥʠ ʜʝʨʠʚʘʪʠ ʦʜ ʨʝʟʝʨʚʦʘʨʠʪʝ, ʦʧʨʝʤʘʪʘ ʠ  ʤʝʭʘʥʠʟʘʮʠʿʘʪʘ, ʢʘʢʦ ʠ ʦʜ 

ʝʚʝʥʪʫʘʣʥʦ ʠʩʪʝʢʫʚʘˁʝ ʥʘ ʩʘʥʠʪʘʨʥʠʪʝ ʦʪʧʘʜʥʠ ʠ ʩʦ ʥʝʩʦʦʜʚʝʪʥʦ ʫʧʨʘʚʫʚʘˁʝ ʩʦ 

ʦʪʧʘʜʦʪ.  

ɺʦ ʌʘʙʨʠʢʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ ʥʝ ʩʝ ʚʨʰʘʪ ʟʝʤʿʦʜʝʣʩʢʠ ʠ 

ʬʘʨʤʝʨʩʢʠ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ. 

ʂʘʢʦ ʠʟʚʦʨ ʥʘ ʙʫʯʘʚʘ ʟʘ ʚʨʝʤʝ ʥʘ ʨʘʙʦʪʘʪʘ ʥʘ ʌʘʙʨʠʢʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ 

ʤʠʥʝʨʘʣʥʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ, ʛʣʘʚʥʦ ʩʝ ʿʘʚʫʚʘ ʢʘʢʦ ʨʝʟʫʣʪʘʪ ʥʘ ʤʘʰʠʥʠʪʝ ʢʦʠ ʩʝ ʠʥʩʪʘʣʠʨʘʥʠ ʚʦ 

ʧʦʛʦʥʦʪ ʠ ʪʦʘ:  

ü ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʠ ʪʨʘʢʠ; 

ü ʩʫʰʘʨʘ; 

ü ʜʨʦʙʠʣʢʘ; 

ü ʤʣʠʥ; 

ü ʢʦʤʧʨʝʩʦʨ; 

ü ʚʝʥʪʠʣʘʪʦʨʠ;  

ü ʬʠʣʪʨʠ. 
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ʀʩʪʦ ʪʘʢʘ, ʙʫʯʘʚʘ ʩʦʟʜʘʚʘʘʪ ʠ ʪʦʚʘʨʥʠʪʝ ʚʦʟʠʣʘ ʢʦʠ ʰʪʦ ʚʨʰʘʪ ʜʦʪʫʨ ʥʘ ʨʝʧʨʦʤʘʪʝʨʠʿʘʣʠ 

ʠ ʚʨʰʘʪ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪ ʥʘ ʛʦʪʦʚʠʪʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠ. 

ɺʦ ʌʘʙʨʠʢʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ ʜʨʫʛʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ ʩʝ ʨʘʙʦʪʠ ʩʦ 8 ʯʘʩʦʚʥʦ ʨʘʙʦʪʥʦ 

ʚʨʝʤʝ (08 ï 16 ʯʘʩʦʪ). 

ʇʦʛʦʥʦʪ ʩʝ ʥʘʦʺʘ ʚʦ ʧʦʜʨʘʯʿʝ ʦʜ III ʩʪʝʧʝʥ ʥʘ ʟʘʰʪʠʪʘ ʦʜ ʙʫʯʘʚʘ. 

ʀʥʩʪʘʣʠʨʘʥʘʪʘ ʦʧʨʝʤʘ ʚʦ ʧʦʛʦʥʦʪ ʝ ʩʦ ʧʨʝʚʟʝʤʝʥʠ ʤʝʨʢʠ ʟʘ ʘʤʦʨʪʠʟʘʮʠʿʘ ʥʘ ʝʚʝʥʪʫʘʣʥʦ 

ʧʦʿʘʚʫʚʘˁʝ ʥʘ ʚʠʙʨʘʮʠʠ ʩʦ ʰʪʦ ʝ ʩʧʨʝʯʝʥʦ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦʪʦ ʚʣʠʿʘʥʠʝ ʚʨʟ ʨʘʙʦʪʥʘʪʘ ʠ 

ʞʠʚʦʪʥʘʪʘ ʩʨʝʜʠʥʘ. 

ʅʝ ʧʦʩʪʦʿʘʪ ʠʟʚʦʨʠ ʥʘ ʥʝʿʦʥʠʟʠʨʘʯʢʠ ʟʨʘʯʝˁʘ ʚʦ ʌʘʙʨʠʢʘʪʘ ʟʘ ʧʨʝʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʛʣʠʥʘ ʠ 

ʜʨʫʛʠ ʤʠʥʝʨʘʣʥʠ ʩʫʨʦʚʠʥʠ. 

ʉʦ ʇʨʦʛʨʘʤʘʪʘ ʟʘ ʧʦʜʦʙʨʫʚʘˁʝ ʩʝ ʦʧʬʘʪʝʥʠ ʩʣʝʜʥʠʚʝ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ: 

ü ʀʟʨʘʙʦʪʢʘ ʥʘ ʪʝʨʤʦʬʘʩʘʜʘ ʦʜ ʩʪʠʨʦʧʦʨ; 

ü ʅʘʙʘʚʢʘ ʠ ʧʦʩʪʘʚʫʚʘˁʝ ʥʘ ʞʝʣʘʪʠʥ (ʧʨʦʟʠʨʥʠ ʪʨʘʢʠ) ʥʘ ʚʨʘʪʠʪʝ; 

ü ʈʝʜʦʚʥʘ ʢʦʥʪʨʦʣʘ ʥʘ ʬʠʣʪʨʠʪʝ ʥʘ ʦ˅ʘʮʠʪʝ ɸ1 ʠ ɸ2; 

ü ɿʘʟʝʣʝʥʫʚʘˁʝ ʥʘ ʣʦʢʘʮʠʿʘʪʘ; 

ü ʇʨʩʢʘˁʝ ʥʘ ʧʨʦʩʪʦʨʦʪ ʟʘ ʩʢʣʘʜʠʨʘˁʝ ʥʘ  ʛʣʠʥʘʪʘ ʠ ʧʝʩʦʢʦʪ, ʢʘʢʦ ʠ ʜʚʦʨʥʘʪʘ 

ʧʦʚʨʰʠʥʘ ʥʘ ʧʦʛʦʥʦʪ; 

ü ʆʙʥʦʚʫʚʘˁʝ ʥʘ ʜʦʛʦʚʦʨʠʪʝ ʩʢʣʫʯʝʥʠ ʩʦ ʦʚʣʘʩʪʝʥʠ ʧʦʩʪʘʧʫʚʘʯʠ ʩʦ ʦʪʧʘʜ; 

ü ʆʙʥʦʚʫʚʘˁʝ ʥʘ ʜʦʟʚʦʣʘ ʟʘ ʝʢʩʧʣʦʘʪʘʮʠʿʘ ʥʘ ʤʠʥʝʨʘʣʥʘ ʩʫʨʦʚʠʥʘ ï ʛʣʠʥʘ. 

ʂʘʢʦ ʧʦʪʝʥʮʠʿʘʣʥʠ ʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʟʘ ʥʘʩʪʘʥʫʚʘˁʝ ʥʘ ʭʘʚʘʨʠʠ ʚʦ ʠʥʩʪʘʣʘʮʠʿʘʪʘ ʩʝ 

ʠʜʝʥʪʠʬʠʢʫʚʘʥʠ: 

ü ʠʩʪʝʢʫʚʘˁʝ ʥʘ ʪʝʯʥʠ ʛʦʨʠʚʘ; 

ü ʧʦʞʘʨ. 

ʇʦʪʝʥʮʠʿʘʣʥʘʪʘ ʦʧʘʩʥʦʩʪ ʦʜ ʠʩʪʝʢʫʚʘˁʝʪʦ ʥʘ ʪʝʯʥʠʪʝ ʛʦʨʠʚʘ ʝ ʩʧʨʝʯʝʥʘ ʩʦ ʪʦʘ ʰʪʦ 

ʨʝʟʝʨʚʦʘʨʠʪʝ ʟʘ ʪʝʯʥʠ ʛʦʨʠʚʘ ʠʤʘʘʪ ʠʟʚʝʜʝʥʦ ʪʘʥʢʚʘʥʠ ʢʦʠ ʿʘ ʧʨʠʬʘ˃ʘʘʪ ʠʩʪʝʯʝʥʘʪʘ 

ʢʦʣʠʯʠʥʘ.  

ʇʨʠ ʥʘʩʪʘʥʫʚʘˁʝ ʥʘ ʧʦʞʘʨ ʩʝ ʧʨʠʩʪʘʧʫʚʘ ʢʦʥ: 

ü ʧʨʠʩʪʘʧʫʚʘˁʝ ʢʦʥ ʛʘʩʥʝˁʝ ʥʘ ʧʦʞʘʨʦʪ ʩʦ ʧʦʤʦʰ ʥʘ ʘʧʘʨʘʪʠ ʟʘ ʛʘʩʥʝˁʝ ʧʦʞʘʨ; 
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ü ʠʥʬʦʨʤʠʨʘˁʝ ʥʘ ʪʝʨʠʪʦʨʠʿʘʣʥʘʪʘ ʧʨʦʪʠʚʧʦʞʘʨʥʘ ʝʜʠʥʠʮʘ ʧʨʝʢʫ ʪʝʣʝʬʦʥʩʢʠʦʪ 

ʙʨʦʿ 193; 

ü ʠʥʬʦʨʤʠʨʘˁʝ ʥʘ ʙʨʟʘ ʧʦʤʦʰ ʧʨʝʢʫ ʪʝʣʝʬʦʥʩʢʠʦʪ ʙʨʦʿ 194; 

ü ʠʩʢʣʫʯʫʚʘˁʝ ʥʘ ʝʣʝʢʪʨʠʯʥʘʪʘ ʝʥʝʨʛʠʿʘ; 

ü ʩʧʨʝʯʫʚʘˁʝ ʥʘ ʧʨʦʰʠʨʫʚʘˁʝ ʥʘ ʥʘʩʪʘʥʘʪʠʦʪ ʧʦʞʘʨ; 

ü ʦʙʝʟʙʝʜʫʚʘˁʝ ʥʘ ʝʚʘʢʫʘʮʠʿʘ ʥʘ ʣʫʺʝʪʦ ʠ ʤʘʪʝʨʠʿʘʣʥʠʪʝ ʜʦʙʨʘ; 

ü ʦʚʦʟʤʦʞʫʚʘˁʝ ʥʘ ʥʝʧʨʝʯʝʥʘ ʠʥʪʝʨʚʝʥʮʠʿʘ ʚʦ ʩʣʫʯʘʿ ʥʘ ʧʦʞʘʨ. 

ʇʨʠ ʝʚʝʥʪʫʘʣʝʥ ʧʨʝʩʪʘʥʦʢ ʩʦ ʨʘʙʦʪʘ ʩʝ ʧʨʝʜʚʠʜʫʚʘʘʪ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʩʦ ʢʦʠ ˃ʝ ʩʝ 

ʤʠʥʠʤʠʟʠʨʘ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦʪʦ ʚʣʠʿʘʥʠʝ ʚʨʟ ʞʠʚʦʪʥʘʪʘ ʩʨʝʜʠʥʘ 
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XVI.   ИЗЈАВА 

ʉʦ ʦʚʘʘ ʠʟʿʘʚʘ ʧʦʜʥʝʩʫʚʘʤ ʙʘʨʘˁʝ ʟʘ ʜʦʟʚʦʣʘ/ʨʝʚʠʜʠʨʘʥʘ ʜʦʟʚʦʣʘ, ʚʦ ʩʦʛʣʘʩʥʦʩʪ ʩʦ 

ʦʜʨʝʜʙʠʪʝ ʥʘ ɿʘʢʦʥʦʪ ʟʘ ʞʠʚʦʪʥʘʪʘ ʩʨʝʜʠʥʘ ʠ ʧʨʦʧʠʩʠʪʝ ʫʩʚʦʝʥʠ ʟʘ ʪʘʘ ʮʝʣ. 

ʇʦʪʚʨʜʫʚʘʤ ʜʝʢʘ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠʪʝ ʜʘʜʝʥʠ ʚʦ ʦʚʘ ʙʘʨʘˁʝ ʩʝ ʚʠʩʪʠʥʠʪʠ, ʪʦʯʥʠ ʠ ʢʦʤʧʣʝʪʥʠ. 

ʅʝʤʘʤ ʥʠʢʘʢʚʘ ʟʘʙʝʣʝʰʢʘ ʥʘ ʦʜʨʝʜʙʠʪʝ ʥʘ ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʦʪʦ ʟʘ ʞʠʚʦʪʥʘ ʩʨʝʜʠʥʘ ʠ 

ʧʨʦʩʪʦʨʥʦ ʧʣʘʥʠʨʘˁʝ ʠʣʠ ʥʘ ʣʦʢʘʣʥʠʪʝ ʚʣʘʩʪʠ ʟʘ ʢʦʧʠʨʘˁʝ ʥʘ ʙʘʨʘˁʝʪʦ ʠʣʠ ʥʘ ʥʝʛʦʚʠʪʝ 

ʜʝʣʦʚʠ ʟʘ ʧʦʪʨʝʙʠʪʝ ʥʘ ʜʨʫʛʦ ʣʠʮʝ. 

 

 

ʇʦʪʧʠʰʘʥʦ ʦʜ:_________________________________     ɼʘʪʫʤ_______________________ 

         (ʚʦ ʠʤʝ ʥʘ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʘʪʘ) 

ʀʤʝ ʥʘ ʧʦʪʧʠʩʥʠʢʦʪ___________________________________________________________ 

 

ʇʦʟʠʮʠʿʘ ʚʦ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʿʘʪʘ_____________________________________________________ 

 

 

              ʇʝʯʘʪ: 
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ПРИЛОЗИ 

ʉʧʠʩʦʢ ʥʘ ʧʨʠʣʦʟʠ: 

ü ʊʝʢʦʚʥʘ ʩʦʩʪʦʿʙʘ 

ü ʐʝʤʘʪʩʢʠ ʧʨʠʢʘʟ ʥʘ ʪʝʭʥʦʣʦʰʢʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʠ ʠʥʩʪʘʣʠʨʘʥʘ ʦʧʨʝʤʘ 

ü ʀʟʚʝʰʪʘʿ ï ɽʤʠʩʠʠ ʚʦ ʘʤʙʠʝʥʪʝʥ ʚʦʟʜʫʭ 

ü ʀʟʚʝʰʪʘʿ ï ɽʤʠʩʠʠ ʥʘ ʇʄ10 ʯʝʩʪʠʯʢʠ 

ü ʀʟʚʝʰʪʘʿ ï ʅʠʚʦ ʥʘ ʙʫʯʘʚʘ  

ü ʀʤʦʪʝʥ ʣʠʩʪ 9309 

ü ʀʤʦʪʝʥ ʣʠʩʪ 8845 

ü ɼʦʟʚʦʣʘ ʟʘ ʝʢʩʧʣʦʘʪʘʮʠʿʘ (ɸʨʭʠʚʩʢʠ ʙʨʦʿ 24-2132/4 ʦʜ 28.07.2021 ʛʦʜʠʥʘ, ʠʟʜʘʜʝʥʘ 

ʦʜ ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʦ ʟʘ ʝʢʦʥʦʤʠʿʘ) 

ü ɼʦʟʚʦʣʘ ʟʘ ʝʢʩʧʣʦʘʪʘʮʠʿʘ (ɸʨʭʠʚʩʢʠ ʙʨʦʿ 24-2138/4 ʦʜ 28.07.2021 ʛʦʜʠʥʘ, ʠʟʜʘʜʝʥʘ 

ʦʜ ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʦ ʟʘ ʝʢʦʥʦʤʠʿʘ) 

ü ɼʦʛʦʚʦʨ ʩʦ ɱʇ ʂʦʤʫʥʘʣʝʮ ʟʘ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʠʨʘˁʝ ʠ ʜʝʧʦʥʠʨʘˁʝ ʥʘ ʢʦʤʫʥʘʣʝʥ ʠ 

ʢʦʤʝʨʮʠʿʘʣʝʥ ʦʪʧʘʜ 

ü ɼʦʛʦʚʦʨ ʩʦ ɱʇ ʂʦʤʫʥʘʣʝʮ ʟʘ ʩʥʘʙʜʫʚʘˁʝ ʩʦ ʚʦʜʘ ʟʘ ʧʠʝˁʝ ʠ ʦʜʚʝʜʫʚʘˁʝ ʥʘ 

ʫʨʙʘʥʠ ʦʪʧʘʜʥʠ ʚʦʜʠ  

ü ɼʦʛʦʚʦʨ ʟʘ ʦʙʝʟʙʝʜʫʚʘˁʝ ʥʘ ʫʩʣʫʛʠ ʚʦ ʟʘʰʪʠʪʘ ʥʘ ʞʠʚʦʪʥʘʪʘ ʩʨʝʜʠʥʘ ʩʦ ɼɿɾʉ 

Ăɽʂʆ-ʊɽɸʄñ ɼʆʆ ʠ ɼʦʟʚʦʣʘ ʥʘ ɼɿɾʉ Ăɽʂʆ-ʊɽɸʄñɼʆʆ 

ü ɼʦʛʦʚʦʨ ʟʘ ʜʝʣʦʚʥʘ ʩʦʨʘʙʦʪʢʘ ʩʦ ɿɼ Ăʆʊʇɸɼñ ɼʆʆɽʃ ʠ ɼʦʟʚʦʣʘ ʥʘ ɿɼ Ăʆʊʇɸɼñ 

ɼʆʆɽʃ 

ü ʅʘʙʘʚʢʘ ʥʘ ʧʝʩʦʢ, ʤʝʣʘʩʘ ʠ ʤʘʟʫʪ 

 

 

 

 

 

 


